STATYBOS RANGOS SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

(parengtos pagal Bendrujy salygy 2022-02-04 redakcija)

SUTARTIES PAVADINIMAS

Seduvos vandenvietés rezervuarg jrengimo darbai

SUTARTIES DATA
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SUTARTIES NR.

SUTARTIES (ISSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) ISIGALIOJIMO DATA

/

SPECIALIUJY SALYGU VERSIJA

SPECIALIYJY SALYGY VERSIJOS ISIGALIOJIMO DATA

1. SALYS:
1.1.1. Pavadinimas UAB ,Radviliskio vanduo"
1.1.2. Steigimo 3alis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens kodas 171265176
1.1.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.1.5.  PVM moketojo kodas LT712651716
1.1.6. Banko saskaita LT177181400017467572
1.1.7. Faktinés buveines adresas Gedimino g.50, Radvilizkis
1.1.8. Duomenys korespondencijai | 0-422-53377
11, Uzsakovas (1.1.48 p.) ir komunikacijai administracija@radvanduo. t
1.1.9. UZsakovo vadovas (29.2, Direktorius Egidijus Barékus
29.6p)) administracija@radvanduo. It
e _"_—————___,
Vyr. inZinierius |
1.1.10. Uzsakovo atstovas,
atsakingas uZ Sutarties )
vykdyma (4.2.1,4.2.3p) 0O - pazymeti, jeigu Uzsakovo atstovas yra jgaliotas
sudaryti Susitarimus
1.1.11. Asmuo, atsakingas uz
Sutarties ir Susitarimy Viedujy pirkimy specialiste Jurga Armoniene
paskelbimg
1.2.1. Pavadinimas UAB ,Infes Tech"
1.2.2. Steigimo %alis Lietuvos Respublika
1.2.3. Juridinio asmens kodas 304451562
1.2.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.2.5. PVM moketojo kodas LT100010700618
1.2.6. Banko sgskaita LT487044090102940434
1.2.7. Faktinés buveinés adresas | Verkiy g. 34B. Vilnius
.1.28 p. -
1.2 Rangovas (1.1.28 p ) 1.2.8. Duomenys korespondencijai
ir komunikacijai
1.2.9. Rangovo vadovas (29.2, 298
p.) -
1.2.10. Rangovo atstovas 421,

423p)

1
O -~ pazymeti, jeigu Rangovo atstovas yra jgaliotas
sudaryti Susitarimus

2. DUOMENYS APIE OBJEKTA (1.1.18 p.):

3. DARBO LAIKAS (6.4.20 p.)

[neribojama | darbo dienomis 8-17 val. |

4. KAINA:

[itrinti nereikalingas eilutes arba jradyti naujas; Jeigu
reikalinga, patikslinti Daliy pavadinimus)

4.1. Pradinés sutarties verte, EUR, su PVM (1.1.25,15.1.2p)

650 859.00 Eur.

4.2. Pradines sutarties verte, EUR, be PVM (1.1.25, 15,1.2 p.)

537 800.00 Eur.

5. SULAIKOMA SUMA (1.1.41, 16.2.5 p.)

§ % nuo ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertes
(be PVM), nurodytos Pazymoje apie atfikty darby verte

6. TERMINAI:

Shony)
|
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6.1. Visy Darby Galutinis terminas (1.1.12 p.)

2026-09-15

7. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.13 p.);

llgiausias i3 $iy terminy:

7.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams () 5 metai;
(taikomas visais atvejais, i§skyrus i§vardintus Zemiau) (i) Uzsakovo uzduotyje nurodytas te rminas;
(i) Rangovo pasililyme nurodytas terminas
7.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams
pasléptuose statinio elementuose: konstrukcijose, 10 mety
vamzdynuose ir kt.)
7.3. Garantinis terminas tyéia pasléptiems defektams 20 mety
llgiausias i§ $iy terminy;
. » . () 5 metai
7.4. |renginio Garantinis terminas (i) Uzsakovo uzduotyje nurodytas terminas;
(i) Rangovo pasidlyme nurodytas terminas:
(iv) [renginio pardavéjo suteiktas terminas
8. DRAUDIMAS: [istrinti nereikalingas eilutes arba jrasyti naujas)
8.1. Projektuotojo civilingés | 8.1.1. Draudimo suma 300 000.00 Eur.
atsakomybés
. 2 900.00 Eur.
draudimas (14.2.3- 8.1.2. Besalygine isskaita
14.24p.)
8.2.1. Statybos darby draudimo
8.2. Statybos darby ir suma -
Rangovo civilinés 8.2.2. Statybos darby draudimo
atsakomybes besglyginé isskaita
draudimas (14.3.5- 8.2.3. Civilings atsakomybes 1,000 000.00 Edur.
1436, 1438-1439 draudimo suma
p.) —
8.2.4. Civilinés atsakomybes
besglygine iSskaita 1000.00 Eur.

9. ATSAKOMYBE:

9.1. Bauda pagal 9.4.6 p. (delsimas i3taisyti defektus) [100] EUR uz kiekvieng uZdelsts dieng
9.2. Bauda pagal 11.1.5 p. (vélavimas pateikti Grafika) [50] EUR uz kiekviena velavimo dieng
9.3. Bauda pagal 11.4.1 p. (Darby terminy praleidimas) [0.2] % uz kiekvieng vélavimo dieng

9.4. Bauda pagal 26.4.4 p. (pazeidimai nutraukus Sutartj)

[1000] EUR

9.5. Maksimali bendra Salies atsakomybe (22.6 p.)

[20]% nuo Pradines sutarties vertes arba Sutarties
kainos (be PVM), atsizvelgiant i tai, kuri yra didesne

10. KITI PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAL:

10.1. Sutarties jvykdymo 00 — banko garantija arba
uZtikrinimas (13.1 p.)

— draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas

10.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma

[5] % nuo Pradines sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant j tai, kuri yra

ie

(13.2.4p)) didesné
10.3. Garantiniy ‘
jsipareigojinjq o [Uzsakovas negali numatyti maZesnés sumos negu 5 % nuo Statybos darby kainos su PVM]
ivykdymo uztikrinimas | [10] % nuo Sutarties kainos (su PVM)
(10 str.)
[nekeisti priedy sarado - jeigu priedas nepridedamas,
11. PRIEDAI: priradyti pastabg ,Netaikoma®: papildomus priedus
irasyti j naujas eilutes)
11.1.  Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (i§skyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai, nurodyti
Zemiau);
11.2. Priedas Nr. 2 Statinio projektas; /127 wrs Loy feets
11.3. Priedas Nr. 3 Rangovo pasitlymas;
11.4. Priedas Nr. 4 Subrangovy sgraso forma;
11.5. /Priedas Nr. 5 Specialisty sarasas;
. e —
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11.6. Priedas Nr. 6 Tri$alio susitarimo su Subrangovu forma:

11.7. Priedas Nr. 7 Susitarimo forma.

[iterpti nuoroda | Centrinéje vieSyjy pirkcdmy
12. NUORODA | BENDRASIAS SALYGAS IR PRIEDUS (30.2 p.): informacineéje sistemoje paskelbtas Beradrasias
sglygas ir priedus]
13. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI (jeigu 'ﬁ§fffnﬂi"?dafj',}efgujmemﬂ{a@_gg}
butina dél konkretaus Projekto specifikos):

Pastaba - Bendryjy salygy keitimo reikalavimai:

1) KeiCiant Bendrgsias salygas, turi bati nurodomi keiciamy Bendnyjy salygy straipsniy ir (arba) punkty numes riai.

2) Darant pakeitimus, negali bati kei¢iama Bendryjy salygy numeracija. Tuo atveju, jeigu Bendrosios salygos yra papildomos
nauju straipsniu arba jeigu Bendryjy salygy straipsnis yra papildomas nauju punktu, naujajam straipsniui a rba punkiui turi
bati suteikiamas naujas eilés numeris. Tuo atveju, Jeigu jterpiamas naujas straipsnis ar p., jam turi boti suteikiamas eilés
numeris su virSutiniu indeksu.

3) Tuo atveju, jeigu yra iSbraukiamas Bendryjy salygy straipsnis arba p., turi bati nurodomas lokio straipsnio pavadinimas,
straipsnio ar punkto eilés numeris ir jraomas Zodis ,Netaikoma®

4) Tuo atveju, kai keiciama, papildoma arba iSbraukiama konkreti Bendryjy salygy nuostata, visais atvejais turi bati
nurodomas atitinkamo Bendryjy salygy straipsnio, kuriame yra daromi pakeilimai, eilés numeris ir pavadinimas,

5) Tuo a(veju, Jeigu keitiamas Bendryjy salygy p. arba jis papildomas naujomis salygomis, toks p. turi bati iSdléstomas nauja
redakcija.

ol —
Saliy atstqu parasai
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STATYBOS RANGOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
11,

Sioje Sutartyje didziaja raide rasomos pagrindinés sgvokos turi
Zemiau nurodytas reik§mes.

Savokos

1.1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj, taip pat
atliktus nuo Sutarties jsigaliojjmo dienos iki ataskaitinio
laikotarpio pradzios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys),
kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo nereikalingi ir
nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél
UZsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekio
sprendiniy batino pakeitimo, klaidy ar trikumy UZzsakovo
dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios salygos — $is Sutarties dokumentas, kuris
vadinasi ,Statybos rangos sutarties Bendrosios sglygos"

Pastaba - atskirame dokumente yra pateikiama Sutariies
vykdymo esminiy jvykiy schema, kuricje yra schematiskai
pavaizduoti Bendrosiose salygose aprasSytiefi Sutarties
vykdymo esminiai jvykiai bendruoju atveju, tai yra,
neatsiZvelgiant | Bendrosiose salygose ir Specialiosiose
sglygose aprasytas iSimtis;

1.1.4. Dalis — UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba kitoks atskiras ir
savarankiSkas Darby rezultatas, kuris turi bati atliktas iki
atitinkamai Daliai nustatyto termino pabaigos ir kurj Uzsakovas
nori perimti i§ Rangovo ankséiau, negu bus uzbaigti visi Darbai
ar Objektas, arba kuris gali bati uZbaigtas veéliau, nei jvyksta
Objekto Darby priémimas arba jforminamas Objekto Statybos
uzbaigimo aktas. Sutarties salygos dél Daliy yra taikomos, tik
jeigu Dalys yra jvardytos UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte
ir (arba) Specialiosiose sglygose;

1.1.5. Darbai — Uzsakovo uZduotyje ir (arba) Statinio projekte
nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo, prekiy tiekimo,
darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai UZsakovo
personalui ir (arba} kiti veiksmai, kurie yra nurodyti Uzsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte);

1.1.6. Darbo projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pagal |statymy, Uzsakovo
uzduoties arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal
Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir
pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir Jrenginiai,
vykdomi Statybos darbai. Sutarties sglygos del Darbo projekto
yra taikomos, tik jeigu pagal Sutarties saglygas Rangovas
privalo parengti Darbo projekta;

1.1.7. Darby dokumentai - UZsakovo dokumentai ir

Rangovo dokumentai kartu;

1.1.8. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas,
kuriuo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uzbaigtus
Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uZbaigti. Jeigu
Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo
aktas yra sudaromas del kiekvienos Dalies atskirai;

1.1.9. Darby terminai — Galutinis terminas ir Etapy terminai

kartu (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai));

1.1.10.Etapas — funkciniu ir organizaciniu poZidriu tarpusavyje
susije Darbai, apibrézti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie turi
bati atlikti iki tam etapui nustatyto termino pabaigos. Sutarties
sglygos dél Etapy yra talkomos, tik jeigu Etapai yra jvardyti
UZsakovo uzduotyie ir (arba) Specialiosiose sglygose.

Pastaba — Darby vykdymas (taip pat — ir Daliy vykdymas, jeigu
Jos yra jvardytos Sutarlyje) gali bati Uzsakovo sprendimu
suskaidytas j Etapus tais atvejais, kai (a) Darby (Daliy) apimtis
yra didelé, trukmé ilga ir UZsakovas nustato Etapus ir jy
larpinius terminus, siekdamas uZtikrinti, kad Darbai (Dalis)
neveluoty, arba kai (b) UZsakovas siekia kity tiksly (pvz., kad
UZsakovas galéty atitinkamai organizuoti Darby finansavima,
kity rangovy, kuriuos UZsakovas pasitelkia, darbus ar kitus jam
reik§mingus klausimus). Darbo projekto parengimas neturi bati
i$skiriamas kaip atskiras Darby vykdymo Etapas, nebent
i$imtiniu atveju Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip;

1.1.11.Etapo terminas — Specialiosiose salygose nustatytas
terminas, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti atitinkamg
Etapa (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai). Specialiosiose
salygose apibréziama kiekvieno Etapo termino pradzia ir
pabaiga arba tik pabaiga;

1.1.12.Galutinis terminas - Specialiosiose sglygose
nustatytas terminas, skai€iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus.
Jeigu Sutartyje yra jvardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos
Dalies Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis
terminas tuo paciu yra ir Darby Galutinis terminas;

1.1.13.Garantinis terminas - Specialiosiose sglygose
nurodytas terminas, skaiciuojamas nuo visy Darby (Dalies)
priémimo dienos (nejskaitytinai);

1.1.14.Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas
Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi bti numatytas Darby
vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio priklausomybé, laikantis
Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminy;

1.1.15.18laidos — visos pagristos protingo dydzio tiesioginés
i$laidos (iSlaidos darbo uzmokesgiui, statybvietei, Priemonéms,
valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems
asmenims ir pan. ) ir pridétinés i$laidos, kurias Rangovas patyrée
arba privalés patirti vykdydamas Sutartj, nejskaitant pelno;

1.1.16.Jrenginiai — produkcijos gamybos, paslaugy teikimo,
energijos (elektros, dujy, $ilumos) gamybos, vandens emimo,
ruosimo, tiekimo ir nuoteky valymo bei kitos dkinés veiklos
technologiniai  jrenginiai, reikalingi produkcijai, energijai
gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kitg Gking
veikla;

1.1.17.Istatymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys jstatymai
ir kiti teises aktai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus,
tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uzsienio teise;

1.1.18.Objektas - statinys (-iai), jo dalis arba statiniy
kompleksas, dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo, remonto
arba griovimo Salys sudaro Sutartj;

1.1.19.Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba
jy kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte, taciau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais
Rangovo [sipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos bdtina
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papildomai atlikti dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba
Statinio projekto sprendiniy batiny pakeitimy (tarp jy ~ Darby
apim€iy  pakeitimo), klaidy ar trikumy UzZsakovo
dokumentuose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaitiuojama taikant fiksuoto
jkainio kainodarg (su perZiira arba be jos), Papildomais
darbais taip pat yra laikomi Darby kainy Ziniarastyje (priedas
Nr. 4) nurodyty Darby kiekius virsijantys kiekiai, kai dél to
virS§ijama Pradineés sutarties verté, o tuo atveju, kai
Specialiosiose sglygose yra nurodyta papildoma suma, skirta
papildomiems Darby kiekiams (15.2.5 punktas), — kai vir§ijama
ir 8i suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaitiuojama taikant fiksuolg
kaing (su perZidra arba be jos), Papildomais darbais taip pat
yra laikomos UZsakovo uzduotyje bei Statinio projekte
nurodyty Darby apimtis vir§ijanc¢ios apimtys;

1.1.20.Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj
laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.21.Pelnas — Rangovo pasillyme nurodytas ir jo pagrindu j
Specialigsias salygas jradytas procentinis dydis, kuris
skaiCiucjamas nuo I8laidy dydzio tais atvejais, kai Rangovas
pagal Sutartj jgyja teise | Pelno atlyginima;

1.1.22.Pirkimas — Uzsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél kurio
yra sudaroma Sutartis;

1.1.23.Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu Uzsakovo pateikti
arba nurodyti dokumentai (kaip apibrézta VP| 2 straipsnio 39
punkte arba P| 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant UZsakovo
uZduot] ir (arba) Statinio projektg, pagal kuriy sglygas
UZsakovas organizavo ir atliko Pirkima bei pripazino Rangova
jo laimeétoju;

1.1.24.P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, istatymas;

1.1.25.Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose
nurodyta Sutarties verté (be PVM), neatsizvelgiant j Sutarties
pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.26.Prekés — Statybos produktai, |renginiai ir Priemonés
kartu, arba bet kurie i$ jy atskirai, priklausomai nuo konkregios
Sutarties sglygos konteksto;

1.1.27.Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai, tvoros
ir kitokios techninés priemonés, statybiniai jrenginiai,
mechanizmai ir transporto priemonés (statybines masinos,
keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos istekliai ir
vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima bty
vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir istaisyti visus jy defektus,
taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj,
taiau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudeting dal; ir jos
nesudaro;

1.1.28.Rangovas - asmuo arba asmenys, kurie
Specialiosiose sglygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir jy teisiy
perémeéjai;

1.1.29.Rangovo dokumentai - duomenys, bréZiniai,
skaiiavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projekias,
statybos taisyklés, bandymy vykdymo apradai, bandymy
rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, i§pildomoiji
dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra

reikalingi Darby tinkamam vykdymui arba kurie patvirtina
Darby tinkamg jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti
dokumentai, kurie yra batini Darby vykdymui bei Statybos
uzbaigimui ir nepatenka j Uzsakovo dokumenty savokg (pvz.,
leidimai  eismo  apribojimams, leidimai  laikiniems
prisijungimams prie inzineriniy tinkly, leidimai laikiny statiniy
irengimui, Statybos produkty, Jrenginiy ir Priemoniy gabenimui
ir kt.);

1.1.30.Rangovo pasililymas — tai Rangovo pagal Pirkimo
dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir duomeny
visuma, pavadinta ,Tiekéjo pasidlymu’, kuriuo Rangovas
pasialé UZsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj
UZsakovas priéme bei jo pagrindu sudareé $ig Sutarj su
Rangovu;

1.1.31.Rangovo  personalas - Rangovo atstovas,
Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip pat
kiti Rangovo arba Subrangovy pasitelkti fiziniai asmenys, kurie
tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas
Rangovo teises bei pareigas pagal Sutarj;

1.1.32.Specialiosios salygos — Sutarties dokumentas, kuris
vadinasi ,Statybos rangos sutarties Specialiosios salygos" ir
kuriame yra nurodytos konkrecios Sutarties salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti
konkretls duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.),
iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.33. Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine
kvalifikacija ir (arba) patirtimi remési Rangovas tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikatavimus, ir
(arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelge Uzsakovas, vertindamas
Rangovo pasidlyma;

1.1.34.8tatinio projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudeties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby
sprendiniai (statinio projekto dalys, skai&iavimai, bréZiniai),
skirty statybg leidzian¢iam dokumentui (-ams) gauti, statybai
vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui
pateikia UZsakovas kaip vieng i§ Pirkimo dokumenty. Jeigu
pagal UZsakovo uZduotj Rangovas privalo parengti Darbo
projekta, Statinio projekto savoka pagal Sutartj neapima Darbo
projekto. Sutarties sglygos dél Statinio projekto yra taikomos,
tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio
projektas. Jeigu prie Sutarties néra pridedamas Statinio
projektas, nuorodos Sutartyje j Statinio projektg reidkia
nuorodas | Uzsakovo uzduotj;

1.1.35.Statybos darbai — statybos darbai, atliekami statant
{montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar
griaunant esama statinj, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj;

1.1.36.Statybos produktai — statybos produktai arba jy
komplektai, kurie gaminami ir patiekiami j rinka, kad bity nuolat
imontuoti j statinj arba jo dalis, ir kuriy eksploatacinés savybés
daro poveikj statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms
su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9
d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES)
Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (Statybos produkty reglamentas), jskaitant
jrenginius, prietaisus, jtaisus, jranga ir sistemas, kuriuos
naudojant vykdomi Statybos darbai ir kurie yra skirti sudaryti
arba sudaro Objekto sudétine dalj (i§skyrus |renginius ir
Priemanes);
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1.1.37.Statybos uzbaigimas - tai statybos uzbaigimo
proceddros, vykdomos pagal |statymuose numatytas taisykles,
siekiant jforminti Statybos uzbaigimo akta;

1.1.38.Statybos uzbaigimo aktas - tai pagal |statymus
iforminamas (t.y., suraomas ir (ar) isduodamas ir (arba)
tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba Dalies
statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
{modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaiga
(Istatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija
apie statybos uzbaigimg arba kitas |statymuose numatytas
dokumentas);

1.1.39.Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas —
Ukio subjektas, kurio pajéegumais rémesi Rangovas tam, kad
atitikty  Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas ir
kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip
subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas;

1.1.40.Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato
pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam dalj
Sutarties  vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus.
Statybos produkty ir |renginiy tiekéjai, kurie pagal Sutari]
atlieka Statybos produkty jrengimo ar |renginiy montavimo
darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj;

1.1.41.Sulaikoma suma — Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio pinigy suma, kuri yra i§skai¢iuojama i§ mokejimy
Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip uztikrinimas, kad
Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui
jvykus visoms Galutinio atsiskaitymo salygoms (kaip apibrézta
16.3.1 punkte);

1.1.42.Susitarimas - tai dokumentas, pavadintas
.Susitarimu", kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas;

1.1.43.Sutarties kaina ~ pagal Sutartj Rangovui moketina
galutiné bendra suma;

1.1.44, Sutarties salygos -
Specialiosios salygos kartu;

Bendrosios  salygos ir

1.1.45. Sutartis — Statybos rangos sutartis, kurig sudaro
Sutarties salygos, Specialiosiose sglygase iSvardyti priedai ir
Susitarimai;

1.1.46.8alis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai,
priklausomai nuo konteksto;

1.1.47.8alys — Uzsakovas ir Rangovas kartu;

1.1.48.Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra
jvardytas kaip UZsakovas, ir jo teisiy peréeméjai;

1.1.49.Uzsakovo dokumentai — Statinio projektas, procedary,
leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai, iSvardytieji 5.1.1, 5.1.2 ir
5.1.3 punktuose, taip pat visa kita Uzsakovo turima ir Rangovui
pateikta informacija ir dokumentai apie statybviete ir Darbus;

1.1.49.1. Uzsakovo personalas — Uzsakovo atstovas, kiti
UzZsakovo darbuotojai, Technines prieZitros rangovo, Statinio
projekto vykdymo priezilros rangovo (jeigu UZsakovas
pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip
pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos UZsakovas (tiesiogiai arba per
kitus asmenis) pasitelkia Uzsakovo teisiy bei pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui bei kuriuos Uzsakovas rastu jvardija
Rangovui kaip UZsakovo personalg;

1.1.50.Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuris vadinasi
,UZsakovo uzduotis” arba “Techniné specifikacija’, kuriame
pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas
i$ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy. Jeigu prie Sutarties

kaip priedas Nr.2 nera pridedama Uzsakovo uZduotis,
nuorodos Suladyje | UZsakovo uzduotj rei$kia nuorodas j
Statinio projekta.

Pastaba — rekomendacijos del UZsakovo uZduoties turinio
pateikiamos atskirame dokumente, kuris néra Sutarties dalis:

1.1.51.Valdzios institucijos ~ Europos Sajungos valdzios
institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés,
regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (viedojo
administravimo  subjekiai), jskaitant, be kita ko, Europos
Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybines, regioninés arba
savivaldybiy valdzios institucijy jgaliotuosius valstybés
tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji
asmenys, §i sqvoka apima ir Valdzios institucijas;

1.1.52.VP| - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas;

1.1.53. Statinio projektg parenges Projektuotojas,
Projektuotojo arba UZsakovo paskirtas Statinio statybos
vadovas, Statinio projekto vykdymo priezitra organizuojantis
Statinio projekto vykdymo prieziiros rangovas (jeigu tokia
priezidra yra privaloma Statybos darbams pagal |statymus ar
UZsakovo uzduotj), jo paskirtas Statinio projekto vykdymo
priezilros vadovas, Statybos darby technine priezidrg
organizuojantis Techninés priezidros rangovas (jeigu tokia
priezilra yra privaloma Statybos darbams pagal |statymus ar
Uzsakovo uzduot]), jo paskirtas Statybos darby Techninis

arba Uzsakovo radytiniame pranesime Rangovui.
1.1.54.Kity Sutartyje didzigja raide ragomy sgvoky reikémes
yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.55.Sutartyje neapibré?tos sgvokos suprantamos i
aiskinamos taip, kaip jas apibrézia |statymai, galiojantys
Sutarties sudarymo metu.

1.2.
1.2.1.
122

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, i§skyrus
Sestadienj, sekmadienj ir $venciy dienas Lietuvoje, nurodytas
Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skaidiuojami metais,
meénesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. Isimtiniais
atvejais terminas gali bdti nurodomas kalendorine data.

Sutarties ai$kinimas
Sutartis turi bati aiskinama pagal |statymus.

Diena Sutartyje reiskia kalendoring dieng.

1.2.5. Kuvalifikacija, remimasis kity Gkio subjekty pajegumais,
Statybos darby apimtis, perzidra suprantami taip, kaip
nustatyta VP] ir P| bei juos jgyvendinandiuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, |renginio arba
Darby yda trikuma, taisyting dalyka, jskaitant atvejus, kai
kazko yra per mazai arbai visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reigkia pateikti
informacija, prane§ima, jspejima arba atsakyma rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu, arba
pasirasyti dokumenta be islygy ar su i§lygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumenta, nurodo, jog
atsisako jj patvirtinti.

1.2.9. Straipsniai, punktaiir pastraipos rei$kia Bendryjy salyqy
straipsnius, punktus ir pastraipas, o dalys ir eilutés reiskia
Specialiyjy salygy dalis ir eilutes, nebent aiskiai nurodyta kitaip.
1.3.
1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bdti suprantami kaip

Dokumenty vir§enybé
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paaiskinantys vienas kita. Bet kokio Sutartj sudarangiy
dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks
neatitkimas ar neaiSkumas i$aiskinamas dokumentus
aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.2. Specialiosios sglygos turi virSenybg Bendryjy salygy
atzvilgiu; Sutarties salygos turi virSenybe priedy atzvilgiu;

1.3.3. priedai, iSvardyti Specialiosiose salygose pateiktame
sarase auksciau, turi virSenybe vir§ Zemiau iSvardyty priedy.

1.3.4. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keitiama Sutarties
salyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties sglyga ar naujai
sutartos priedo nuostatos turi virSenybe vir§ pakeistyjy.

1.3.5. Jeigu Salys susitaria deél Sutarties salygy arba priedo
papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaikumo atveju tokia
sglyga turi virSenybe atitinkamai virs kity Sutarties salygy arba
kity to priedo nuostaty.

1.3.6. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti
del naujojo priedo jtraukimo j priedy sgrasg vietos. Jeigu naujas
priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi bati suteikiamas
eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy
eiliskumg (pvz., priedas Nr. 10"). Tagiau bet kuriuo atveju joks
naujas priedas negali turéti virSenybeés vir§ Pirkimo dokumenty,
UZsakovo uzduoties ir Statinio projekto.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas [sipareigoja, vadovaudamasis Sutarties
sglygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uzbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus UzZsakovui ir paalinti visus jy
defekius, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz
Uzsakovo mokama atlyg.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy
Sultarties vykdymui taikyting [statymy reikalavimy. Salis turi
teisg reikalauti, kad kita Salis jvykdyly visus |stalymy
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$
Sutarties sglygy nereiSkia ir negali bati aiskinama kaip
Uzsakovo atsisakymas |statymuose numatyty ir Sutartimi
nesureguliuoty uZsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Darby jvykdymu arba nepriimtina Darby ar Objekto
kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas |statymuose numatyty
ir Sutartimi nesureguliuoty rangovo kity teisiy ir garantijy del
atlyginimo uz Darbus gavimo, Statybos darby perdavimo ar
Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai bity atliekami
ripestingai, profesionaliai, sgziningai, protingai, tinkamai, laiku
ir kokybiSkai, laikantis pagristy Uzsakovo nurodymy ir
nepazeidZiant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI
PASITELKTI ASMENYS

3.1.  Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasillymu prisiimti

jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo

laikotarpiu Rangovas baty kompetentingas, patikimas ir

pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Subjekty,

kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1.  turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga
Sutargiai jvykdyti;
3.1.1.2.  atitikty techninio ir profesinio pajegumo reikalavimus

bei kitus tiekejy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus
ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

3.11.3. laikytysi Rangovo pasidlyme
jsipareigojimy ir parametry, jskaitant -
naudingumo kriterijy reik§miy ir parametry;

nurodyty
ekonominio

3.1.1.4.  uZtikrinty nustatyty kokybeés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir
turéty tg patvirtinan&ius dokumentus.

3.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos
partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
yra prisieme solidarig atsakomybe su Rangovu del atitikimo
finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz
tok| atitikimg jie UZsakovui atsako solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas, Sutart]
tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitikty jiems
Istatymy ir (arba) Pirkimo dokumenty ir Rangovo pasitlyme
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei
turety teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.1.4. Uzsakovo pra8ymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne
véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Uzsakovui dokumentus,
patvirtinangius, kad Rangovas, Subjektai, kuriy pajégumais
remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka
jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg taikomus kvalifikacijos
bei kitus reikalavimus.

3.1.5. Jeigu paai$keja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio
pajegumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 punkte
nustatyty reikalavimy, arba Rangovas, Subrangovai ar
Specialistai neatitinka 3.1.3 punkte nustatyty reikalavimy,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,
kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, Subrangovas ar Specialistas neatitinka nustatyty
reikalavimy, vykdyma iki kol bus pasalinti tokie neatitikimai.
Rangovas privalo pa3alinti tokius neatitikimus per protingg ne
ilgesnj nei 30 dieny terming. Visais kitais nei 3.1.7 punkte
numatytasis atvejais Rangovas, nepasalines Siame punkte
minimy neatitikimy per 30 dieny nuo jy paaiskejimo, privalo
sumoketi UZsakovui Specialiosiose salygose nurodytq bauda,
Si nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtings
veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.1.6. Jeigu Rangovas pazeidzia 3.1.5 punkta daugiau nei tris
kartus ir jam uz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai
laikoma esminiu Sutarties paZeidimu. Tokiu atveju UZsakovas
igyja teise vienaSalidkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje
~Sutarties nutraukimas” nustatyta tvarka, o Rangovas privalo
sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
bauda, i$skyrus 3.1.7 punkte numatytg atvejj. | baudos suma,
moketing Sutarties nutraukimo atveju, jskaitoma bauda,
Rangovo mokeétina pagal 3.1.5 punk(a.

3.1.7. Jeigu pasikei€ia |statymai, susije su teise verstis ta
veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti, arba su Sutarties
vykdymui reikalingais profesinés kvalifikacijos reikalavimais
Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais remiasi Rangaovas,
Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui,
Rangovas atsako uZ tai, kad bty nedelsiant jvykdyti |statymy
reikalavimai. Jeigu Rangovas tinkamai ir faiku jvykdo tokiy
|statymy reikalavimus, bet dél to véluoja Darbai nesant
Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, buty pratesti Darby
terminai. Jeigu Rangovas, Subrangovai ar Rangovo
personalas patiria ISlaidy deél tokiy |statymy reikalavimy
lvykdymo ar déi Darby veélavimo, Uzsakovas nekompensuoja
tokiy I§laidy.
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3.2.

3.2.1. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet
kurig Darby dalj, i8skyrus iSimtis, nurodytas UZsakovo
uzduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu
nurodyta).

Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.2. Rangovas |sipareigoja pranesti UZsakovui Sutarties
sudarymo metu zinomy Subrangowvy vardus ir pavardes arba
pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy
atlikti Darby tiksly aprasymg, nurodydamas $iuos duomenis
Subrangovy sarade, kurj Rangovas privalo parengti pagal
priede Nr. 7 pateiktg forma ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet
ne véliau nei per 10 darbo dieny, po Sutarties jsigaliojimo. Toks
Subrangovy sarasas jsigalioja jo pateikimo UZsakovui diena.
Tik galiojan¢iame Subrangovy sarase jrasyti Subrangovai gali
biti Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy
darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj
bei gali patekti j statybviete.

3.2.3. Tuo atveju, kai |statymai nedraudZia asmeniui tapti
Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teise
savo nuoZitra jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinktg
Subrangova | Subrangovy sarasa. Rangovas turi teisg pakeisti
tokj Subrangovg kitu Subrangovu bet kuriuc metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybes nuléemé batinybe
pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus 3.4 punkte apradytus
atvejus, kai keiiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.2.4. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakova
apie Subrangovy sgraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, kaskart pateikdamas atnaujintq Subrangovy sarasg su
parySkintais pakeitimais. Subrangovy saraso pakeitimai
nelaikomi Sutarties pakeitimu, i§skyrus 3.4 punkte aprasytus
atvejus, kai keitiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.2.5. Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas Subrangovy
sarasas sigalioja tg dieng, kai jj gauna UZsakovas, iSskyrus 3.4
punkte aprasytus atvejus ir atvejus dél ty Subrangovy, kuriy
Rangovas neturéjo teis¢s jtraukti | Subrangovy sgrasa, nes jie
neatitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg taikomy
reikalavimy.

3.2.6. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti
Subrangovy sgrada, patys vykdyty jiems priskirta Darby dalj,
nurodyta Subrangovy sarase.

3.2.7. Jeigu paaiSkeja, kad vykdant Sutartj dalyvauja
Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas paZeidziant Sutartyje
nustatytg tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus,
negu jam priskirta Subrangovy sgrase, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo diena, nusalinti tok]
Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i§ statybvietés,
0 to nepadares Rangovas privalo sumokéti UZsakowui
Specialiosiose sglygose nurodytg bauda. Jeigu Rangovas
paZzeidZia §j punkta daugiau nei tris kartus ir jam u2 kiekvieng
pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties
paZeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas®
nustatyta tvarka.

3.2.8. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo
Uzsakovui metu pateikti jam atnaujintg galutinj Subrangovy
sgrasa.

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovais
3.3.1. Subrangovai turi teisg¢ pasinaudoti tiesioginio

atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami pradymg Uzsakovui.
Tuo tikslu UZsakovas privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo Subrangovy sarado arba pakeisto Subrangovy saraso
gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy
sarase, apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal
triSalio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas priede
Nr. 13, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 13.

3.3.2. Tuo atveju, kai Subrangovas i§reiskia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir Rangovas
privalo sudaryti su Subrangovu tridalj susitarimg pagal priede
Nr. 13 pateikty tridalio susitarimo su Subrangovu forma.

3.4.  Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto,
kurio pajegumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagristy jrodymy,
kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkanciq Sutarties dalj,
Rangovas turi teise pakeisti jungtines veiklos partnerj ar
Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu
alveju, kai jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kuri nors
Zemiau i$vardinta aplinkybeé:

3.41.1.  jam yra i8kelta restruktarizavimo ar bankroto byla;
3.412. jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo
procedaros;

3.4.1.3. jo turty valdo teismas ar bankroto administratorius:
3.4.1.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padetis

pagal §alies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati
ar panasi;

3.415. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, ir kreditoriy susitarima testi tiekéjo veiklg,
kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, prisima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumaZinti ar jy
atsisakyti).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, yra keiGiamas egzistuojant
Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms
batinosioms salygoms, Rangovas turi teise pakeisti jungtinés
veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo
dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuc
sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai’ nustatyta tvarka. Toks
asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali bati siekiama isvengti VP| arba P|
taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris
arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra
reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar skaidymg), atskiriama
dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teise
pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekts, kurio
pajéegumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir pareigy perémeiju
arba pats Rangovas gali biti pakeistas jo teisiy ir pareigy
peréemeiju, jeigu toks teisiy ir pareigy perémeéjas atitinka visus
jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 25 straipsnyje ,Sutarties
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pakeitimai” nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati
siekiama iSvengti VP| arba P| taikymo.

3.5.

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties
vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus
Specialisty sarade, kuris yra pateikiamas priede Nr. 8 ir
kuriame nurodomos Specialisty funkcijos atliekant Darbus, jy
vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris, elektroninio
pasto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra biitini
UZsakovui Sutarties vykdymo tikslais), darbdavio pavadinimas
ir kodas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas,
apradymas. Toks Specialisty sarasas pridedamas prie
Sutarties jos sudarymo metu.

Specialistai

3.5.2. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZzsakovag
apie Specialisty sgra8e pateiktos informacijos apie Specialisty
pavardziy (kai asmuo pakeicia savo pavarde), mob. telefono
numerio, el. pasto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo
pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas
atnaujintg Specialisty sgrasq su pary$kintais pakeitimais.

3.5.3. Tik Specialisty sarade jradyti Specialistai gali vykdyti
tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir
yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj.

3.5.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti j
Specialisty sarada, patys tiesiogiai vykdyty tokiems
Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

3.5.5. Rangovas privalo pakeisti priede Nr.8 nurodytg
Specialistg arba paskirti pavaduojant] Specialista, kai:

3.5.5.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo
dokumentus ir [statymus arba Rangovo pasillymg taikomy
kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

3.6.5.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijy del
pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy,
laikinojo nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.6.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti
Specialista arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialistg,
Rangovas privalo i§ anksto apie tai informuoti Uzsakova ir kartu
pateikti UZzsakovui dokumentus, patvirtinancius tokio asmens
kvalifikacijg, jo atitiktj Pirkimo dokumenty bei |statymy
reikalavimams bei Rangovo pasillymui, kontaktinius
duomenis: varda, pavarde, el. pasto adresg ir mobilaus
telefono numerj, taip pat darbdavio pavadinimg ir kodg (jeigu
Sie kontaktiniai duomenys yra batini UZsakovui Sutarties
vykdymo tikslais).

3.5.7. Uzsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 2
darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZsakovas jsitikina,
kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai
informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti Specialistu ir
Rangovas gali jj jtraukti j Specialisty sarasa. Toks Uzsakovo
pranesimas nemaZina Rangovo atsakomybés uz Specialista.
Jeigu UZsakovas per Siame punkte nustatytg terming
neidsiuncia pranes$imo Rangovui, laikoma, kad UZsakovas
pritaré Specialisto jtraukimui j Specialisty sgrasa.

3.5.8. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pritarimg dél
Specialisto jtraukimo j Specialisty sgrasg, Rangovas privalo
atnaujinti Specialisty sgrasg ir pateikti jj UZsakovui. Toks
Specialisty sarado pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties
pakeitimu, dél kurio turi bati sudaromas Susitarimas.

3.56.9. Tuo atveju, kai netikétai paai$keja, kad Specialistas
negali vykdyti savo pareigy (del ligos, traumos ar kity

nenumatyty priezasgiy), Rangovas privalo nedelsdamas
paskirti kita asmenij laikinai vykdyti tokio Specialisto funkcijas ir
pranesti apie tai UZsakovui. Taip pat Rangovas privalo,
vadovaudamasis 3.5.6 punktu, nedelsdamas pateikti
UZsakovui naujo Specialisto kandidatira, kuri atitikty jam
Pirkimo  dokumentuose bei |statymuose  nustatytus
reikalavimus ir Rangovo pasitlyma, ir gauti U2sakovo pritarimg
3.5.7 punkte nustatyta tvarka.

3.6.

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to reikia Rangovo
jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas privalo uztikrinti reikiamg
vadovavima Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti,
organizuoti, valdyti, koordinuoti, priziaréti ir tikrinti Darby
atlikimag.

Vadovavimas Darbams

3.6.2. Rangovas atsako uZ tai, kad Darbams vadovauty
pakankamas skai¢ius asmeny, gerai mokan&iy lietuviy kalbg ir
iSmananciy atliekamus Darbus (jskaitant jy atiikimo bddus ir
metodus, galimus pavojus ir bldus uzkirsti kelig nelaimingiems
atsitikimams) tam, kad Darbai baty jvykdyti tinkamai ir saugiai.
Tuo atveju, kai Darbams vadovauja lietuviy kalbos gerai
nemokantys asmenys, Rangovas privalo uZtikrinti nuolatinj
kvalifikuoty vertéjy dalyvavima.

3.6.3. Tuo atveju, kai Rangovas pasitelkia Specialistus
vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uZtikrinti, kad
tokie Specialistai patys asmeniSkai atlikty atitinkamas
vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. sALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1, S$aliy bendradarbiavimo pareiga

411. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai
bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai operatyvius rasytinius prane§imus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybe,
kuri gali paveikti Sutartj ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. UZsakovas atsako uZ tai, kad Projektuotojas, Statinio
projekto vykdymo priezidros rangovas, Technings priezidiros
rangovas bei Uzsakovo personalas bendradarbiauty su
Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uZ tai, kad Subrangovai, Subjektai,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas
bendradarbiauty su UZsakovo personalu.

4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas
pagal |statymus arba Sutartj turi kreiptis j Projektuotojg, Statinio
projekto vadovg, Statinio projekto vykdymo priezitros vadova
ar Techninj priZiurétojg, Rangovas privalo kreiptis | Siuos
asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas UZsakovg apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo
uZduotj privalo bati, bet néra paskirtas Techninis priZiGretojas,
jo funkcijas privalo atlikti Uzsakovas, jeigu tai nepriestarauja
|statymams. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba Uzsakovo
uZduotj privalo bdti, bet néra paskirtas Statinio projekto
to nevykdomos jy funkcijos, Rangovas gyja teis¢ reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek dél Sios prieZasties faktigkai véluoja
Darbai, baty pratgsti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarp] 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas"
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privaio sudaryti Susitarima 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratgsima bei Rangovo I$laidy ir Pelno
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atlyginima. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo
uzduotj nera privaloma paskirti Technin priziarétojg ir jis
nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats
Uzsakovas.

4.1.6. Rangovas [sipareigoja uztikrinti, kad Rangovo
personalas (jskaitant pasitelktus Darbo projekto rengéjus)
UZsakovo praSymu dalyvauty diskusijose su Uzsakovo
personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy klaidy,
defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty %alinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.7. UZsakovas |sipareigoja uztikrinti, kad UZsakovo
personalas Rangovo pradymu dalyvauty diskusijose su
Rangovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy
klaidy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.8. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo
kliatimis, jis turi nedelsdamas jspeéti Uzsakovq apie tokias klidtis
ir imlis visy nuo jo priklausangiy protingy priemoniy toms
kliatims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas del tokiy
klia¢iy atsiradimo, Salys privalo 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai” nustatyta tvarka sudaryti Susitarima, kuriuo turi biti
pratesti Darby terminai tiek, kiek dél klio&iy $alinimo faktigkai
veluos Darbai, ir turi bati numatyta UZsakovo pareiga atlyginti
Rangowui jo I8laidas kliGéiy Salinimui, jvertintas pagal 15.9
punkta ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir I§laidy
perskaiiavimas”, o tais atvejais, kai UZsakovas savo
veiksmais ar neveikimu sukéle Sutarties vykdymo klidtis — ir
Uzsakovo pareiga atlyginti Rangovui Pelng.

4.2,

4.2.1. Kiekviena is Saliy Sutarties sudarymo metu privalo
paskirti savo atstovq, atsakinga uz Sutarties vykdyma, ir
nurodyli jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

Saliy atstovai

4.2.2. Laikoma, kad paskirtieji Saliy atstovai yra atsakingi uz
Sutarties vykdyma, turi Saliy jgaliojimus veikti juy vardu vykdant
Sutartj ir priimli visus sprendimus Sutarties vykdymo
klausimais, i§skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.

4.2.3. Apie tai, ar Saliy atstovai turi Saliy jgalicjimus sudaryti
Susitarimus, ar tokiy jgaliojimy neturi, numatoma jy paskyrimo
dokumentuose ir pazymima Specialiosiose salygose.

4.2.4. Darby vykdymo metu Salis neturi teises atSaukti
paskirtgjj atstova arba pakeisti jj kitu asmeniu, i§skyrus atvejus,
kai (a) asmuo, atliekantis Salies atstovo funkcijas, negali jy
vykdyti del pasibaigusiy darbo santykiy su Salimi ar dél kity
objektyviy priezasciy (atostogy, laikinojo nedarbingumo,
karinés tarnybos ar kity priezaséiy, kai asmuo negali vykdyti
darbo funkcijy), arba del nepakankamos kompetencijos ar
patiries, arba kai (b) kita Salis sulinka su sidloma Salies
atstovo kandidattra.

4.2.5. Tuo alveju, kai Salis nori atsaukfi paskirtajj atstovq ir
paskirti kita asmen] savo atstovu arba nori paskirti kit asmenj
laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo laikino
negalejimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§
anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai
informacija apie tokio asmens patirtj ir kompetencija
administruoti statybos projektus ir kontaktinius duomenis:
vardg, pavarde, kontaktinj pasto adresa, el. pasta ir telefono
(iskaitant mobilyjj telefona) numer;.

4.2.6. Kita Salis per 2 darbo dienas nuo $alies pranegimo apie
numatomg naujojo arba laikinojo jos atstovo paskyrima ir visos
4.2.5 punkle nurodytos informacijos gavimo privalo pateikti
savo prilarimg atstovo kandidatirai arba motyvuotg

nepritarima. Jeigu kita Salis per Siame punkte nustalylg
terming neatsako Saliai, laikoma, kad ji pritaré Salies atstovo
kandidatirai.

4.2.7. Tuo atveju, kai netikétai paaiskeéja, kad Salies atstovas
negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty priezasdiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne
véliau nei tg padia dienq, paskirli kit asmenj laikinai vykdyti jos
atstovo funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Taip pat Salis
privalo, vadovaudamasi 4.2.5 punklu, nedelsdama, bet ne
veliau nei per 2 darbo dienas, pateikti kitai Saliai savo atstovo
kandidatlrg ir gauti kitos Salies pritarimg 4.2.6 punkte
nustatyta tvarka.

5. DARBY DOKUMENTAI
5.1.

5.1.1. UZsakovas atsako uZ tai, kad iki Sutarties sudarymo
baty:

5.1.1.1. atliktos visos pagal |statymus reikalingos teritorijy
planavimo,  strateginio pasekmiy aplinkai  vertinimo,
planucjamos Okinés veiklos povelkio aplinkai vertinimo,
poveikio visuomenés sveikatai vertinimo ir kitos pagal
|statymus bdtinos allikti proceddros, kuriy atlikimas yra
priskirtas Uzsakovo atsakomybel ir kurios yra reikalingos tam,
kad baty galima jvykdyli Sutartj;

5.1.1.2. ISspresti visi savivaldybés infrastruktiiros plétras
klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui:

Uzsakovo dokumentai

5.1.2. Uzsakovas atsako uZ tai, kad Sutarties vykdymo metu
bity alliktos papildomos ar pakartotinés procediiros, iSvardytos
5.1.1 punkte, arba baty gauti papildomi ar nauji sutikimai,
leidimai ar kiti dokumentai, iSvardyti 5.1.1 punkte, jeigu tai
privaloma pagal |statymus.

5.1.3. Uzsakovas taip pat atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo
melu bity gauti dokumentai, kurie yra nurodyti Uzsakovo
uzduolyje, Statinio projekte arba |statymuose kaip dokumentai,
uz kuriy gavimg atsako UZsakovas, idskyrus 5.1.4 punkte
numatylg atvejj.

5.1.4. Jeigu |statymai nustato Uzsakovo pareiga gauti
konkrety dokumentq arba atlikti konkregia procedirg, bet
Pirkimo dokumentuose arba Uzsakovo uzduotyje yra nurodyta,
kad tok] dokumentg privalo gauti arba procediirg privalo atlikti
Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavima ar procediros
allikimg atsako Rangovas ir toks dokumentas ar tokios
procediiros dokumentai yra  priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.5. UZsakovas privalo pateikti Rangovui visus UZsakovo
dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. Uzsakovas
privalo pateikli Rangovui 5.1.1 punkte nurodytus Uzsakovo
dokumentus per 2 darbo dienas po Sularties sigaliojimo
dienos. Visi UZsakovo dokumentai teikiami lietuviy kalba ir
(arba) kita kalba (kalbomis), nurodyta UZsakovo uzduotyje arba
kituose Pirkimo dokumentuose. Jeigu Rangovui yra reikalingi
UzZsakovo dokumenty vertimai j kitg kalba, Rangovas privalo
tuo pasirdipinti savo sgskaita.

5.1.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaikéja, kad Sutarties
vykdymui yra reikalingas konkretus UZsakovo dokumentas,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo
dienas, apie tai informuoti UZsakovg ir nurodyti protingg
terming, per kurj UZsakovas turéty gauti ir pateikt tokj
Uzsakovo dokumentg, nurodyti dokumento pobidij, tiksla,
kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reik§me Sutarties
vykdymui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3 darbo dienas
pateikli motyvuotus paaikinimus UZsakovui apie tai, kokig
itakg Darby terminams daro tai, jog triiksta tokio Uzsakovo
dokumento.

5.1.7. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors
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Uzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
tokia pat trukme, kiek faktiSkai veluoja Darbai, bity pratesti
Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui |8laidas bei
Pelng uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte
~Papildomy I8laidy kompensavimas ir I5laidy perskaiciavimas"
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo I8laidy ir Pelno
atlyginima.

5.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZsakova apie
Darby vykdymui reikalingg Uzsakovo dokuments, Rangovas
praranda teis¢ reikalauti pratesti Darby terminus ir atlyginti
Rangovo I8laidas bei Pelng uz Rangovo vélavimo informuoti
UZsakovg laikotarpj.

5.2,

5.2.1. Rangovas privalo parengli arba gauti visus Rangovo
dokumentus.

Rangovo dokumentai

§.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi bati parengti lietuviy
kalba, nebent UZsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su UZsakovu suderinti
Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki
Darby, kurie turi bati atliekami vadovaujantis tuo Rangovo
dokumentu, pradzios, numatytos Grafike. Rangovas negali
vykdyti Darby neturédamas su UZsakovu suderinto Rangovo
dokumento, kuriuo vadovaujantis turi bati vykdomi tie Darbai.
Uz kiekvieng Sio punkto pazeidimg Rangovas privalo sumokéti
Uzsakowui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.
Jeigu Rangovas pazeidzia §j punkta daugiau nei du kartus ir
jam uz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma
esminiu Sutarties paZeidimu, del kurio UZzsakovas jgyja teise
viena$alikai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas" nustatyta tvarka.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertizé,
kurig pagal [stalymus arba UZsakove u2duotj privalo
organizuoti UZsakovas, UZzsakovas jsipareigoja suorganizuoti
ekspertize ir pateikti Rangovui ekspertizés i§vadas per
Uzsakovo uzduotyje nustatytg terming, skaitiuojamag nuo visy
tinkamai parengty Rangovo dokumenty, kuriy ekspertize turi
bati atlikta, gavimo.

5.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZsakovas véluoja
pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés i$vadas,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, bdty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui [§laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I§laidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiiavimas" nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryli Susitarimg 25 straipsnyje
.Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratgsima bei Rangovo Islaidy ir Peino atlyginima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize
nustatoma, kad tg dokumentg bitina pataisyti pagal
ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizés
rangovui, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo islaidas tokiai
pakartotinai ekspertizei per 15 dieny po UZsakovo rasytinio
pareikalavimo. Pakartotinés ekspertizés vykdymas nesuteikia
Rangovui teises | Darby terminy pratesima, i§skyrus, jeigu
Uzsakovas véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento
pakartotinés ekspertizés iSvadas per Uzsakovo uzduotyje
nuradylg pakartotinés ekspertizés terming. Pastaruoju atveju
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek del
UzZsakovo vélavimo pateikti Rangovui pakartotings ekspertizes
i$vadas fakti8kai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai,
taCiau Rangovas neturi teisés reikalauti Uzsakovo atlyginti
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus

iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui.

5.2.8. Rangovas, praradgs Rangovo dokumentus, privalo juos
atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti pasieptus
Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti prarastus
dokumentus.

5.2.9. Rangovas privalo UZsakovo reikalavimu ir per
UZsakovo nurodyta terming parodyti Rangovo turimus
Rangovo dokumentus UZsakovo personalui arba Valdzios
institucijoms.

5.2.10.Jeigu Sutartis pasibaigia ankséiau, negu Rangovas
perduoda Uzsakovui parengtus ir uZbaigtus Rangovo
dokumentus, Rangovas privalo perduoti UzZsakovui visus
Rangovo dokumentus, jskaitant Ussakovo praomus
nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos Uzsakovas turi teise
savo nuozitra pabaigti rengti, keisti ir kitaip naudoti.

5.3.

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio
projektg turi pareiga parengti Darbo projekta, tuo tikslu
Rangovas privalo:

5.3.1.1.  Allikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks
reikalavimas yra nustatytas Statinio projekte arba Uzsakovo
uzduotyje;

Darbo projektas

5.3.1.2. Rastu informuoti Uzsakova apie Statinio projekto
klaidas, kurias Rangovas pastebéjo rengdamas Darbo
projekta;

5.3.1.3. Parengti Darbo projekta;

5.3.1.4. Pataisyti Darbo projektg pagal projekto ekspertizes

ivadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikta;
5.3.15.
5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto sprendiniy
keitimus, papildymus ar taisymus pries atlikdamas atitinkamus
Statybos darbus;

5.3.1.7. Uzbaiggs Statybos darbus, pateikti Uzsakovui

galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visigkai
atitinka atlikti Statybos darbai.

Perduoti Darbo projektg Uzsakovui:

5.3.2. Rangovas atsako uZ tai, kad:

5.3.21. Rangovas turéty ne Zemesneg, nei nustatytoji
Pirkimo dokumentuose ir (ar} Rangovo pasitlyme, patirtj ir
galimybes parengti Darbo projekta; jeigu Darbo projekta rengia
Rangovo pasitelktas projektavimo Subrangovas, Rangovas
atsako uz jo atitiktj Sio punkto reikalavimams;

5.3.22. Darbo projektg rengty konkretis priede Nr.8
iSvardyti Specialistai, kuriy profesine kvalifikacija ir (arba)
patirtimi rémeési Rangovas, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus Darbo projekto rengéjams (fiziniams
asmenims);

5.3.2.3. Darbo projekto rengéjai ~ architektai, inzinieriai arba
kiti fiziniai asmenys turéty |statymy reikalaujamus kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus;

5.3.24. Darbo projekta tinkamai pasirasyty projekto vadovai
ir atitinkamy projekto daliy vadovai, turintys |statymy
reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinangius dokumentus:

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai, projekto daliy vadovai ir
projekto rengéjai vykdyty UZsakovo nurodyto Statinio projekto
vadovo teisétus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padargs 5.3.2 punkto pazeidima ir jo
neiStaisgs per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo jspejimo

10/ 41



Statybos rangos sutartis | Bendrosios salyges

i8siuntimo dienos, privalo mokeéti UZsakovui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio bauda. Daugiau nei trys 5.3.2 punkto
pazeidimai, uZz kuriuos visus Rangowvui pritaikytos baudos,
laikomi esminiu Sutarties paZeidimu, del kurio Uzsakovas jgyja
teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas" nustatyta tvarka.

5.34. Rangovas privalo parengti  Darbo projekta
vadovaudamasis |statymais, UZsakovo uZduotimi, Statinio
projektu, Rangovo pasidlymu, Rangovo pasirinktais Statybos
darby vykdymo metodais ir technologijomis, Statybos
produkty, [renginiy ir Priemoniy gamintojy ar tiekejy
instrukcijomis.

5.3.5. UZsakovas luri jradyti Specialiosiose salygose data,
kurig galiojusiy [statymy reikalavimus turi atitikti Darbo
projektas.

Pastaba - Statybos jstatymo 24 str. 24 d. (redakcija, galiojanti
nuo 2020-01-01) numato, kad:

1) Stalinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
istatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo ta diena, kai buvo
iSduoti specialiefi reikalavimai:

2)  Pragjus 5 metams po specialiyjy reikalavimy isdavimo ir
lais atvejais, kai specialieji reikalavimai nebuvo i$duoti,
statinio projektai turi alitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo prasymo gauti
statyba leidziantj dokumenta, kuris buvo priimtas,
pateikimo dieng;

3)  Kaiteisés akty numalytais atvejais yra privaloma parengti
statinio projekta, taciau néra privaloma gauti stfatybg
leidZiantj dokumentg, statinio projektas turi atitikti
normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimus,
kurie gafiojo statinio projektavimo darby rangos sutarties
pasiradymo dieng.

5.3.6. Rangovas privalo parengti atitinkamag Darbo projekto
dalj ir 5.8 punkte ,Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas"
nustatyta tvarka gauti UZsakovo patvirtinima iki alitinkamy
Statybos darby, suprojektuoty toje Darbo projekto dalyje,
vykdymo pradzios.  Sio punkto pazeidimo atveju taikomas
5.2.3 punktas (dél baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3.7. Rangovas privalo parengti visus dokumentus, brézinius
ir duomenis, reikalingus tam, kad UZsakovas patvirtinty Darbo
projektq (atitinkama Darbo projekto dalj).

5.3.8. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projekta, nori
pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (. y., kitus nei
esminiai Statinio projekto sprendiniai, kuriy sgvoka nustatyta
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme), Rangovas privalo
gauti UZsakovo pritarimg ir Uzsakovo vardu kreiptis |
Projektuotoja bei gauti Projektuotojo pritarimg tokiems
pakeitimams. Salys turi sudaryli Susitarimg 25 straipsnyje
.Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka del Rangovo sidlomy ir
UzZsakovui priimtiny Statinio projekto sprendiniy pakeitimo.
Jeigu tokiy pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties kainai
(atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darby
terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby atlikimg),
Salys turi Susitarime papildomai susitarti d¢! Sutarties kainos
(pagal 15.8 punkto ,Sutarties kainos pakeitimai deéi kiekiy
(apimciy) keitimo* sglygas) ir (arba) Darby terminy (pagal 11.2
punkto ,Darby terminy pratgsimas" salygas) pakeitimo.
Rangovas turi teisg pakeisti Statinio projekto sprendinius $aliy
sutartu bldu tik po to, kai Salys sudaro tokj Susitarima.

5.3.9. Reikiamg Darbo projekto ekspertize privalo organizuoti
ir apmokeéti UzZsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2.4-5.2.6
punktuose nustatytos sglygos.

5.3.10.Jeigu  Sutartis pasibaigia iki Darby uzbaigimo,
Rangovas nepriestarauja, kad UZsakovas pasitelkty
treCiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo
projekta. Jeigu Darbo projekig rengia Subrangovas, Rangovas
privalo uztikrinti, kad Subrangovas nepriestarauty tam, jog Kkiti
asmenys pabaigty rengti arba pakeisty Darbo projekta,

5.4.

5.4.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy
Statybos darby i$pildomajg dokumentacijg, kurioje turi bati
fiksucjamas Statybos darby jvykdymas, parodomos tikslios
visy Statybos darby ir |renginiy vietos, matmenys, atskaitos
duomenys ir kita pagal |stalymus arba Sutartj reikalinga
informacija. Rangovas privalo i§ anksto suderinti su Uzsakovu
reikalavimus, kuriuos turi atitikti i$pildomoji dokumentacija.

ISpildomoji dokumentacija

5.4.2. Rangovas privalo saugoti iSpildomajq dokumentacijg
statybvieteje ir perduoti ja UZsakovui pries perduodamas
Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
UZsakovui Statybos darby ipildomaja dokumentacijg pries
tokius mokymus ir (arba) bandymus.

5.5.

5.5.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio
projektq turi parengti ir pateikti Uzsakovui naudojimo
instrukcijas, Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas
pagal UZsakovo uzduoties ir |statymy reikalavimus. Naudojimo
instrukcijos turi bati aidkios ir detalios, kad UZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizidréti,
remontuoti Statybos darby rezultatus ir |renginius, taip pat
esant reikalui iSardyli ir i$ naujo surinkti, suderinti ir paleisti
[renginius.

Naudojimo instrukcijos

5.5.2. Rangovas privalo perduoti UZsakovui naudojimo
instrukcijas Darby perdavimo momentu, vadovaudamasis 7.2.3
punkltu. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduocti
UZsakovui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir
(arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir
(arba) bandymy eigag ir rezultatus.

5.6.

5.6.1. Salys, pastebgjusios klaidas ar trGkumus Darby
dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne veliau negu per 2
darbo dienas nuo klaidy ar trakumy pastebéjimo, informuoti
viena kitg apie tokias klaidas ar trikumus. Salys turi sig pareigg
per visg Sutarties galiojimo laikg iki Rangovas jvykdys visus
garantinius sipareigojimus pagal Sutart;.

Klaidos Darby dokumentuose

5.6.2. UzZsakovas negali perkelti Rangovui atsakemybes uz
klaidas ir trikumus UZsakovo dokumentuose. Uz klaidas ar
trukumus UZsakovo dokumentuose pries Uzsakova atsako
atitinkamus dokumentus parenge asmenys.

5.6.3. Tactiau Rangovas negali reiksti Uzsakovui pretenzijy dél
tokiy klaidy ar triikumy UZsakovo dokumentuose:

5.6.3.1. kurias Rangovas pastebéjo, rengdamas Darbo
projekts, jeigu Rangovas neinformavo Uzsakovo apie tokias
klaidas ir trikumus Darbo projekto rengimo metu iki tame
Darbo projekte (Darbo projekto dalyje) numatyty Statybos
darby vykdymo pradzios;

5.6.3.2. jeigu Rangovui paaidkéja, kad Uzsakovo
dokumentai yra netinkami ar blogos kokybes, bet Rangovas
paZeidzia 6.4.24 punkta (jspeti Uzsakova ir sustabdyti
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atitinkamus Statybos darbus) ir dé! to taikomas 6.4.27 punktas
{Rangovui atitenka atsakomybé uz atsiradusius defektus).

5.6.4. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo
pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo nedelsdamas
organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma, jeigu tai yra privaloma
pagal |statymus arba bitina tam, kad bity galima vykdyti
Statybos darbus ir jvykdyti Sutartj.

5.6.5. Jeigu del klaidy ar trikumy Uzsakovo dokumentuose
reikia perdaryti Darbo projektg ir (arba) Darbus, arba atlikti
Papildomus darbus, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai' nustatyla tvarka, kuriame
Salys privalo numatyti Darby terminy pratesima tokiu
laikotarpiu, kiek del Darbo projekto ir (arba) Darby perdarymo
ar Papildomy darby fakti$kai véluoja Darbai, ir Uzsakovo
pareigg atlyginti Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy
pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy
kompensavimas" nustatyta tvarka bei sumoketi Rangovui uz
Papildomus darbus ir uz reikiama Darby perdaryma kaip uz
Papildomus darbus pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos
pakeitimai del kiekiy (apiméiy) keitimo". $i nuostata netaikoma
5.6.3 punkte numatytu atveju.

5.6.6. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy
dalies tol, kol néra istaisyta Uzsakovo dokumento kiaida ar
trdkumas, ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek fakti$kai veluoja Darbai,
bty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
I3laidas bei Peing uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj 15.9
punkte Papildomy I8laidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiCiavimas" nustatyta tvarka. Tuo tiksiu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai"
nustatyta tvarka.

5.6.7. 5.6.3 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo savo
saskaita perdaryti Darbo projektg (jeigu jis turi bati rengiamas
pagal Sutartj) ir (arba) Darbus ir Rangovui tenka atsakomybe
uz Darby vélavima.

5.6.8. Uz klaidas ir trdkumus Rangovo dokumentuose atsako
Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu tokias kiaidas ar trikumus
sglygojo klaidos ar trukumai Uzsakovo dokumentuose ir
Rangovas tinkamai pagal Sutarties salygas informavo
UzZsakova apie tokias klaidas ir trilkumus, kai tik juos pastebejo.
Tai, jog Uzsakovo personalas perZidréjo, suderino ar patvirtino
Rangovo dokumentus, nesumazina Rangovo atsakomybes uz
ty dokumenty klaidas ir trikumus.

5.7.

5.7.1. UzZsakovas turi teisg daryti pakeitimus UZsakovo
dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba
nedaryti Atsisakomy darby, su sglyga, kad nepakeicia Statybos
darby pobudzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo
atsiranda arba tampa Zinoma kuri nors i§ $iy aplinkybiy;

5.7.1.1.  paaidkeja klaidy arba trakumy UZsakovo uzduotyje
arba kituose UZsakovo dokumentuose arba Uzsakovo
dokumenty neatitikimy faktinei situacijai statybvietéje ir tokius
Uzsakovo dokumentus yra batina istaisyti tam, kad baty galima
vykdyti Statybos darbus;

5.7.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to,
kad rinkoje nebetiekiami jucs atitinkantys Statybos produktai ar
|renginiai;

5.7.1.3. UZsakovui reikia pakeisti Statinio projekto
sprendinius del to, kad jie kertasi arba nedera su kity Uzsakovo
ar tre€iyjy asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba del to,
jog Uzsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius {statymy

Darby dokumenty pakeitimai

reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko UZsakovo poreikis

Atsisakomiems ~ darbams  (Atsisakomi  darbai tapo
nebereikalingi Uzsakovui);

5.7.1.4. paaiSkéja, kad del Sutarties kainos (jkainiy)
indeksavimo pagal 155 punktq ,Sutarties kainos

perskaiCiavimas del kainy lygio pokyéio", esminio Sutarties
kainos padidéjimo (15.6.1 punktas), Rangovo papildomy
Islaidy kompensavima pagal 15.9-15.11 punktus (,Papildomy
I8laidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiGiavimas", ,Sutarties
kainos perskaiCiavimas dél paspartinimo priemoniy" i
.Sutarties kainos perskaiciavimas dél |statymy pakeitimo")
arba batinyjy Papildomy darby pirkimo Uzsakovas tampa
finansiskai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir dél to
UzZsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
UZsakovo uzduotj,

5.7.2. UZsakovas turi teise daryti pakeitimus Uzsakovo
dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby,
kuriuos reikia atlikti del Siy pakeitimy, arba Atsisakomy darby
bendra kaina nevirsija 15 procenty Pradings sutarties vertés, o
§ig ribg virSijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradines
sutarties verté buvo perzidreéta ir indeksuota pagal 15.5 punkte
numatytas salygas, 15 procenty skai¢iuojama nuo indeksuotos
Pradinés sutarties vertés. Jeigu dél pakeitimy Uzsakovo
dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomy darby, bet yra ir
Atsisakomy darby, tuomet, skai¢iuojant 15 procenty, i$
Papildomy darby kainos turi biti atimama Atsisakomy darby
kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto
sutikimo, UzZsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir taikomas 26.4
punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju”,
i8skyrus 26.4.5 punkta.

5.7.3. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 punktu, keitiamas Statinio
projektas, UZsakovo uzduotis arba kiti UZzsakovo dokumentai
dél prieZastiy, uz kurias neatsako Rangovas, Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai
nustatyta tvarka ir susitarti del tokiy pakeitimy salygoto
Papildomy darby apmokejimo bei Atsisakomy darby pagal
15.8 punkta ,Sutarties kainos pakeitimai del kiekiy (apimciy)
keitimo". Tokiu atveju Uzsakovui tenka visos I§laidos,
susijusios su tokiais pakeitimais ir jy sglygotais Statybos darby
ir Sutarties vykdymo pakeitimais. UZsakovas turi savo saskaita
organizuoli visy reikiamy UZsakovo dokumenty pakeitimus,
Statinio projekto ekspertize ir naujo statyba leidZiangio
dokumento gavima (jeigu reikalinga pagal |statymus). Jeigu del
tokio Uzsakovo dokumenty pakeitimo reikia perzidréti ir
pakeisti (pratesti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime
nurodomi  pakeistieji Darby terminai ir atitinkamai
perskaigiuojamos Rangovo [8laidos bei Pelnas 15.9 punkte
~Papildomy I§laidy kompensavimas ir I$laidy perskaiciavimas"
nustatyta tvarka.

5.7.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasilyme nurodyti
Statybos produktai ar |renginiai ir dél to juos reikia pakeisti
kitais juos atitinkanciais Statybos produktais ar |renginiais,
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sularties
pakeitimai" nustatyta tvarka.

5.7.5. Jeigu Statinio projektas, UZsakovo uzduotis arba kiti
UZsakovo dokumentai keiiami dél Rangovo kaltés arba 5.7.4
punkte numatytu atveju keiCiamas Rangovo pasiGlymas,
Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo
kastai ir atsakomybé uz Darby velavimg, numatyta 11.4 punkte
.Netesybos uZ Darby vélavimg".

5.8.
5.8.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui suderinti arba

Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas
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patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti |statymuose
arba Uzsakovo uzduotyje kaip dokumentai, kuriuos turi
suderinti arba patvirtinti UZzsakovas, taip pat visus tuos
Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo
perduoti Uzsakovui.

5.8.2. Tuo alveju, kai Rangovo dokumentus pagal |statymus
turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto
vadovas) arba Techninis prizidretojas, Rangovas privalo
Rangovo dokumentus pateikti jiems tiesiogiai, su kopija
UZsakovo atstovui. UzZsakovas privalo uZtikrinti, kad
Projektuotojas, Statinio projekto vadovas arba Techninis
arba pateikty motyvuota atsisakymg per tokius padius
terminus, kurie yra nurodyti Zemiau Siame 5.8 punkte.

5.8.3. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg kartg
pateikta Darbo projekto dalj kaip galima greiiau, bet ne ilgiau
nei per 10 darbo dieny (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra
nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba ragytinj
patvirtinimg, arba patvirtinimg su neesminémis pastabomis,
arba motyvuotg atsisakyma patvirtinti su paaiskinimu, kaip
pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties arba
|statymy.

5.8.4. UZsakovas privalo i$nagrinéti Rangovo pirmg kartg
pateikta Rangovo dokuments, kita nei Darbo projektas, kaip
galima greiciau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu
Uzsakovo uZduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti
Rangovui arba rasytinj pritarima, arba pritarimg su
neesminémis pastabomis, arba motyvuota nepritarimg su
paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka
Sutarties arba [statymy.

5.8.5. Rangovo dokumento nagrinéjimo terminas
skaiCiuojamas nuo tos dienos, kurig UZsakovas gauna
Rangovo dokuments ir Rangovo lydrastj (kaip nurodyta 27.5 ir
27.6 punkte (,Bendravimo tvarka ir kalba")).

5.8.6. Jeigu Uzsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumenta,
Rangovas privalo savo saskaita pataisyti tokj dokumentg pagal
UZsakovo pastabas ir pakartotinai jj pateikti UZsakovui
perziuréti ir patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentas yra
teikiamas Uzsakovui pakartotinai, jo pakeitimai ir papildymai
privalo bati paZyméti dokumente arba aptarti Rangovo
lydrastyje. Tokiu atveju UZsakovas privalo isnagrinéti Rangovo
pateiktg dokumentq kaip galima greiiau, bet ne véliau nei per
5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas
kitoks terminas).

5.8.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokj Rangovo
dokumenta, kuris jau yra pateiktas UZsakovo perZidrai,
Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranesti Uzsakovui ir
po to pateikti UZsakovui pataisytq Rangovo dokumentg
Uzsakovui. Tokiu atveju laikoma, kad pirminis Rangovo
dokumentas nebuvo pateiktas UZsakovui.

5.8.8. Uzsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas
del konkretaus Rangovo dokumento, nebent naujy pastaby
atsiranda del paai$keéjusiy naujy aplinkybiy. Tokiu atveju
UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti Rangovui tokias
naujas pastabas.

5.8.9. Jeigu Uzsakovas arba 5.8.2 punkte nurodyias trediasis
asmuo per nustatytg terming nepateikia rasytinio pritarimo
(patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam Rangovo
dokumentui, laikoma, kad Uzsakovas arba toks trediasis
asmuo patvirtino arba pritaré tokiam dokumentui. Jeigu yra
butinas rasytinis Uzsakovo arba 5.8.2 punkte nurodyto tregiojo

asmens patvirtinimas tam, kad Rangovas galéty vykdyti
atitinkamus Darbus, ir Uzsakovas arba tre¢iasis asmuo véluoja
ii pateikti, arba jeigu Uzsakovas nepagristai veéluoja pateikti
Rangovui pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento ir
tokiu badu pazeidzia 5.8.8 punkt, Rangovas jgyja teise | Darby
terminy pratesimg tiek, kiek Uzsakovas arba trediasis asmuo
vélavo, ir ISlaidy bei Pelno kompensavima uz Darby terminy
pratgsimo laikotarp] 15.9 punkte ,Papildomy I3laidy
kompensavimas ir |Slaidy perskaitiavimas" nustatyta tvarka.
Tokiu atveju Salys privalo sudaryli Susitarimg 25 straipsnyje
«Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratgsimg bei (Slaidy ir Pelno kompensavimg
Rangovui.

5.8.10.Joks UZsakovo ar Uzsakovo personalo patvirtinimas ar
pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo
atsakomybes uz tuos Rangovo dokumentus.

5.8.11.Po to, kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumentg,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo
dienas, pateikti UZsakovui Rangovo dokumento pasiradyty
galuting versijg skaitmeniniu formatu, o |statymuose ir (arba)
Uzsakovo uZduotyje nurodytais atvejais — ir popierine versijg
keturiais egzemplioriais, jeigu UZsakovo uZduotyje nenurodyta
kitaip.
5.9.

5.9.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenta, atsako
uz tai, kad bet kokio intelektines nuosavybés objekio
panaudojimas pagal Sutartj nepazeis intelektinés nuosavybés
teisiy (autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy
asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslapgiy.

Intelektinés nuosavybés teisés

5.9.2. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Rangovas jgis
reikiamas intelektinés nuosavybés teises i§ Rangovo
dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo
[sipareigojimus pagal Sutart].

5.9.3. Rangovas turi teise naudoti Uzsakovo dokumentus tik
Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas Uzsakovo bei
tre€iyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

5.94. Rangovas suteikia  Uzsakovui neatSaukiama,
neterminuota, perleidziama, neiSimting neatlyginting licencija
naudotis visomis turtineémis autoriy teisémis ir visomis kitomis
intelektinés nuosavybés teisémis | Rangovo dokumentus
(iskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés
nuosavybes teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar)
jtrauktus | Rangovo dokumentus ar bitinus jy panaudojimui
pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, i§leisti, versti, naudoti, keisti
ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir viesinti Rangovo
dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui,
Objekto sukarimui, naudojimui, remontavimui, rekonstravimui,
perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat
Objekto griovimui (Licencija). Laikoma, kad Licencija yra
suteikta UzZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektines
nuosavybes teisiy objekto perdavimo Uzsakovui momento,
jskaitant nebaigty dokumenty perdavimg pagal 26.4.3.1
punkta.

5.9.5. Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar
skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba)
konkre¢iam Objektui skirta ar pritaikyta programiné jranga ar
taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidzia juos
naudoti bet kokiuose UZsakovo pasirinktuose kompiuteriuose
arba kituose iSmaniuosiuose prietaisuose.

5.9.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Uzsakovo
uzduotj pateikti traiyjy asmeny kompiuteriy programine jrangg
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arba taikomajg programa, skirtg ir (arba) pritaikyta konkreciam
Objektui, Rangovas privalo teisétai Uzsakovo vardu jgyti
licencijas ir visas priemones naudotis programine jranga ir
(arba) taikomaja programa, jdiegti §ig programine jrangs ir
(arba) taikomgjg programg  Uzsakovo  nurodytose
kompiuterinése darbo vietose ar kituose iSmaniuosiuose
prietaisuose ir uztikrinti, kad UZsakovui baty teikiamas
programinés jrangos ir (arba) taikomosios programaos techninis
palaikymas. | Sutarties kaing yra jskaitiuotas atlygis Rangovui
uz programineés jrangos ir (arba) taikomuyjy programy jdiegimag
bei licencijas jomis naudotis UZsakovo uzduotyje nurodytam
kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skai€iui ir nurodytai
trukmei. Jeigu UZsakovui yra reikalingos papildomos licencijos,
Rangovas privalo pateikti jas UzZsakovui uz atlygj, lygy
faktinems ISlaidoms, pagal Saliy Susitarima, sudarytg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka.

5.9.7. Jeigu tretieji asmenys (jskaitant Rangovo personalg ar
buvusj Rangovo personalg) pareiksty pretenzijy ar reikalavimy
UZsakovui dél to, kad Uzsakovas, tinkamai naudodamasis
Licencija, pazeidzia jy intelektinés nuosavybeés teises,
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika Uzsakovo vardu
apginti Uzsakova nuo tokiy pretenzijy bei reikalavimy, atlyginti
visas Uzsakovo patirtas ilaidas ir uztikrinti, kad UZsakovas
galety nevarzomai naudotis Licencija.

6. STATYBOS DARBU VYKDYMAS
6.1. Statybvieté

6.1.1. UZsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete,
kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte arba UZsakovo
uzduotyje, UZzsakovo uzduotyje arba, jeigu Uzsakovo uzduotyje
nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu UZsakovo
uzduotyje arba Grafike néra nurodytas terminas perduoti
Rangovui statybviete, UZsakovas privalo perducti statybviete
Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo.
UZsakovas turi teisg atsisakyti perduoti Rangovui statybviete
iki tol, kai Rangovas pateikia UZsakovui Statybos darby ir
Rangovo civilinés atsakomybeés draudimo sutarties sudarymo
ir jsigaliojimo fakty patvirtinangius dokumentus pagal 14
straipsnio ,Draudimas” sglygas.

6.1.2. Statybvietés dydis ir baklé turi atitikti Uzsakovo
uZduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasytas sglygas ir bati
tinkami tam, kad Rangovas galety laiku pradéti, tinkamai
vykdyti ir laiku uzbaigti Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietés perdavimo Rangovui tikslu Salys privalo
sudaryti bendrg komisijg, kuri privalo organizuoti ir priziaréti
gecdeziniy koordinaciy, reperiy, raudonyjy linijy nuzymejimag
bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy schemy sudarymg, taip pat
suprojektuoty statiniy (jy daliy), inZineriniy tinkly ir susisiekimo
komunikacijy nuzyméjimg statybvietéje. Uzsakovas atsako uz
UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte nurodyty atskaitos
duomeny (tadky, linijy, altitudZiy ir pan.) teisinguma. Abi Salys
vienodai atsako uz teisingg statybvietés nuzyméjima.

6-1-4—Nuiymeéla—stalybviote--arba—jos—dalis—perduodama
Rangovul-pagal -statybvielés-perdavimo-priemima—akta-pagal
priede Ne-9-pateiktg-formakuri-pasiraio-abi-Salys.

6.1.5. Jeigu UZsakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete
ne dél Rangovo kaltés arba statybvieté neatitinka Sutarties,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél
Uzsakovo velavimo perduoti statybviete arba pasalinti
statybvietés neatitikimg Sutarciai fakti$kai veéluoja Darbai, baty
pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 25 straipsnyje .Sularties

pakeitimai* nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratgsimg bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginimg 15.9 punkte
«Papildomy I8laidy kompensavimas ir I§laidy perskaigiavimas"
nustatyta tvarka.

6.1.6. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal |statymy ir
Statinio projekto reikalavimus, aptverti, jrengti statybvietes
apsaugos bei patekimo | statybviete kontrolés priemones,
jrengti lauko statybvietés ap8vietimg tamsiuoju paros metu ir
stebéjimo priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas
Prekéms, darbo vietas ir privaZiavimo kelius statybvieteje arba
| statybviete, kurie yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir
juos priziaréti pagal |statymy, Uzsakovo uzduoties arba
Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai
nenustatyti, —~ pagal Rangovo jprastai taikomus reikalavimus.
Rangovas atsako uZ statybvietés (darbo viety, sandéliavimo
viety) Zenklinima ir batiny atitvary jrengima, taip pat uz
personalo ir (arba) techniniy priemoniy statybvietei apsaugoti
pardpinimg.

6.1.7. Rangovas privalo |statymy ir UZsakovo uZduoties
nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stends apie
Statybos darbus, atitinkant] |statymy ir Uzsakovo uzduoties
reikalavimus.

6.1.8. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esanéio turto
(iskaitant Prekes) apsauga, saugos ir tvarkos statybvietéje
palaikyma. UZ kiekvieng statybvietés ir joje esanéio turto
apsaugos reikalavimy paZeidima, kuris jvyko dél Rangovo
isipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumoketi
Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.9. Rangovas atsako uZ tai, kad Darby vykdymas ir
Rangovo personalo veikla nepadaryty zalos statybvieteje
esantiems ir UZsakovo dokumentuose arba statybvietes
perdavimo-priémimo akte pazymétiems statiniams,
jrenginiams, inZineriniams tinkiams, susisiekimo
komunikacijoms ir kitiems daiktams.

6.1.10.Rangovas privalo naudoti statybviete laikydamasis
Statinio projekto, Uzsakovo uzduoties bei |statymy reikalavimy
ir tik Statybos darby vykdymo tikstais. Rangovas neturi teises
be i$ankstinio radytinio Uzsakovo sutikimo statybvietéje
apgyvendinti Zmones arba suteikti jiems teise naudotis
statybvietéje esanCiomis patalpomis kitais tikslais, nei
susijusiais su Statybos darby vykdymu. UZ kiekvieng siy
reikalavimy pazeidimg Rangovas privalo sumokéti UZsakavui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

6.1.11.Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo
tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos produktus, Jrenginius ir
Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius
nedelsdamas pasalinti i§ statybvietés. Rangovas privalo
kasdien valyti statybviete ir kitas teritorijas, uzterstas dal
Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i§ statybvietes
pasalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias
aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant
Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medziagy
apskaitos ir sutvarkymo dokumentacijg.

6.1.12.Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo
atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti statybviete,
pasalinti i$ jos viska, kas néra Statybos darby rezultatai, taip
pat sutvarkyti ir iSvalyti Objekta. Tol, kol Rangovas nejvykdo
$ios salygos, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti statybviete.

6.1.13.Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybviete pagal
statybvietés perdavimo-priémimo akty (pagal priede Nr.9
pateikta formg) tuo paciu metu, kai Rangovas perduoda
Uzsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo
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akta. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda Uzsakovui Dalj pagal
tos Dalies Darby perdavimo-priémimo akta, Rangovas privalo
graZinti Uzsakovut statybvietés dalj, kurioje yra ta Dalis ir kuri
yra reikalinga tam, kad UZsakovas galéty tinkamai naudotis ta
Dalimi.
6.2,

6.2.1. Rangovas privalo j statybviete leisti patekti ir joje bati tik
Rangovo personalui ir Uzsakovo personalui. Rangovas atsako

uz statybvietés apsauga nuo neteiséto pasaliniy asmeny
patekimo.

Trediyjy asmeny veikla statybvietéje

6.22. Tuo atveju, kai Uzsakovo uZduotyje arba Statinio
projekte yra numatyta, kad statybvietéje turés vykdyti darbus ar
vykdyti kitg veikla UZsakovas arba tretieji asmenys, UZsakovas
privalo paskirti saugos ir sveikatos koordinatoriy (-ius), kurio
nurodymai yra privalomi Rangovo, Uzsakovo ir UZsakovo
nurodyty trediyjy asmeny personalui. UZsakovo uzduotyje,
Statinio projekte arba Saliy suderintoje schemoje turi bati
pazymetos ribos statybvietés dalies, kuria Rangovas turi
laikinai grazinti UZsakovui. Statybvietés dalies laikinas
graZinimas UZsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui
ifforminamas statybvietés dalies perdavimo-priemimo aktais
(pagal priede Nr. 9 pateiktg formg), kuriuos pasira$o Rangovas
ir Uzsakovas. Laikino statybvietés dalies grazinimo Uzsakovui
terminai ir salygos turi badti aptartos UZsakovo uZduotyje arba
Statinio projekte, o kitas sglygas, kurios nebuvo aptartos, Salys
turi suderinti rastu.

6.2.3. Jeigu statybvietéje vykdantis darbus ar kitg veiklg
UZsakovas arba tretieji asmenys paZeidzia Uzsakovo
uzduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Saliy suderintus
terminus ir sglygas, ir toks Uzsakovo arba tregiyjy asmeny
veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos darbus ir sglygoja
Darby velavimg arba sukelia papildomy I$laidy, Rangovas
jgyia teisg reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias
papildomas lI$laidas, taip pat kad faktine Darby velavimo
trukme baty pratgsti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo I$laidy ir Pelno
atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas ir
I8laidy perskaigiavimas" nustatyta tvarka.

6.2.4. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte nebuvo
numatyta, kad statybvietéje vykdys darbus ar vykdys kitg veiklg
Uzsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks
Uzsakovo arba treCiyjy asmeny veikimas trukdys Rangovui
vykdyti Statybos darbus bei sglygos Darby velavimg ir (arba)
sukels papildomy I$laidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
Uzsakovas jam atlyginty tokias papildomas I$laidas, taip pat
kad faktine Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai
ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratgsimo laikotarp] 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy
kompensavimas ir I8laidy perskaiGiavimas" nustatyta tvarka.
Tokiu atveju Salys turi veikti pagal 25 straipsnj ,Sutarties
pakeitimai“. Tol, kol Salys pagal 25 straipsnj nesudaro
Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievoles graZinti
Uzsakovui statybvietés dalies, kuri yra reikalinga Uzsakovo
darby vykdymui arba tre€iyjy asmeny laikinam veikimui.

6.2.5. Jeigu néra galimybes laikinai atskirti dalj statybvietes
Uzsakovo arba ftre€iyjy asmeny darby ar kitos veiklos
vykdymui, Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo uZduotyje,
Statinio projekte ir Rangovo pagal |statymus parengtame
statybos darby technologijos projekte nustatytus reikalavimus,

susijusius su keliy rangovy ar kity asmeny veikimu bendroje
statybvietéje, taip pat vykdyti UZsakovo paskirto saugos ir
sveikatos koordinatoriaus nurodymus bei reikalavimus,

6.3.

6.3.1. Nenumatytos fizinés salygos yra tokios gamtos fizinés
sglygos (jskaitant geologines ir hidrologines salygas, bet
nejskaitant klimatiniy salygy ir jy padariniy) arba zmogaus
sukurtos fizines salygos, fizings klidtys arba terSalai, kuriy

Nenumatytos fizinés salygos

palyre rangovai negaléjo numatyli pateikdami tiekejo
pasidlymus pagal Pirkimo dokumentus.
6.3.2. Jeigu Rangovas statybvietéje susiduria  su

nenumalytomis fizinémis salygomis, uz jas ir jy pasekmes
alsako UZsakovas. Uzsakovas negali perkelti Rangovui
atsakomybés uz nenumatytas fizines salygas. Jeigu jos galejo
ir turejo biti nustatytos statybiniy tyrimy metu, uz netinkamai
atiiktus tyrimus prie§ UZsakovg atsako tuos tyrimus atlike
asmenys.

6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvieteje
randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daikty, taip pat kity
istoring, kultdring arba archeologine verte turingiy daikty ar jy
liekany, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti
UZsakova ir perduoli visus radinius saugoti Uzsakovui.
Rangovas privalo imtis deramy atsargumo priemeniy, kad
Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniy
nepasalinty arba nepadaryty jiems zalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje
randa arba jtaria rades sprogmeny arba Zmogaus palaiky,
Rangovas privalo nedeisdamas sustabdyti veiklg toje
statybvietes dalyje, apie tai informuoti Uzsakovg bei policijg ir
imtis deramy saugumo priemoniy.

6.3.5. 6.3.2, 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais
UzZsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity
UZsakovo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga)
bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Stalybos
darby vykdymo. Jeigu deél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja
teisg reikalauti, kad tokia pat (rukme, kiek faktiskai veluoja
Darbai, baty pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty
Rangovui Islaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj, tagiau
Rangovas nejgyja teisés reikalauli atlyginti Pelng uz Darby
terminy pratgsimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai’ nustatyta
tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo
ISlaidy  atlyginima 159 punkte ,Papildomy I§laidy
kompensavimas ir Ilaidy perskaigiavimas" nustatyla tvarka,
taip pat reikiamus Papildomus darbus ir jy kainos nustatyma
pagal 15.8 punkig ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apim¢iy) keitimo".

6.4.

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal
Sutarties ir |stalymy reikalavimus bei Rangovo statybos
taisykles ir pasalinti visus Statybos darby, Statybos produkty
bei |renginiy defektus (isskyrus 6.7.6 punkte numatyla atvejj,
kai juos liekia Uzsakovas). Si nuostata neturi bati aiskinama
kaip panaikinanti |statymuose nustatytas taisykles dél Rangovo
atsakomybes uZ defeklus ribojimo ar netaikymo.

Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.4.2. Rangovas privalo, prie§ pradédamas rengti Darbo
projektq (jeigu numatyta pagal Sutartj) arba prie$ pradedamas
Statybos darbus, apZidreti ir jvertinti statybviete, taip pat
jvertinti visg UZsakovo dokumentuose pateikta informacijg apie
statybvietés fizines, geologines, hidrologines, klimatines,
meteorologines ir kitas sglygas.

6.4.3. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Statybos
darby metody tinkamuma, saugumg ir stabiluma. Uzsakovo
personalo pradymu Rangovas privalo pateikti jam informacijg
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apie Statybos darby vykdymo metodus ir technologijas.

6.4.4. Rangovas privalo aprapinti statyba visu reikiamu
Rangovo personalu, visais Statybos produktais, [renginiais,
Priemonemis, paslaugomis ir kitais dalykais, kuriy reikia tam,
kad buty galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uZbaigti Statybos
darbus, Objektg ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutart] bei
pasalinti defektus (iSskyrus tai, kg pagal Uzsakovo uzduotj ir
Statinio projekig privalo patiekti Uzsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo uztikrinti, kad, vykdydami Darbus,
Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visg laika
turely |statymuose ir Sutarlyje reikalaujamg profesine
kvalifikacijg bei ja patvirinan¢ius dokumentus, taip pat turety
|statymy arba Prekiy gamintojy ar tiekejy reikalaujamus turéti
dokumentus, patvirtinangius jy kvalifikacijg ir teise vykdyti bei
uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.4.6. Rangovas privalo ne véliau nei prie3 3 darbo dienas
informuoti  UZsakova apie planuojamg Statybos darby
statybvietéje pradzig nurodyti pasamdytq arba paskirtg stalinio
statybos vadovg tam, kad apie tai galima bty informuoti
ValdZios institucijas. Pasikeilus statybos vadovui, Rangovas
privalo apie tai informuoti Uzsakovg ne véliau nei per 3 darbo
dienas po naujo vadovo pasamdymo arba paskyrimo dienos, o
jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 punktas
Specialistai”.

6.4.7. |stalymuose, UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
numatytais atvejais Rangovas, prie§ pradédamas Staiybos
darbus statybvietéje, privalo parengti stalybos darby
technologijos projekta ir pateikti jj perzitréti bei patvirtinti
Techniniam priZiGrétojui 5.8 punkte ,Rangovo dokumenty
derinimas ir tvirtinimas" nustatyta tvarka. Rangovas turi teise
pradéti vykdyti Stalybos darbus statybvietéje tik po to, kai i§
Techninio priZiorétojo gauna statybos darby technologijos
projekto patvirtinima.

6.4.8. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties
dokumenty vieng egzemplioriy, Darbo projekty ir statybos
darby zurnalus ir leisti jais naudotis Rangovo bei Uzsakovo
personalui. Jeigu naudojamas elektroninis statybos darby
zumalas, Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankama
skaiciy kompiuteriniy darbo viety, kad bty galima efektyviai
pildyti Zurnalg. Uz elektroninio Zumalo paleidima atsakingas
Rangovas, bei visas i§laidas reikalingas jo naudojimuisi.

6.4.9. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos darbus
baty tinkamai ir laiku pildomas statybos darby zumalas ir jame
bity fiksuojama Statybos darby eiga ir visi su Statybos darbais
susije jvykiai. Statybos darby zumalas turi bati pildomas
vadovaujantis |statymy nustatyta tvarka ir Techninio
priziirétojo nurodymais bei reikalavimais. Statybos darby
2urnalas turi bati pildomas nuo Statybos darby pradzios iki
pabaigos.

6.4.10.Rangovas privalo pakviesti Techninj priziarétojg
patikrinti visus pasléptus Statybos darbus ir pasléptas statinio
konstrukcijas, nepradéjes vykdyli toliau numatyty Statybos
darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali
bati uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba
kitu badu tik po to, kai juos patikrina Techninis prizitrétojas ir
pasiraSo paslepty darby patikrinimo akta arba laikangiyjy
konstrukcijy priemimo aklta.

6.4.11.Rangovas jsipareigoja i§ anksto bent prie§ 2 darbo
dienas informuoti Technin| prizidrétoja apie numatomg
Statybos darby ar konstrukcijy uzdengima. Jeigu Rangovas
neprane$a Techniniam priziirétojui arba nesuteikia jam
galimybés patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar
privalo savo saskaita atidengti uzdengtus Statybos darbus bei
konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai Techninis

patikrinimg. Toks pasiépty Statybos darby ar konstrukcijy
atidengimas Techninio prizilirétojo reikalavimu nesuteikia
Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis
prizioretojas, gaves laiku iSsiysta Rangovo pranesima,
neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uZzdengiamy
Statybos darby ar konstrukcily ir dél to Darbai veluoja,
Rangovas [gyja leise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiskai véluoja Darbai, billy pratesti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui I3laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy 18laidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiciavimas® nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryli Susitarima 25 straipsnyje
Sutarties pakeitimai” nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratgsima bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginima.

6.4.12.Rangovas atsako uZ tai, kad uZbaigli Statybos darbai ir
(arba) uZbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties reikalavimus,
Istatymus, Rangovo stalybos taisykles, Statybos produkty ir
[renginiy tiekéjy instrukcijas ir biity tinkamas naudoti pagal
paskirtj.

6.4.13.Rangovas atsako uz visy galiojanéiy saugos, saugaus
darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos
apsaugos statybvietéje reikalavimy laikymasi.

6.4.14.Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esandiy
statybvietéje, saugumag.

6.4.15.Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir treGiuosius asmenis
uz tai, jog neuztikrino, kad | statybviete neteisetai nepatekty
asmenys.

6.4.16.Rangovas privalo vykdyti Stalybos darbus statybvietéje.
Rangovas privalo uZtikrinti, kad Rangovo personalas ir
Priemonés neperZengly statybvietés riby ir neteisétai
nepatekty j gretimas teritorijas.

6.4.17. Statybos darbai turi biti vykdomi taip, kad Uzsakovo ir
tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turéjo iki
Statybos darby pradZios, visa laikg atitikty [statymy nustatytus
reikalavimus, taip pat kad UZsakovui nebdty trukdoma vykdyti
savo veiklos, iSskyrus taip ir tiek, kiek yra numatyta Uzsakovo
uzduotyje ir Statinio projekte. Rangovas atsako uz aplinkos,
statiniy ir kity objekty, esanciy uz statybvietés riby, apsaugg
nuo neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Statybos darby
vykdymas, uz Salia statybvietés gyvenanéiy, dirbanéiy,
judangiy ar bunanciy asmeny (tarp jy — UZsakovo personalo) ir
ju turto apsauga nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio
neigiamo poveikio (tarsos, atlieky, triuk§mo, vibracijos, kvapy,
kliGéiy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy batiny
aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz jos riby), kad
sumaZinty Statybos darby sukeliamg neigiama poveikj
Zmonéms bei turtui.

6.4.18.Rangovas privalo gauti visus bitinus leidimus,
suteikiancius teise naudotis viesaisiais keliais, pakeisti eismo
tvarkg juose ir (arba) vykdyti bating su Statybos darbais
susijusiq veikla uz statybvietes riby (isskyrus statybg
leidZianéiy dokumenty gavimg).

6.4.19.Rangovas turi teise vykdyti Stalybos darbus
statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu
kitaip nenurodyta Specialiosiose sglygose.

6.4.20.Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytos darbo
dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teise vykdyti
Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose salygose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis.
Rangovas turi teisg vykdyli Statybos darbus ar kitus veiksmus
statybvietéje kitu laiku tik gaves Uzsakovo sutikima arba jeigu
yra nealideliotinai batina allikti konkregius Statybos darbus
arba veiksmus Uzsakovo interesais tam, kad baty apsaugotos
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Zmoniy gyvybés ir sveikata, arba nezdty ir nebaty sugadintas
Objektas ar kitas turtas.

6.4.21. Rangovas atsako u? tai, kad visg laikg, kai statybvietéje
yra vykdomi Statybos darbai, juos priziiréty reikiama
kvalifikacijg ir patirlj turintys statinio statybos vadovas ir
pakankamas skaiCius statinio statybos bendryjy ir specialiyjy
darby vadovy, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos
darbai buty atliekami kokybiskai, pagal Statinio projekty ir
Darbo projekty, statybg leidziantj dokumenta (o tais atvejais,
kai statybg leidZiantis dokumentas néra privalomas, tadiau
pagal |statymus yra privalomi treCiyjy asmeny radytiniai
sutikimai — pagal tokius sutikimus ir jy salygas, jei tokios buvo
nustatytos), |statymy ir Sutarties reikalavimus.

6.4.22.Rangovas privalo sudaryti galimybes Uzsakovo
personalui apZidreti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti,
tikrinti, matuoti ir iSbandyti Statybos produktus, |renginius (jy
dalis) bei Statybos darby kokybe jy gamybos (kiek tai
nepaZeidZia gamintojy teisiy ir interesy) ar statybos metu, tuo
tikslu suteikti Uzsakovo personalui prigjima, leidimus, darby
saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones
bel tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieng karta, kai jy
reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis
Sutarties ir Jstatymy reikalavimy.

6.4.23.Uzsakovas, Statinio projekto vykdymo prieZidros
vadovas arba Techninis priziarétojas turi teise nurodyti
Rangowui i§ stalybvietés arba Objekto pasalinti bet kokj
Istatymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produktg ar Jrenginj
ir ji pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius |statymy ar Sutarties
neatitinkandius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus,
kurivos batina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy
gyvybes ir sveikatg, arba apsaugoti Objektg ar kitg turtg nuo
Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo
jvykdyti per protingg nurodyme nustatytg laikg (jei toks yra
nustatytas). Rangovui nejvykdzius nurodymy, Uzsakovas turi
teisg Rangovo saskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius
Statybos darbus ar veiksmus.

6.4.24.Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per
2 darbo dienas, jspéti UZsakova ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaikéja, kad:

6.4.24.1. UZsakovo dokumentai, gauti i§ Uzsakovo Statybos
produktai ar |renginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos
kokybés;

6.4.24.2. Uisakovo, Statinio projekto vykdymo prieZidros
vadovo arba Techninio priZidretojo nurodymy dél Statybos
darby atlikimo budo laikymasis sudaro grésme atliekamy

Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.24.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy,
sudaranciy grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba lemianéiy
imperatyviy |statymy pazeidima.

6.4.25.UZsakovas, gaves Rangovo jspéjimg apie 6.4.24.1,
6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne
veliau negu per 5 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui ir,
jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. UzZsakovas taip pat
privalo savo atsakyme Rangovui nurodyti protinga terminag, per
kurj UZsakovas [sipareigoja pakeisti netinkamus U2Zsakovo
dokumentus, Statybos produktus ar Jrenginius arba kitus
daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dél Statybos
darby atlikimo bddo, arba pasalinti kitas aplinkybes,
sudarancias grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba lemiancias
imperatyviy |statymy paZeidima. Jeigu UZsakovas nevykdo
savo pareigy pagal §j punkta, Rangovas turi teise nutraukti

Sutart].

6.4.26. Jeigu dél privalomo Statybos darby sustabdymo pagal
6.4.24 punktg veluoja Darbai, Rangovas jgyja teise reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, baty pratesti
Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui I$laidas bei
Pelng uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy [§laidy kompensavimas ir I$laidy perskaigiavimas"
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

6.4.27. Jeigu Rangovas nejspeja Uzsakovo, arba tesia
Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus UZsakovo atsakyma
pagal 6.4.25 punkta, arba jeigu nejvykdo laiku gauty Uzsakovo
nurodymy, Rangovas atsako uZ Rangovo dokumenty,
Statybos darby bei Objekto defektus ir neturi teises remitis
6.4.24.1, 6.4242 arba 6.4.24.3 punktuose nurodytomis
aplinkybémis, kaip $alinantiomis Rangovo atsakomybe uz
tokius defektus.

6.5. Apriapinimas
priemonémis

energija ir kitomis laikinomis
6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos,
vandens tiekimo ar ryio tinklus, laikinus statinius ir patalpas,
laikinus kelius ir apsirdpinti Statybos darby vykdymui reikiamos
energijos, vandens tiekimo ir rySio paslaugy tiekimu
slalybvietéje.

6.5.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais
alvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio
tinklus gali jrengti UZsakovas arba Uzsakovas gali suteikli
Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui
energijos, vandens tiekimo ar ry$io paslaugas, patalpas ir kitas
Uzsakovo uZduotyje arba Stalinio projekte numatytas
paslaugas ar priemones. Takiu atveju UZsakovas gali teikti
tokias paslaugas ir priemones savo sgskaita arba Uzsakovo
uzduotyje turi bati numatyli tokiy paslaugy jkainiai, priemoniy
kainos, apskaitos ir apmokéjimo tvarka.

6.5.3. UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais ir tvarka
Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir darbo priemones
Uzsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darby pabaigos i$montuoti ir
pasalinti jo jrengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar ryio
tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir sutvarkyti
iy buvimo vietas pagal |statymy, Uzsakovo uzduoties ir Statinio
projekto reikalavimus, o nesant tokiy reikalavimy — atkurti
alitinkamos teritorijos baklg, buvusig iki pradedant Statybos
darbus.

6.6.

6.6.1. Rangovas privalo sivertinti galimus marsrutus ir kelius
privaziavimui prie statybvietes, jy tinkamuma, bakle ir
naudojimo salygas bei kaStus, taip pat atsakyt uz jiems
padarytg Zalg ar reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais,
nesilaikymg.

Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybes
naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais del Uzsakovo
veiksmy ar sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavimg arba
sukelia papildomy I$laidy Rangovui, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad Uzsakovas jam atlyginty tokias papildomas
ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme baty
pratgsti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy |8laidy kompensavimas ir ($laidy perskai¢iavimas"
nustatyta tvarka, tatiau nejgyja teisés reikalauti Uzsakovo
atlyginti Pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.
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6.6.3. Jeigu po Sutarties sudarymo neliecka galimybeés
naudotis numatytaisiais marSrutais ar keliais dél treiyjy
asmeny veiksmy ar sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavimg,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad faktine Darby velavimo
trukme bty pratesti Darby terminai, bet nejgyja teises
reikalauti UZsakovo atlyginti papildomas 13laidas. Tuo tikslu
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai* nustatyta tvarka.

6.6.4. Rangovas atsako uZ saugaus eismo uztikrinimg
statybvietéje esanciuose takuose ir keliuose, taip pat uz
vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir taky prieziora,
valymg ir plovimg tokia apimtimi, kad bdty panaikintas
neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy
blklei, buvusiai Sutarties sudarymo metu, kurj salygojo
Statybos darby vykdymas.

6.7.

6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus,
kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus Statybos produktus ir
Irenginius, kurie atitinka visus |statymuose, UZsakovo
uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasiilyme nurodytus
reikalavimus, yra tinkami numatytai paskiréiai ir neturi jokiy
defekty. UZsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais
atvejais Rangovas turi teise naudoti nenaujus Statybos
produktus ir |renginius, kurie atitinka kitus $io 6.7 punkto
reikalavimus.

Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus
naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacines
savybés Objekto ekonomiskai pagristu tarnavimo laikotarpiu
uztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos
produkty reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu |statymai reikalauja, kad Statybos produktai turéty
eksploataciniy savybiy deklaracijas, o |renginiai — atitikties
deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias deklaracijas
lietuviy kalba arba su vertimu | lietuviy kalbg kartu su
atitinkamais Statybos produktais ir jrenginiais.

6.7.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Prekes ir jy vezéjai
alitikty kilmés 3alies reikalavimus, nurodytus Uzsakovo
uZduotyje (jeigu nurodyta), ir neblty perkamos, importuojamos
arba gabenamos vezéjy i§ Saliy, i§ kuriy yra draudZiama pirkti
ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines  sankcijas  ir  ribojamagsias  priemones,
igyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir |renginiy
eksporto ir importo procedtry atlikimo, muity ir importo
mokesgiy sumokejimo, transportavimo ir pristatymo |
statybviete rizika ir kastai. Rangovas atsako u3 Statybos
produkty bei [renginiy ikrovimg bei sandéliavima.

6.7.6. Jeigu UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais tam
tikrus Statybos produktus ir [renginius Rangovui privalo patiekti
UZsakovas, tokie Statybos produktai ir Jrenginiai turi atitikti
Statybos produktams ir |renginiams taikomus reikalavimus,
nurodytus 6.7.1-6.7.4 punktuose, ir UZsakovas atsako uz jy
defektus bei pakeitimg tinkamais. UZsakovas atsako uz tokiy
Statybos produkty ir [renginiy transportavima, pristatymg |
statybviete, jy eksportg ir importg bei reikiamy muitines
formalumy atlikima, muity ir importo mokesgiy sumokeéjima,
tagiau Rangovas atsako uz jy iSkrovima i transporto priemoniy
bei sandéliavimg. Rangovas privalo apzigreti Uzsakovo
pristatytus Statybos produktus ir jrenginius jy iskrovimo metu
arba per protinga laika po i$krovimo ir nedelsdamas, bet ne
veliau nei per 2 darbo dienas po apziiros, pranesti Uzsakovui

apie matomus defektus, trikstamus kiekius arba Kkitokius
matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai Uzsakovas atsako u2 tam tikry Statybos
produkty ar |renginiy tiekimg ir jis véluoja patiekti tinkamus
Statybos produktus ar |renginius ir dél to véluoja Darbai,
Rangovas igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktidkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui i3laidas ir Pelng uz Darby
terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I3laidy
kompensavimas ir I8laidy perskaitiavimas" nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryli Susitarimg 25 straipsnyje
+Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

6.7.8. Jeigu UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra
Ivardyti pagrindiniai Statybos produktai ir jrenginiai, Rangovas
privalo  suderinti su UzZsakovu jy pavyzdzius pries
uzsakydamas ar nupirkdamas tokius Statybos produktus ar
Irenginius, iSskyrus tuos atvejus, kai konkretls Statybos
produktai ar |renginiai yra nurodyti Rangovo pasiilyme arba
yra gaminami unikalls Statybos produktai ar |renginiai
Statybos darby vykdymui.

6.7.9. Rangovas privalo sandéliuoti ir saugoti Statybos
produktus ir [renginius pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus
ir tokiomis salygomis, kad nebity pakenkta Statybos
produktams ar |renginiams.

6.7.10.Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir
Irenginiy  vienetas tampa Ugsakovo nuosavybe nuo
ankstesniosios i$ $iy aplinkybiy: (i) kai Statybos produktai ir
Irenginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa
Objekto sudétine dalimi arba (ii) kai Sutartyje numatytais
atvejais UZsakovas atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir
lrenginius su Rangovu. |renginiai ir kiti daiktai, kuriuos
Rangovas privalo pateikti UZsakovui pagal Sutartj ir kurie
netampa Objekto sudétine dalimi, tampa Uzsakovo nuosavybe
nuo ankstesniosios i§ $iy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos
perduoda, o UZsakovas priima pagal perdavimo-priémimo akta
ar kitg rasytinj dokumenta arba (i) kai Uzsakovas atsiskaito uz
tuos Jrenginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.11.1ki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos
produktus, Jrenginius ar kitus daiktus UZsakovo nuosavyben,
Rangovas privalo jgyti nesuvarzyta ir neapribota asmenine
nuosavybés teise | tuos Statybos produktus, |renginius ar kitus
daiklus. Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad jokie
tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy | Statybos
produktus, [renginius ar kitus daiktus, UZsakovui perleidziama
nuosavybés teisé | Statybos produktus, Jrenginius ar kitus
daiktus yra neatimta ir neapribota.

6.7.12.Rangovas turi teisg pakeisti bet kokius Statybos
produkty ir jrenginiy vienetus naujais iki Statybos darby,
kurivose panaudoti tokie Statybos produktai ir |renginiai,
perdavimo UZsakovui pagal Darby perdavimo-priémimo akta,
taip pat salindamas defektus; paSalinti Statybos produkty ir
Irenginiy vienetai tampa Rangovo nuosavybe, kai yra
pakeitiami naujais.

6.7.13.Rangowvui tenka visa Statybos produkty ir |renginiy
(iskaitant UZsakovo patiektus Statybos produktus ir [renginius)
praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudétine
dalimi tapo tie Statybos produktai ar |renginiai, Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo arba iki ty Statybos
produkly ir [renginiy perdavimo UzZsakovui Sutartyje
numatytais atvejais pagal perdavimo-priemimo aktg ar kita
rasytinj dokuments. |renginiy ir kity daikty, kuriuos Rangovas
privalo pateikti UZsakovui pagal Sutart ir kurie netampa
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Objekto sudetine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika
tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda,
o UzZsakovas priima pagal perdavimo-priemimo aktg ar kita
rasdytinj dokumenta.

6.7.14.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Irenginiy tiekimo terminai pailgéja del Valdzios institucijy
sprendimy ar kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir dél to véluoja Darbai, o patyre
rangovai negaléjo numatyti tokio terminy pailgéjimo pries
pateikdami tiekejo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus ir
Rangovas uZsaké Statybos produktus arba |renginius Grafike
numatytu laiku bei déjo visas pastangas, kad jy tiekimo terminai
baty kuo trumpesni, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai dél pailgéjusiy
Statybos produkty arba |renginiy tiekimo terminy, baty pratesti
Darby terminai, tadiau Rangovas nejgyja teises reikalauti
atlyginti ISlaidas ar Pelng uz Darby teminy pratesimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

6.8.

6.8.1. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais Rangovas
privalo iki Darby perdavimo instruktuoti Uzsakovo personals,
kaip naudoti ir priziuréti Objekta, jo inZinerines sistemas,
franga, prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus bei
|renginius. Prie§ pradédamas mokymus, Rangovas privalo
parengti ir suderinti su Uzsakovu mokymy medziagg ir kitus
dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus pagal Saliy i§
anksto suderintg tvarkg ir grafikg.

6.9.

6.9.1. UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
|statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir
|renginiy bandymus, i§skyrus bandymus, kuriucs pagal
|statymus ir Uzsakovo uzduotj turi atlikti pats Uzsakovas arba
tretieji asmenys.

Mokymai

Bandymai

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo vykdymo
aprasa ir bandymy rezultaty protokolo formg ir ne véliau nei
likus 30 dieny (arba kitam UZsakovo uzduotyje nurcdytam
terminui) ki bandymo pradzios pateikti juos suderinti
UZsakowui ir Techniniam prizidrétojui 5.8 punkte ,Rangovo
dokumenty derinimas ir tvirtinimas" nustatyta tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo
vykdymo aprasa, suderintg su UzZsakovu ir Techniniu

jos parei$kia pageidavimg stebéti bandymus.

6.9.5. Jeigu UZsakovas suderintu laiku neatvyksta stebéti
bandymy, Rangovas turi teise vykdyti bandymus nedalyvaujant
UZsakovui.

6.9.6. Jeigu Techninis priZilrétojas suderintu laiku neatvyksta
stebéti bandymy, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu ir

kurias Rangovas neatsako, Rangovas privalo suderinti su

Uzsakovu ir Techniniu priziGrétoju naujg bandymy laikg.

6.9.8. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkélimo dél
priezas€iy, uz kurias atsako UZsakovas ar Techninis
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratgsti Darby
terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui l§laidas bei Peing uz
Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaigiavimas" nustatyta
tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai” nustatyta tvarka.

6.9.9. Jeigu Rangovas nevykdo bandymy suderintu su
dél nepatenkinamy bandymy rezultaty vykdo pakartotinius
bandymus ir dél to Uzsakovas patiria i§laidy, Rangovas privalo
atlyginti tokias Uzsakovo islaidas per 15 dieny po Uzsakovo
radytinio pareikalavimo.

6.9.10.Tuo atveju, kai gaunami teigiami bandymy rezultatai,
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui bandymy rezultaty
protokolg, kuris turi biti pasiradytas Rangovo ir patvirtintas

6.9.11.Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai, Rangovas
privalo istaisyti Statybos darby, Statybos produkty, [renginiy ar
Objekto defektus, perdaryti bet kokius |statymy ar Sutarties
neatitinkancius Statybos darbus, pakeisti naujais Statybos
produktus ar |renginius, kurie neatitinka Sutarties ar |statymy
reikalavimy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir
pakartoti bandymus.

6.9.12.Rangovas privalo leisti UzZsakovui arba UZsakovo
nurodytiems tretiesiems asmenims i§ anksto su Rangovu
suderintu laiku atlikti bandymus, taip pat UZsakovo pragymu ir
uz Saliy sutart atlygj suteikti Rangovo turimus instrumentus,
prietaisus, jrenginius, kitas priemones ir darbuotojus, kuriy gali
reikéti tokiems bandymams atlikti.

6.9.13.Jeigu Rangovas nesudaro salygy UZsakovui arba
tretiesiems asmenims atlikti bandymy su Rangovu suderintu
laiku ir dél to UZsakovas patiria i$laidy, Rangovas privalo
atlyginti tokias UZsakovo i§laidas per 15 dieny po Uzsakovo
radytinio pareikalavimo.

6.9.14.Jeigu Darbai véluoja dél to, jog Uzsakovas arba tretieii
asmenys veéluoja atlikti bandymus, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktigkai véluoja Darbai,
baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaitiavimas" nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai®
nustatyta tvarka.

6.9.15.Jeigu Uzsakovas arba UzZsakovo nurodyti tretieji
asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas
bandomasis naudojimas, dalyvaujant Uzsakovo personalui,
negali bati laikoma, kad Uzsakovas prieme Statybos darbus ar
Darbus arba perémé Objekta. Bandomojo naudojimo metu
sukurti gaminiai, kiti daiktai arba energija tampa UZsakovo
nuosavybe, jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodyta kitaip.

6.9.16.Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty,
UZsakovas turi teise savo nuozidra nuspresti:

6.9.16.1. priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing
UZsakovo uzduotyje nurodytu biddu arba tokia suma, kiek
sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél to, jog bandymy
rezultatai yra neigiami; arba
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6.9.16.2. Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra
neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius
Statybos darbus, o Statybos darby dalies, kurios bandymy
rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.9.16.3. jeigu Objektas negali biti naudojamas pagal
Sutartyje numatyta paskirt, nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo, atsisakyti priimti visus Statybos darbus ir
Uz juos sumokéti, reikalauti Rangovo graZinti sumokeéta
Sutarties kainos dalj ir sumoketi uz ja 5% metines paliikanas,
skaifiuojamas nuo Sutarties kainos dalies sumokeéjimo
Rangovui dienos iki grazinimo UZsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

7. DARBU PABAIGA IR DARBY PRIEMIMAS
7.1.

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos
visos Sios sglygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir uZbaigé visus Darbus pagal
Sutarties ir [statymy reikalavimus (i$skyrus smulkius
neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie neturés
reikdmingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj),
Rangovas pateikeé UZsakovui visus Atlikty darby aktus,
patvirtintus Techninio prizidretojo, ir Uzsakovas patvirtino visus
Atlikty darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas pateiké Uzsakovui galutine Darbo
projekto ar jo dokumenty laida, kurig visidkai atitinka atlikti
Statybos darbai, ir tokj atitikimg patvirtino Statinio statybos
vadovas bei Techninis prizitrétojas (jeigu Uzsakovo uZduotyje
yra reikalaujama parengti Darbo projekta);

7.1.1.3.

Darby pabaiga

Rangovas perdavé Uzsakovui visg iSpildomajg

7.1.1.4. Rangovas perdave UZsakovui visas naudojimo
instrukcijas (jeigu jy reikalaujama Uzsakovo uZduotyje arba
Statinio projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo UZsakovo personalg, kaip
naudoti bei prizidréti Objektg, ir perdave UZsakovui visus
mokymy dokumentus (jeigu to reikalaujama Uzsakovo
uzduotyje);

7.1.16. buvo atlikti visi UZsakovo u2duotyje, Statinio
projekte, Rangovo pasillyme ir [statymuose numatyti Statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir renginiy bandymai, kurie
turi bdti atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami
bandymy rezultatai, taip pat Rangovas perdavé UZsakovui
Rangovo atlikty bandymy rezuitaty protokolus, jrodangius
teigiamus bandymy rezultatus ir patvirtintus Techninio
prizidretojo;

7.1.1.7. buvo atlikti visi UZsakovo uzduotyje, Statinio
projekte, Rangovo pasitilyme ir |statymuose numatyti Statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti
teigiami rezultatai ir Rangovas perdave Uzsakovui atlikty
kontroliniy matavimy atlikimg ir teigiamus rezultatus jrodancius
dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parenge ir perdavé UZsakovui visus kitus
dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas
privalo parengti ir perduoti UZsakovui pagal [statymy ir
Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uZpildytus ir
pasiradytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais
dokumentais, galutinj Subrangovy sarasg ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasieké Rangovo pasillyme nurodytus

ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar
reik8mes, kurie turi bati pasiekti iki Darby pabaigos (jeigu tokie
nurodyti Rangovo pasillyme), ir pateiké Uzsakovui tg
jrodanéius dokumentus;

7.1.1.10. Rangovas pateikeé Uzsakovui 10 straipsnyje
.Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas" nurodytg
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima;

7.1.1.11. buvo jformintas Objekto Statybos uzbaigimo aktas (-
ai) — §i salyga yra taikoma, tik jeigu Uzsakovo uzduotyje
numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas turi bati jformintas iki
visy Darby priémimo (8.2 punktas ,Statybos uzbaigimas iki
Darby priemimo");

7.1.1.12, Rangovas jvykde kitas sglygas, numatytas
Istatymuose, Uzsakovo uZduotyje, Statinio projekte ir (arba)
Rangovo pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad bty
laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké UZsakovui tg
jrodandius dokumentus.

7.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas uzbaigia Dalies Darbus, 7.1.1
punkto sglygos taikomos tik tiems Darbams, kuriuos apima
Dalis. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutartj tik tada, kai
Rangovas uzbaigia visas Dalis.

7.2.

7.2.1. Rangovas, uZbaiges Darbus, privalo juos perduoti
UZsakovui, o UZzsakovas privalo juos priimi.

Darby priémimas

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priémimui
taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir
priéemimui.

7.2.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti pragyma
Uzsakovui ir Techniniam prizidrétojui priimti Darbus ir pateikti
Uzsakovui visus 7.1.1 punkte ,Darby pabaiga" nurodytus
dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Uzsakovo
uzduotyje nurodytg kitokj terming) po Rangovo pragymo
gavimo privalo perzitreti gautus dokumentus, patikrinti Darbus
ir;

7241, priimti Darbus, pasiraydamas Darby perdavimo-
priémimo akta; arba

7.2.4.2.  priimti Darbus su i§lygomis, pasira§ydamas Darby
perdavimo-priemimo aktg ir Darby patikrinimo metu sudaryta
defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby
priemima pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos
produkty, [renginiy, Rangovo dokumenty defektus (Defekty
aktas); arba

7.2.43. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba i$siysti)
radyting motyvuota pretenzija Rangovui dé! netinkamo Darby
jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi bdti nurodoma
data, kada Rangovas fakti§kai uzbaigé Darbus, tai yra, kai
Rangovas pateikeé UZsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus
tinkamus dokumentus, jrodandius, kad Rangovas uzbaige
visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby prieémimo
metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka
tikrovés, Darby pabaigos data yra laikoma diena, kai Rangovas
pateikia Uzsakovui tinkamus tikrove atitinkanéius dokumentus,
jrodangius, kad Rangovas faktikai uzbaige visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka jforminti
statybvietés perdavimo-priémimo aktg tuo paciu metu, kai jos
sudaro Darby perdavimo-priémimo aktg.

7.2.7. UZsakovas turi teise atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie
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néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo |statymy ir
Sutarties reikalavimy, bloginangiy Objekto kokybe, — tai yra, kai
Objektas neturi |statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba
jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba) negali bati naudojamas
pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy
defekty, kurie ir jy paSalinimo darbai netrukdo Uzsakovui
naudotis Objektu pagal paskirtj, UZsakovas privalo priimti
Darbus su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti
protingus technologiskai pagrjstus terminus Rangovui pasalinti
defektus.

7.2.9. Rangovas privalo pasalinti defektus per UZsakovo
nurodytus protingus technologiskai pagristus terminus,
vadovaudamasis 9.2.3 punktu ,Defekty S$alinimas". Jeigu
Rangovas praleidzia defekty pasalinimo terminus, taikomas
9.4 punktas ,UZsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty",
iSskyrus tai, kad Rangovui negali bati taikoma bauda uz
velavimg paSalinti defektus uz laikotarpj iki Galutinio termino
pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu dar néra suéjes
Galutinis terminas),

7.2.10.Jeigu Darby priemimo metu nustatoma, kad Rangovas
nepasiekia Rangovo pasillyme nurodyty ekonominio
naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar reik§miy (jeigu
tokie nurodyti Rangovo pasitlyme), Rangovas privalo sumokéti
Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytg bauds.

7.2.11.Jeigu UZsakovas nepriima Darby per nustatytg terming
(7.2.4 punktas) ir nepateikia (nei§siuncia) Rangovui motyvuoto
atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teise perduoti Darbus ir
statybviete UZsakovui viena$ali$kai ir tokiu atveju laikoma, kad
UZsakovas priémé Darbus ir statybviete.

7.2.12.0bjekto Darby priémimo dieng UZsakovui i§ Rangovo
pereina Objekto praradimo ar sugadinimo rizika, i§skyrus
7.2.15 punkie numatyta atvejj.

7.2.13.UZsakovas turi teise naudotis Objektu tik po Darby
priémimo.

7.2.14.Uzsakovas turi teisg laikinai pasinaudoti Objektu iki
Darby priégmimo tik Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais bei
tvarka ir tai nelaikoma Darby priemimu.

7.2.15.Jeigu UzZsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo
dalimi iki Darby priémimo UZsakovo uZduotyje nenumatytais
atvejais, laikkoma, kad UZsakovui peréjo Objekto arba jo
atitinkamos dalies praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai
nelaikoma Darby priemimu. Tokiu atveju UZsakovas privalo
sudaryti sglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per
Darby terminus.

7.2.16.Jeigu Darbai véluoja deél to, jog 7.2.14 arba 7.2.15
punkte numatytu atveju Uzsakovas trukdo Rangovui uZbaigti
Darbus, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek faktikai vélucja Darbai, blty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui (Slaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I§laidy
kompensavimas ir |8laidy perskaiciavimas" nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS
8.1.

8.1.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis sieckdamos,
kad pagal |statymus baty operatyviai atliktas Objekto (Dalies)
Statybos uzbaigimas ir |statymy nustatyta tvarka jformintas
Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvitina Objekto (Dalies)

Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

statybos pabaigq. Statybos uzbaigimas atliekamas UZsakovo
saskaita.

8.1.2. Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uzbaigime ir
(arba) jforminant Statybos uZbaigimo akty neturi dalyvauti
Valdzios institucijos ir kiti tretieji asmenys, UZsakovas privalo
iforminti Objekto (Dalies) Statybos uZbaigimo akta tuo paédiu
metu, kai Salys sudaro Objekto (Dalies) Darby perdavimo-
priémimo akta.

8.1.3. lki Darby priémimo arba iki UZzsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino Rangovas privalo parengti arba
gauti ir perduoti Uzsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi
Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas privalo parengti arba
gauti pagal |statymy ir Sutarties reikalavimus.

8.1.4. ki Darby priemimo arba iki UZsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino UZsakovas privalo parengti arba
gauti dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui,
i§skyrus tuos, kuriuos pagal |statymy ir Sutarties reikalavimus
privalo parengti arba gauti Rangovas.

8.1.5. UZsakovas privalo pavesti Rangowui inicijuoti Statybos
uZbaigimg ir jame dalyvauti Uzsakovo vardu. Rangovo
praSymu UZsakovas privalo per 3 darbo dienas duoti Rangovui
jgaliojimg Uzsakovo vardu inicijucti Statybos uzbaigima ir jame
dalyvauti, taip pat perduoti Rangovui visus turimus
dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uZbaigimui.
Rangovas patirtas faktines Islaidas Statybos uZbaigimo
inicijavimui ir dalyvavimui jame UZsakovo vardu jsivertinta
teikdamas pasillyma. Taip pat turto registravima Registry
centre Uzsakovo vardu.

8.1.6. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su
islygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai),
Rangovas privalo pa$alinti defektus ir uzbaigti Statybos darbus
per Statybos uZzbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie
terminai akte nenustatyti, — per Uzsakovo nustatytus protingus
technologiskai pagristus terminus ir taikomas 9.3.10 punktas
(defekty pa8alinima patikrinimas) bei 9.4 punktas ,UZsakovo
teisés, Rangovui nepasalinus defekty”.

8.1.7. Jeigu Valdzios institucijos arba kiti tretieji asmenys,
kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako
jforminti Statybos uzbaigimo aktg del Objekto (Dalies) defekty,
uz kuriuos atsako Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas
netenka galios, laikoma, kad Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir
pakartotinai taikomas 7 straipsnis ,Darby pabaiga ir Darby
priemimas".

8.2.

8.2.1. UZsakovo uZduotyje numatytais atvejais Statybos
uzbaigimas turi buti inicijuotas ir (arba) Statybos uZbaigimo
aktas turi bati jformintas iki visy Darby priemimo. Tokiu atveju
Salys turi jvykdyti pareigas, nurodytas 8.1 punkte (i8skyrus
8.1.2 punktg), ir papildomai yra taikomos Zemiau Siame 8.2
punkte nurodytos taisyklés.

Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo

8.2.2. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos,
kad Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas baty vykdomas i§
karto po to, kai Rangovas atlieka ir uZbaigia visus Statybos
darbus bei Sutartyje nustatyta tvarka jforminami visi Atlikty
darby aktai, o Statybos uZbaigimo aktas biiy jformintas ne
véliau nei per |statymuose nustatytus terminus.

8.2.3. Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uzbaigime ir
(arba) jforminant Statybos uzbaigimo aktg neturi dalyvauti
Valdzios institucijos ir kiti tretieji asmenys, Rangovas privalo
jforminti Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimo akta per 2 darbo
dienas nuo visy 8.2.2 punkte nurodyty dokumenty gavimo.
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8.2.4. Uzsakovas neprivalo priimti Darby, kol néra tinkamai
iforminto Objekto Statybos uzbaigimo akto, iSskyrus 7.2.11
punkte (vienasalis Darby perdavimas).

8.2.5. UzZsakovo uzduotyje numalylais atvejais Dalis (Dalys)
uzbaigiama po Objekto Slatybos uzbaigimo akto forminimo
(pavyzdziui, nuo sezono priklausantys teritorijos apZeldinimo
darbai, baldy sumontavimo darbai ir pan.). Jeigu Objekto
Stalybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su i8lygomis dél to,
kad yra neuzbaigta Dalis (Dalys), tai nelaikoma defektu ir
Rangovas privalo uzbaigti tq Dalj (Dalis) pagal Sutarties
sglygas ir perduoti Uzsakovui 7 straipsnyje ,Darby pabaiga ir
Darby priémimas” nustatyta tvarka.

8.2.6. Jeigu (a) UZsakovas paZeidzia 8.1.4 punkig ar 8.1.5
punktg arba (b) Salys tinkamai atlieka visus |statymy
reikalavimus, taikomus Stalybos uzbaigimui, bet Valdzios
institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |stalymus
dalyvauja Statybos uzbaigime, paZeidzia |statymy nustatytus
terminus jforminti Stalybos uZbaigimo akta (t. y., jj iSduoti arba
patvirtinti), Rangovas jgyja teise reikalauti, kad uz terming, kurj
lgsési 8.1.4 ar 8.1.5 punkto paZeidimas arba Valdzios
inslitucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus
dalyvauja Statybos uzbaigime, vélavo jforminti Statybos
uzbaigimo akty, Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir I8laidy
perskaiCiavimas" nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai®
nustatyta tvarka.

9. RANGOVO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

9.1.

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose
salygose. Objekto (Dalies) Garantiniai terminai prasideda visy
Darby (Dalies) priemimo diena (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek
UZsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiskai naudoti
Objekto del nustatyty defekty ar jy salygotos zalos, uz kuriuos
alsako Rangovas. Jeigu UZsakovas dél defekty ar jy salygotos
zalos negali naudoti tik apibréztos Objekto dalies, Garantiniai
terminai sustabdomi tik tokios dalies atvilgiu.

Garantiniai terminai

9.1.3. Rangovas neatsako uZ defektus, kuric atsirado del
Statybos darby ar Objekio normalaus susidéveéjimo, ju
netinkamo naudojimo ar prieziaros arba Projektuotojo, Statinio
projekto ekspertizés rangovo, Techninio prizitrétojo, UZsakovo
arba tregiyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra Rangovo
kaltés del lokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto
netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

9.2.

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustates Statybos
darby ar Objekto defekty, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 dieny ir ne véliau nei iki Garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasyting pretenzijg Rangovui, Projektuotojui, Statinio
projeklo ekspertizés rangovui ir Techninés prieZitros rangovui
(jeigu tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir
nustatyti  protingus technologiskai pagristus terminus
defektams pasalinti. Pretenzijos pareikimo diena laikoma
pretenzijos i§siuntimo diena.

Pretenzijos dél defekty

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus,
uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy sglygota Zalg per Uzsakovo
pretenzijoje nustalylus protingus technologigkai pagristus
terminus, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

9.2.3. Jeigu tarp Saliy kyla gin&y del defekty, bet kuri Salis turi

teise reikalauti skiti ekspertize. Uzsakovas turi nupirkti
ekspertizes paslaugas pagal viesujy pirkimy taisykles (jeigu
néra sudares sutarties tokioms paslaugoms). Uzsakovas turi
parengti ekspertizés paslaugy pirkimo techning specifikacijg
(arba ekspertizés uzduotj pagal turima sudaryta sutartj) ir jg
suderinti su Rangovu. Ekspertizes islaidos tenka tai Saliai, kuri
yra neteisi (kurios pozicijos ekspertizé nepagrindzia).
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo islaidas tokiai ekspertizei
per 15 dieny po Uzsakovo rasytinio pareikalavima,

93.

9.3.1. Rangovas privalo pasalinti defektus ir jy salygotq zalg,
sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba |statymy
neatitinkanéia Statybos darby ar Objekto dalj ar pakeisdamas
ja nauja kokybiska dalimi.

Defekty $alinimas

9.3.2. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui jo prasomus ir
UZsakovo turimus Darby dokumentus bei Objekto naudojimo
dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas galéty parinkti
tinkamiausig defekty ir jy salygotos zalos pa$alinimo blda.
Uzsakovas privalo suteikti prieigg Rangovui atlikti defekty ir
Zalos pasalinimo darbus, kad Rangovas galéty atlikti tokius
darbus per nustatytus terminus,

9.3.3. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo i§ anksto jam
rastu pateikti defekty ir jy sglygotos zalos pasalinimo darby ir
jy vykdymo budo apradyma, taip pat, esant reikalui, pateikti
Uzsakovui patikslintg atlikty darby apraSyma po jy uZbaigimo.

9.3.4. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto  dalyje
pakartotinai nustacius defekty, Rangovas privalo perdaryti
tokig Statybos darby ar Objekto dalj i$ naujo arba pakeisti nauja
kokybigka dalimi, nebent Uzsakovas rastu pritarty pagrjstam
Rangovo pasitilymui, kad tokig Statybos darby ar Objekto dal;
derety dar karta taisyti.

9.3.5. Rangovas neturi teisés be Uzsakovo leidimo iSgabenti
i§ Objekto taisymui jokio Jrenginio ar jo komplektuojamosios
dalies. UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo padidinti
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg tokio |renginio
ar jo dalies atkuriamaja verte iki tol, kai jis bus vel jrengtas
Objekte.

9.3.6. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objekts arba
pakeitus |renginj ar jo komplektuojamajq dalj nauja, sutaisytajai
ar perdarytai Statybos darby ar Objekto daliai, naujam
Irenginiui ar jo naujajai daliai taikomas tokios pacios trukmés
Garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Statybos
darby ar Objekic daliai arba pakeistajam |renginiui ar jo
komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas skaiCiuojamas i§
naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios
dalies atévilgiu).

9.3.7. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turingius
Statybos produktus ar Jrenginius, Rangovas privalo nustatyti ir
pasalinti pirming defekto priezasti kad tokie defektai
nepasikartoty.

9.3.8. Jeigu defekto ar zalos $alinimo darbai gali turéti jtakos
Statybos darby ar Objekto funkcionalumui, Uzsakovas gali
pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus
pagal Sutartj. UZsakovas privalo radtu pateikli Rangovui tokj
reikalavimg per 30 dieny po defekto ar zalos pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksgiau atlikty bandymy salygas,
igskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Rangovo
rizika ir sgskaita.

9.3.9. Rangovas, pasalings visus defektus, privalo apie tai
informuoti Uzsakova.
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9.3.10.UZsakovas per 5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo
uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas) po Rangovo
pranesimo apie defekty pasalinimg gavimo privalo patikrinti
Statybos darbus, nurodytus Defekty akte arba Uzsakovo
pretenzijoje, ir radtu patvirtinti, kurie defektai buvo pasgalinti.

9.4.

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepadalina
defekty ir jy salygotos Zalos per Uzsakovo nustatytus protingus
technologi$kai pagristus terminus, UZsakovas turi teise:

9.41.1. padalinti defektus pats arba pasamdydamas
treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas
Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir Zalos
Ivertinimo bei §alinimo i§laidas, taip pat atlyginti nepasalintg
Zala; arba

9.41.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti del
Sutarties kainos sumazinimo susidariusig permoka.

Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.2. Jeigu defekty ar jy salygotos Zzalos nejmanoma
pasalinti, UZsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties
kaing ir graZinti permoka.

9.4.3. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja
Statybos darby verte Uisakovui dél defekty ar jy salygotos
Zalos. | Statybos darby vertés sumazeéjima, be kita ko,
|skaiCiuojamos UZsakovo iSlaidos defekty jvertinimui ir
8alinimui, Objekto vertes sumazejimas, UZsakovo esamy ar
busimy islaidy Objekto eksploatavimui padidéjimas (jeigu
tokios i$laidos buvo vertinamos Pirkimo metu).

9.4.4. Jeigu del defekty tampa nejmanoma naudoti Objekto
pagal Sutartyje numatytg paskirtj arba Objektas sugridva,
UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo graZinti sumokéta
Sutarties kaing ir sumokéti u? jg 5% metines palikanas,
skaitiuojamas nuo Uzsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui
iki Sutarties kainos graZinimo Uzsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo isardyti ir pasalinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

9.4.5. Rangovas privalo patenkinti UZsakovo pagal 9.4.4
punktg pareikstg piniginj reikalavimg per 30 dieny arba per
ilgesnj Uzsakovo reikalavime nurodyta protingg termina, taip
pat iSardyti ir paSalinti Statybos darbus bei sutvarkyti
statybviete per UZsakovo reikalavime nurodyty protingg
technologiskai pagrista termina.

9.4.6. Uz vélavima pasalinti defektus, jskaitant 9.4.1.1 punkte
numatytg atvejj, UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo
sumokeéti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio baudg uz
kiekviena dieng nuo termino pasalinti defekta pabaigos iki tokio
defekto pasalinimo dienos.

9.4.7. Uzsakovas turi teise pasinaudoti  Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimu ir gautomis IeSomis
apmoketi defekty Salinimo darbus bei defekiy salygotg zalg
arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.8. Jeigu tarp Saliy kyla gincas dél defekto, UZsakovas
privalo kreiptis j teisma dé! tokio ginéo per vienerius metus nuo
pirmosios pretenzijos del tokio defekto pareigkimo dienos, kaip
nurodyta 9.2.1 punkte (ieskinio senaties terminas).

10. GARANTINIY [SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Zemiau $iame
straipsnyje nurodytas salygas (Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimas), ne veliau kaip (i) kartu su pragymu

Uzsakovui priimti Darbus arba (ii) pries 7 dienas iki Statybos
uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2.  Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo salygos:

10.2.1.Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi
biti besalyginis, neat$aukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas
sumoketi Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu Uzsakovas
pateikia mokejimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas paZeide savo jsipareigojimg istaisyll defektg (-us) ar
Zalg, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykde kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutart], jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atZvilgiu yra pradetos
bankroto procediros arba Rangovas likviduotas dél bankroto,
ir (ii) tokio defekto (-y), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo
(-4) pagal Sutartj paZeidimo pobidij;

10.2.2.Laidavimo draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi
bati laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokéti
draudimo iSmoka dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati
iSduotas: (a) Europos Sgjungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovés, arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$
lreciosios $alies, kurie uztikrinimo isdavimo dieng turi turéti
bent vienos tarptauliniy reitingy agentiros patvirtinta
investicinio lygio reitinga, ne mazesn;j kaip: Standard & Poor's
- A", Fitch - A-", Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitinga turi
alitikti bankas arba draudimo bendrove, kuri i§dave uztikrini ma,
arba bendroviy grupe, kuriai jie priklauso;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati
surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalba);

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma
turi buti ne mazesné, negu Specialiosiose salygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM. Garantiniy
[sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir
iSmokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny
po Uzsakovo mokejimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

10.2.7. Garantiniy {sipareigojimy jvykdymo ustikrinimas turi
isigalioti ne veéliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng
(9.1.1 punktas);

10.2.8.Garantiniy  [sipareigojimy  jvykdymo  uztikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi buti ne trumpesnis negu
Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant
Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy).. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
galioty ir baty teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy
pradZios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3
metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo
laikotarpiy);

10.2.9.Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy [sipareigojimy
Ivykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkeja, kad
Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas yra frumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas
terminas, Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uZtikrinimo galiojimg ir pateikti Uzsakovui tai
patvirtinantj dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo
pabaigos;

10.2.10.  Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku
negauna Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
pratgsimg patvirtinangio dokumento, UZsakovas turi teise
pareikalauti sumoketi visa Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo suma, kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy
Isipareigojimy jvykdymo uztikrinima (uZstatq) ir naudoty
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pasalinti defektams bei jy salygotai Zalai tais atvejais, kai
Rangovas nevykdo savo garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinime turi boti
numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas
sumoketi Uzsakovui jo mokeéjimo relkalavime nurodytg suma,
jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra
sueje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Rangovas nepratesé
uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepaleiké Uzsakovui tg
patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo
pabaigos;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi
biti numatytas garanto arba draudiko besglyginis
isipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodyta sumg tiek kompensuoti UZsakovo jau patirtoms
i$laidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmoketi realioms
busimoms Uzsakovo i§laidoms;

10.2.12. Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
suma gali buti mazinama tik garanto ar draudiko i§mokeétomis
sumomis;

10.213. Turi biti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiangio
asmens [galiojimus jrodancius dokumentus elektroniniu biidu,
aiSkiai  apraSytu  Garantiniy  jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinime;

10.2.14.  Turi bdti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikli
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimas;

10.2.15.  Turi bOli numalyta, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos
|statymai, banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos
jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima
taisykles (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi bati numatyta, kad bet kokius gincus tarp
garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Garantiniy
isipareigojimy  jvykdymo  u2tikrinimu, spres Lietuvos
Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos uzbaigimas jvyksta iki visy Darby
priemimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikeidia
Sutarties kaina, Rangovas uzbaiges visus Darbus privalo
patelkti UzZsakovui atnaujinty Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo utikrinima, kurio suma atitinka 10.2.5 punkta, ne
véliau kaip kartu su pra8ymu Uzsakovui priimti Darbus.

10.4. Uzsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10
punktg gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
sumos likutj, nepanaudota ir neskirtg panaudoti konkreéiy
Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui,
suejus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.

10.5. Jeigu paaiSkeja, kad Garantiniy [sipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems dkio subjektams, ar
netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
veliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti
UZsakovui naujg Garantiniy jsipareigojimy  jvykdymo
uZtikrinima, atitinkantj $iame 10 straipsnyje nurodytas salygas,
likusiam Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety ir 30 dieny
laikotarpiui. UZ vélavima jvykdyti §iq pareigg Rangovas privalo
moketi Uzsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy
|sipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo sumos, uz kiekvieng
vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti
Rangovo pareigq pateikti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima ir atsizvelgiant j tai, kad Rangovo vélavimo
laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra

uztikrinamas.
11. DARB!) TERMINAI
11.1.

11.1.1.Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby
terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose:

Darby terminai ir Grafikas

11.1.1.1. vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punkta
Darby pabaiga" iki Darby (Dalies) Galutinio termino.

11.1.2.Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitg UZsakovo uzduotyje nurodytq terming
parengti ir pateikli Uzsakovui Grafikg, kuriame turi numatyti
Darby vykdymo eili§kuma ir tarpusavio priklausomybe,
laikydamasis Darby Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy)
ir Etapy terminy.

11.1.3.Grafike turi bati nurodytas tiek Statybos darby, tiek ir
Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmy, reikalingy Statybos
darby aflikimui, (tokiy kaip projektavimas, Uzsakovo
organizuojama Darbo projekto daliy ekspertize, esminiy
Stalybos produkty ir |renginiy uzsakymas, gamyba,
patikrinimas, pristatymas | stalybviete (jskaitant Statybos
produktus ir |renginius, kuriuos tiekia Uzsakovas), statybos,
montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai
(iskaitant ~ UZsakovo atliekamus bandymus), mokymai
UzZsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti
UZsakovo uzduolyje arba Statinio projekte) vykdymo
tvarkara$tis, taip pat turi biti pazymeta, kurie Darbai ar
Uzsakovo atliekami veiksmai gali bati vykdomi lygiagrediai, o
kurie gali bati vykdomi tik numatytu eiliskumu.

11.1.4.Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo
atnaujinti Grafikg taip, kad nebity pazeisti Darby terminai, ir
pateikti UZsakovui paaiSkinimus, kokiais biidais Rangovas
paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy
skaiciy, padidins Rangovo personalo skaitiy, padidins
Priemoniy skaiciy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagrediai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi
bati pazymeli visi atnaujinimai tokiu biidu, kad baty lengva juos
pastebéti. Si salyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teise j
Darby terminy pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turi
atnaujinti Grafika, atsizvelgdamas j pratestus Darby terminus.

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba atnaujinta
Grafika per 11.1.2 punkte nurodyty terming po to, kai
Uzsakovas arba Techninis prizidretojas paprado atnauijinti
Grafika, ir dél to UZzsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko
pagrindu, UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas
sumokety Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda uz
kiekvieng vélavimo diena.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1.Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki
Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda Zemiau ivardytos
aplinkybes, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas
turi teisg j Darby terminy pratesima tokia trukme, kiek dé! tokiy
aplinkybiy poveikio faktikai véluoja Darbai:

11.2.1.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai
yra, tokios sglygos, kurios yra neapradytos Sutarties
dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos
darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasililymy
pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje viesai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2. del Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy
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susidaro darbuotojy ar Prekiy trikumas, kurio profesionalus ir
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo
metu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby velavimg salygoja ValdZios institucijy,
energijos ar vandens tiekeéjy sprendimai, veiksmai arba
neveikimas, su sglyga, kad Rangovas kruopséiai laikosi
nustatyty Valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekejy
nustatyty procediry ir terminy;

11.2.1.4. Darby vélavimg sglygoja Uzsakovo, Uzsakovo
personalo ar 11.2.1.3 punkte nenurodyty trediyjy asmeny, uz

kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba
neveikimas,
11.2.1.5. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip

suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

11.2.2.Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Salys privalo
veikti pagal 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai‘ nustatytus
reikalavimus ir sudaryti Susitarima del Darby terminy
pratesimo.

11.2.3.Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafikg ir
(arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta, kad
neblty paZeisti Darby terminai, bet tuo paciu metu atsiranda
Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui teise |
Darby terminy pratgsima (vadinamieji lygiagretis veélavimai):

11.2.3.1. Darby terminai turi bati pratesiami tokia trukme, kiek
Darbai faktiskai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui
teisg | Darby terminy pratesimg; tagiau

11.2.3.2. Rangovas praranda teise pagal Sutarties salygas
gauti patirty papildomy ISlaidy ir (ar) Pelno kompensacijg uz
tokj laikotarpj, kiek Rangovas vélavo vykdyti Statybos darbus
iki paai$kejant aplinkybéms, kurios suteiké Rangovui teise |
Darby terminy pratgsima. PavyzdZivi, jeiqu tuo metu, kai
Rangovas atsilieka nuo Grafiko 2 savaites, jis jgyja teise |
Darby terminy pratesimg 3 savaitémis dél Statybos darby
sustabdymo, tokiu alveju Darby terminai turi biti pratesti 3
savaitemis, taCiau Rangovo papildomos I§laidos, kurias
Rangovas turety teise gauti Darby terminy pratesimo atveju del
Statybos darby sustabdymo, turi biti atlyginamos tik u? 1
savaite.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1.Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per leta, Rangovas privalo
jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti
Darby vélavimg (pasitelkti daugiau Rangovo perscnalo,
padidinti pamainy skaiciy, taikyti kitokius darbo metodus ir
pan.).

11.3.2.Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta del priezaséiy, uz
kurias Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty biti pratesti Darby
terminai, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo jgyvendinti
Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba
sumazinti Darby vélavima, ir kompensuoli Rangovo tam
patirtas papildomas I$iaidas ir Pelng 15.9 punkte ,Papildomy
I8laidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiiavimas" nustatyta
tvarka pagal Saliy sudarytg Susitarima.

11.4. Netesybos uz Darby vélavimg

11.4.1.Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos
uz kiekvieng vélavimo dieng.

11.4.2.Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Dalies) Etapo

terming, laikoma, kad tiek pat velucja visi Darbai (Dalis).
Rangovui praleidus Etapo termina, netesybos skaigiuojamos
nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby
pabaigos datos (jskaitytinai), nustatytos pagal statybos darby
Zurnalg ir (arba) Atlikty darby aktus. Jeigu véluojantis Etapas
salygoja paskesniy Etapy veélavimg, turi bdti vertinamas
bendras visy Darby (Dalies) vélavimo terminas, kurj salygoja
toks Etapy velavimas. Pavyzdziui, jeigu Etapas véluoja 2
savaites, 0 paskesnis Etapas véluoja 3 savailes, laikoma, kad
visi Darbai (Dalis) véluoja i§ viso 3 savaites.

11.4.3.Netesybos uz Darby (Dalies) Galutinio termino
praleidimg skaiCiucjamos nuo Galutinio termino pabaigos
(nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby
perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 punktas).

11.4.4.Rangovas neturi teises reikalauti sumazinti netesybas
uz vélavima tuo pagrindu, kad jis iki Darby (Dalies) Galutinio
termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios Sutarties dalykas yra
galutinis Darby rezultatas, kuris yra nedalus.

11.4.5.Rangovui negali bati taikomaos papildomos sankcijos u2
Darby velavimg, i8skyrus Uzsakovo teise nutraukti Sutartj del
to, jog del Darby vélavimo Darbai praranda prasme Uzsakovui
(26.2.1.3 punktas).

11.4.6.Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui netesybas uz
Darby (Daliy) vélavimg per 15 dieny nuo Uzsakovo
pareikalavimo. Uzsakovas turi teisg i§skaityti netesybas i§
Rangovui moketiny sumy.

11.4.7.Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teise | Darby terminy
pratgsima, tatiau del kokiy nors priezasgiy Darby terminai
negali bati pratesti, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teise j Darby terminy pratesima) nelaikomas
Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas neturi teisés reikalauti
Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1.UZsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, prane$damas Rangovui, nurodydamas tiksly
arba apytikslj terming, kuriam sustabdo visus Darbus arba
Dalies Darbus (jeigu jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo
priezastis. Sustabdymo priezastys gali bati:

11.5.1.1. UZsakovui batinas papildomas laikas jvykdyti
vieSojo pirkimo proceddras, kuriy nejvykdZius negalima testi
Darby;

11.5.1.2. sustabdytas
finansavimas;

arba nepakankamas Darby

11.5.1.3. kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis baty susidiirgs bet kuris rangovas
ir (ar) uzsakovas.

11.5.2.Rangovas turi teise sustabdyti Statybos darbus arba jy
dalj, praneddamas UzZsakovui, per Ziemos pertraukg (nuo
gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kita Uzsakovo uzduotyje
nurodytg Ziemos pertraukos laika), jeigu jos metu tokie
Statybos darbai (ar jy dalis) negali biti atlickami pagal Darby
dokumentuose ar |statymuose jiems keliamus technologinius
reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy
salygy.

11.5.3.Rangovas turi teisg sustabdyti visus Darbus arba Dalies
Darbus, jspédamas Uzsakovy, jeigu UZsakovas véluoja
atsiskaityti pagal Sutart] ir nei$taiso pazeidimo per 30 dieny po
Rangovo rasytinio jspé&jimo gavimo.

11.5.4.Visy Darby, ar Dalies, ar Statybos darby sustabdymo
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atveju atitinkamy Darby terminy skaiciavimas taip pat yra
sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy
tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos
darbus ir Prekes nuo jy bikiés pablogeéjimo, sugadinimo ar
praradimo, taip pat vykdyti kitus Uzsakovo nurodymus,
jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) graZinti statybviete,
sudaryti sglygas UZsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems
asmenims vykdyti darbus statybvieteje ir pan. Jeigu Rangovas
sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby
nevykdymas néra kliatis laiku uzbaigti visus Darbus, Darby
terminy skaitiavimas nestabdomas.

11.5.5.Jeigu UZsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo
kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus del Uzsakovo
kaltés, tuomet UZsakovas privalo:

11.5.5.1. 16.2 punkte ,Tarpiniai mokejimai nustatyta tvarka
sumoketi uz Darbus, atliktus iki sustabdymo;

11.5.5.2. 16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai* nustatyta tvarka
sumoketi Rangovo uZsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir
Irenginiy, kuriy uZsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves
pranesima apie sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo
kaing po to, kai jie bus pristatyti | statybviete ir Rangovas
[vykdys pareigas, nurodytas 16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose
(pateikti [renginiy ir Statybos produkty dokumentus bei jrodyti
Irenginiy ir Statybos produkty tinkamg saugojimg); Uzsakovui
apmokejus uZ tokius Statybos produktus ir Jrenginius,
Rangovas privale nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, pazymeti juos kaip UZsakovo nuosavybe;

11.5.5.3. pagal 156.9 punktg  ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskai¢iavimas® kompensuoti
Rangovui visas patirtas 18laidas, susijusias su Statybos darby
sustabdymu bei vélesniu jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos
darby apsaugojimo ar konservavimo I§laidos, darbininky ir
Priemoniy prastovy ISlaidos, statybvietes $laidos, Sutarties
ivykdymo uztikrinimo, avanso grgzinimo uztikrinimo ir draudimo
sutar€iy terminy pratgsimo I3laidos ir kitos I8laidy rasys), ir
Pelna. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka.

11.5.6.UZsakovas privalo pranedti Rangovui apie Darby
sustabdymo priezaséiy iSnykimg arba numatomg ignykimo ir
Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.

11.5.7.Po to, kai UZsakovas praneda Rangovui apie Darby
atnaujinimg arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus,
Salys privalo perjmanomai trumpiausig protingg laikg apZiareti,
jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darby, Statybos produkty bei
Irenginiy bikle. Rangovas privalo kaip jmanoma greiGiau
atnaujinti  Statybos darbus; sustabdyty Darby terminy
skaitiavimas atnaujinamas tg diena, kada Rangovas atnaujina
Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita
pasdalinti nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei
Irenginiy defektus, atkurti pablogéjusig bikle ir praradimus.

11.5.8.Jeigu del Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai
veluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko uzbaigti Darbus,
nei kad dél sustabdymo pailgeje Darby terminai), Rangovas
Igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai veluoja
Darbai, buty pratesti Darby terminai. Jeigu Uzsakovas
sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas
sustabdo Darbus deél Uzsakovo kaltes ir dél to véluoja Darbai,
Rangovas papildomai jgyja teise reikalauti, kad Uzsakovas
atlyginty Rangovui Iglaidas bei Pelng uz Darby terminy
pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I5laidy
kompensavimas ir 18laidy perskai¢iavimas" nustatyta tvarka.

Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
»Sutarties pakeitimai” nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratgsima bei Rangovo i8laidy ir Pelno atlyginima.

11.5.9.Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas
trunka ilgiau nei 3 menesius, bet kuri Salis turi teise
vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj (del visy Darby
arba del sustabdylosios Dalies), i§ anksto prie§ 30 dieny
ispedama kita Salj. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po
ispejimo termino pabaigos, jeigu per jspejimo terming néra
atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios Dalies vykdymas.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.4 punktas ,Saliy
teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju”.

12. PRIEVOLIY PAGAL SUTART| [VYKDYMO
UZTIKRINIMO BUDAI

12.1. $aliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas
13 straipsnyje ir Specialiyjy salygy 14 dalyje nurodytu Sutarties
Ivykdymo uztikrinimu, 10 straipsnyje nurodytu Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, 16.1.2 punkte nurodytu
avanso grazinimo uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose
yra nurodytas avanso dydis), 16 straipsnyje numatyta
Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas), Specialiyjy salygy 13 dalyje
nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties
sudarymo pateikli UZsakovui Specialiosiose sglygose
nurodytos rdSies Sutarties jvykdymo ustikrinima, atitinkantj
Siame straipsnyje nurodytas salygas (Sutarties jvykdymo
uztikrinimas). Jeigu Specialiosiose sglygose yra pazymét
keliy rGsiy Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas privalo
pasirinkti vieng i$ juy, jeigu Specialiosiose salygose néra
nurodyta kitaip.

13.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sglygos:

13.2.1.8utarties jvykdymo uztikrinimas turi biti besglyginis,
neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumoketi
UZsakovui jo reikalaujamg sumg, jeigu UZsakovas pateikia
mokejimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas
pazeide savo sipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii)
Rangove padarytus paZeidimus, jskaitant nesumokétas
netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo draudimo atveju
draudZiamuoju |vykiu turi bdti taikomas pirmasis Uzsakovo
pareikalavimas sumoketi draudimo iSmoka dél sutartiniy
|sipareigojimy nejvykdymo;

13.2.2.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati i§duotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés i treGiosios
Salies, kurie uztikrinimo isdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarplautiniy reitingy agenttros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne maZesnj kaip: Standard & Poor's — ,A-, Filch — ,A-
", Moody's — ,A3" arba lygiaverlj; reitinga turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri idavé uztikrinima, arba bendroviy
grupé, Kuriai jie priklauso;

13.2.3.Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati suradytas
lietuviy arba angly kalba (ir isverstas j lietuviy kalba);

13.2.4.Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati ne
mazesne, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis
dydis nuo Pradinés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant
Sutart] Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties
verte, Rangovas privalo padidinti Sutarlies jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji baty ne mazesné, negu Specialiosiose
sglygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PVM, ir pateikti tg patvirtinanius dokumentus Uzsakovui per
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10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties
kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka
padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma kiekvieng karta,
kai padideja Sutarties kaina;

13.2.5.Uzsakovo sutikimu gali bhti pateikiami keli daliniai
Sutarties jvykdymo uztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne
mazesné, nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas
kitas Sio 13.2 punklo salygas. Rangovo sutartiniy
isipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turi teise nurodyti
Uzsakovui, pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uztikrinimg
UZsakovas turéty pateikti reikalavimg pirmiausiai, bet tai
neriboja UZsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus
dalinius Sutarties jvykdymo uztikrinimus;

13.2.6.Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bdti nurodoma
ir iSmokama eurais;

13.2.7.Reikalavjama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg
suma turi boti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

13.2.8.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne veliau
negu jo pateikimo UZzsakovui dieng;

13.2.9.Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galicjimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos
viso Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priemimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir bty teisiskai
[vykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny
terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby
perdavimo-priémimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1
metai, Rangovas turi teise pateikti 1 metus galiojantj Sutarties
jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo kasmet pratesti uztikrinimo
galiojimo termina;

13211, Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra
trumpesnis nei 13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas
privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg pagal
13.2.9 arba 13.2.10 punktg ir pateikti UZsakovui tai patvirtinant]
dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.12.  Jeigu Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku
negauna  Sutarties  jvykdymo  uztikrinimo  pratesimg
patvirtinan€io dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti
sumoketi visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad jg
pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uZtikrinima (uZstatq) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-
13.5.5 punktuose. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uztikrinime turi
biti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
|sipareigojimas sumokeéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodyty suma, jeigu likus 30 dieny iki uZtikrinimo galiojimo
pabaigos nera sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby
perdavimo-priémimo aktas, Rangovas nepratesé uztikrinimo
galiojimo termino ir (arba) nepateike UzZsakovui tq
patvirtinanio dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo
pabaigos;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas
garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumoketi
UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tiek
kompensuoli Uzsakovo jau patirtoms i$laidoms del Rangovo
paZeidimy, tiek apmokeéti realioms biasimoms Uzsakovo
islaidoms;

13.2.14. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali biti
mazinama tik garanto ar draudiko i§mokétomis sumomis;

13.2.15. Turi bati numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir jj teikiangio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu bidu,
aiskiai apradytu Sutarties jvykdymo uztikrinime;

13.2.16. Turi blti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokeéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra isduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas;

13.217. Turi bati numatyta, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikes jstatymali,
banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés
(Uniform  Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi bati numatyta, kad bet kokius ginéus tarp
garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Sutarties
{vykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgéja Darby terminai ir dél to Rangovas
igyja teis¢ reikalauti papildomy Islaidy atlyginimo uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj ir (arba) padidéja Sutarties kaina,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas I$laidas
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos padidinimui ir (ar)
galiojimo termino pratesimui 15.9 punkie ,Papildomy I8laidy
kompensavimas ir |8laidy perskaigiavimas" nustatyta tvarka
pagal Susitarima, kuriuo Salys susitaria dél Sutarties kainos
padidinimo ir (arba) Darby terminy pratesimo.

13.3. Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui iki
tol, kol Rangovas pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4 punkio
reikalavimus. UzZsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau, negu
suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uZtikrinima.

13.4. Jeigu paaiSkeja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo sipareigojimy
Uzsakovui arba kitiems Okio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj §iame 13 straipsnyje
nurodytas salygas. ki tol UZsakovas turi teisg sustabdyti
mokejimus Rangovui pagal Sutart], nevirSijanéius Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumos.

13.5. Uzsakovas turi teise pateikti mokeéjimo reikalavima
asmeniui, iSdavusiam Sularties jvykdymo uZtikrinima, del
sumy, kurias jis turi teisg gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1.Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna
Sutarties  jvykdymo uZtikrinimo pratesimg patvirtinangio
dokumento. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti
sumoketi visg neiSmokétg Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumg, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo  uztikrinimg (uistata) ir ja pasinaudoty, jeigu
Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy,
kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punktuose;

13.5.2.Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti
Uzsakovui pagal Sutart], jskaitant netesybas uz Darby
vélavima, per 30 dieny po Uzsakovo rasytinio reikalavimo
gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti
sumoketi jam Rangovo nesumokétg suma;

13.5.3.Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei
nurodytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dieny po UZsakovo
rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg
pareikalauti sumoketi tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumg, kokia yra reikalinga UZsakovui tam, kad Uzsakovas uz
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Rangovg jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.5.4.atsiranda 16.2.14 punkte numatytos aplinkybés dél j
Atlikty darby aktg jtraukty netinkamai atlikty Darby, kuriy verte
vir§ija likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos
dalj;

13.5.5.atsiranda Sutartyje arba |statymuose numatytos
aplinkybés, suteikiangios teise Uzsakovui nutraukti Sutartj del
Rangovo kaltés. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti
sumoketi visg neiSmokeétq Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg
ir ja panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova jvykdyty jo
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.6. Jeigu UZsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta
13.56.1 arba 13.5.5 punkte, Uzsakovas privalo grazinti
Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos likutj,
nepanaudotg ir neskirta panaudoti konkreciy Rangovo
nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui, suejus 30 dieny
po to, kai:

13.6.1.uzbaigus visus Darbus yra sudaromas

perdavimo-priémimo aktas; arba

Darby

13.6.2.UZsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés,
Uzsakovas jvykdo uz Rangova $io nejvykdytus sutartinius
|sipareigojimus.

13.7. Jeigu UZsakovas nepagristai gauna sumas i Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio asmens, Uzsakovas privalo
grgzinti Rangovui gautas sumas, sumokéti 5% metines
palikanas uz laikotarpj nuo sumy gavimo iki jy grazinimo
Rangovui ir atlyginti Rangovui jo patirtas bylingjimosi ilaidas.

14. DRAUDIMAS
14.1.

14.1.1.Rangovas privalo |statymuose, UZsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti §ias
draudimo sutartis:

Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1.1. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo
civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo
parengti Darbo projekta;

14.1.1.2. statinio  statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo
statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimu);

14.1.1.3. kitas UzZsakovo uZduotyje ar kitame Pirkimo
dokumente nurodytas draudimo sutartis.

14.1.2.Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal
|statymuose, Uzsakovo uZduotyje ir Sutarties salygose joms
keliamus reikalavimus.

14.1.3.Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams skirtas
draudimo sutartis.

14.1.4.Draudiku gali bati tik subjektas, atitinkantis Uzsakovo
uZduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie nenustatyti,
draudikas turi bati (a) Europos Sgjungoje registruota draudimo
bendrove arba (b) draudimo bendrové i§ treciosios $alies, kuri
draudimo sutarties sudarymo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio
reitingg, ne mazesn| kaip: Standard & Poor's — ,A-", Fitch — ,A-
", Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti draudimo
bendrove, kuri sudaré draudimo sutartj, arba bendroviy grupe,

kuriai ji prikiauso.

14.1.5.Draudimo sutartis turi biti suradyta lietuviy arba angly
kalba (ir iSversta j lietuviy kalbg).

14.1.6.Draudimo sutartyje turi bati numatytas draudimas
pakeisti sutarties sglygas be UZsakovo sutikimo, i§skyrus
atvejus, kai draudikas turi teise pagal draudimo taisykles
pakeisti draudimo sutarties salygas vienasaliskai.

14.1.7.UZsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél
draudimo sutarties sglygy pakeitimo arba pateikti motyvuotas
pastabas per 5 darba dienas nuo Rangovo rasytinio prasymo
gavimo dienos.

14.1.8.Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo sutartj,
suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projekts.

14.1.9.Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo jmokos
sumokejimg patvirtinancio dokumento patvirtintg kopija per 2
darbo dienas po draudimo jmokos sumokejimo termino dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia
anksCiau, negu numatyta |statymuose, Uzsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties sglygose, Rangovas privalo pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartj ir pateikti UZzsakovui tai patvirtinanéius
dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo
sutarties termino pabaigos.

14.1.11. Rangovas privalo visuomet I[aikytis draudimo
sutarties sglygy bei uZtikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis
galioty iki jos termino pabaigos, ir yra visi§kai atsakingas uz bet
kokius jos paZeidimus ir del tokiy pazeidimy kylangias
pasekmes.

14.1.12. 1§ draudiko gauta draudimo iSmoka privalo bati
naudojama apdraustiems nuostoliams ir Zalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko iSmoketos draudimo iSmokos
nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo
atlyginti likusius nuostolius, atsizvelgdamas j 22 straipsnio
.Bendrieji atsakomybés klausimai" nuostatas. Jeigu Rangovas
nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis
salygomis arba neuztikrina draudimo sutarties salygy
laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba zalg, kuriuos pagal
draudimo sutartj baty turéjes atlyginti draudikas, privalo
atlyginti Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailggéja Darby
terminai arba pasikeiia kitos aplinkybés, turindios jtakos
draudiko pareigy vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai
pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidéja Sutarties kaina ir
(arba) jeigu Rangovas jgyja teisg reikalauti papildomy |5laidy
atlyginimo uz Darby terminy pratesimo laikotarpj, UZzsakovas
privalo atlyginti Rangovui papildomas draudimo I8laidas 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir I§laidy
perskaiCiavimas"' nustatyta tvarka pagal Susitarima, kuriuo
Salys susitaria del Darby terminy pratesimo ir (arba) Sutarties
kainos padidinimo.

14.1.15. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties
arba nepateikia Uzsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo
jrodymy, tai UzZsakovas turi teisg (a) Rangovo saskaita pats
sudaryti reikiama draudimo sutartj ir i§skaityti draudimo jmokas
i$ Rangovui moketiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy
Rangovui vykdymg tol, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sio 14
straipsnio sglygas.

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.2.1.Rangovas privalo ne veéliau nei Sutarties jsigaliojimo
dieng pateikti Uzsakovui projektuctojo civilinés atsakomybes
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draudimo sutartj sudarandiy dokumenty kopijas ir sutarties
isigaliojimo faktg patvirtinangius dokumentus. Rangovas turi
teisg pateikti UzZsakovui Darbo projekta rengsianéio
Subrangovo sudarytg projektuotojo civilinés atsakomybes
draudimo sutartj, jeigu ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

14.2.2.Projektuotojo  civilines  atsakomybés  draudimo
apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasitlymy
pateikimo Pirkime diena (Projektuotojo atsakomybés
draudimo taisyklés), Saliy nustatytas draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpis turi bati 5 mety Garantinis terminas,
skaitiuojamas nuo Darby perdavimo-priémimao akto, sudaryto
uzbaigus visus Darbus (paskutiniajg Dalj), sudarymo dienos.

14.2.3.Draudimo suma vienam draudZiamajam jvykiui turi bati
ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose, tadiau
bet kuriuo atveju — ne maZesné, nei Projektuotojo atsakomybes
draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

14.2.4.Besalyginé i§skaita turi bati ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose saglygose, tadiau bet kuriuo atveju — ne didesne,
nei Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji
maksimali besglygine i§skaita.

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybeés
draudimas

14.3.1.Rangovas privalo ne veéliau nei likus 7 dienoms iki
numatytosios Statybos darby pradzios dienos pateikti
Uzsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybes
draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo fakta patvirtinanéius dokumentus.

14.3.2.Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés)
pagrindu, visi partneriai turi boti jvardyti kaip apdraustieji pagal
draudimo sutart].

14.3.3.Visa statybvieté turi bati draudimo vieta pagal draudimo
sutartj.

14.3.4.Statybos  darby draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi bdti nuo Statybos darby pradzios iki Darby
perdavimo-priémimo akto, sudaryto uZbaigus visus Darbus
(paskutiniajg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.5.Statybos darby draudimo suma turi biti ne mazesne
negu nurodytoji Specialiosiose sglygose.

14.3.6. Statybos darby draudimo besglyginé i§skaita turi biiti ne
mazesne nei 500 EUR ir ne didesneé nei nurodytoji
Specialiosiose salygose, tadiau bet kuriuo atveju — ne didesné,
nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinime
(modemizavima), griovimo ar kultliros paveldo statinio
tvarkomyjy statybos darby ir civilines atsakomybes privalomojo
draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasidlymy
pateikimo Pirkime dieng (Statybos darby draudimo
taisyklés), nurodytoji maksimali besglygine isskaita.

14.3.7.Civilines atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi prasideti nuo Statybos darby pradzios bei negali
bati trumpesnis nei dveji metai nuo Darby perdavimo-priégmimo
akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg Dalj),
sudarymo dienos.

14.3.8.Civilines atsakomybés draudimo suma vienam
draudziamajam jvykiui turi bati ne mazesné negu nurodytoji
Specialiosiose sglygose, taCiau bet kuriuo atveju — ne
mazesne, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji
minimali draudimo suma.

14.3.9.Civilines atsakomybés draudimo besalygine i§skaita turi
bdti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, tagiau
bet kuriuo atveju — ne didesne, nei Statybos darby draudimo
taisykieése nurodytoji maksimali besglyginé i$skaita.

15. SUTARTIES KAINA
15.1.

15.1.1.Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumoketi
Rangovui uZ faktiskai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas,
iskaitant visus Susitarimus, yra apskaigiuojama, taikant kainos
apskaiCiavimo bldg ar bidus, nurodytus Specialiosiose
sglygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu ,Sutarties kainos
apskaitiavimas taikant fiksuotg jkain[* arba 15.3 punktu
.Fiksuota kaina“.

Sutarties kaina ir jos apskai¢iavimas

15.1.2.Pradinés sutarties verté, uz kurig Rangovas jsipareigojo
pagal Sutarties sglygas atlikti Darbus, nurodytus Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta
Specialiosiose sglygose.

15.1.3.Laikoma, kad | Pradinés sutarties verte yra jtrauktos
visos Rangovao i$laidos, susijusios su visy Darby jvykdymu, taip
pat su tinkamu ir kokybiSku Sioje Sutartyje numatyty kity
Rangovo sipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokeséius, muitus
ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

15.1.4.Laikoma, kad Statybos produkto ar |renginio kaina
pagal Sutartj apima visus Statybos produkto ar [renginio
eksporto ir importo proceddry atlikimo, muity ir importo
mokes¢iy sumokéjimo, transportavimo, pristatymo |
statybviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kastus.

15.1.5.Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sanaudy
kiekiy Ziniara$ciai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir neturi bati
laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol nera
keiCiamos Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi
Papildomais darbais, o atlikti mazesni kiekiai — Atsisakomais
darbais.

15.1.6.Pradinés  sutarties vertés detalizavimas, jeigu
Rangovas tokj pateikeé Rangovo pasillyme, yra pridedamas
prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Darby kainy Ziniarastis.

16.2. Sutarties kainos apskaiCiavimas taikant fiksuotq
jikainj

15.2.1.Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby kaina
yra apskaiciuojama taikant fiksuota jkainj, turi bati i$matuojami
atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi bGti padauginami i§ jkainiy,
nurodyty Darby kainy Ziniarastyje (priedas Nr. 4),
15.2.2.Sutarties kaina negali vir§yti Pradinés sutarties vertés,
todel Rangovas privalo atlikti Darbus, nevir§ydamas Pirkimo
dokumentuose nurodyty apiméiy, pagal kurias buvo
apskaiciuota Pradines sutarties verte, ir atlikdamas tik tokius
kiekius, kad nebity vir§ijama Pradinés sutarties verte, nebent
sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby pagal 15.2.4
punkts.

15.2.3.Jeigu paaiskeja, kad Uzsakovo dokumentuose yra
nurodyti per mazi Darby kiekiai, Rangovas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova, tokia paéia tvarka,
kokia yra nustatyta 5.6 punkte ,Klaidos Darby dokumentuose".

15.2.4. Uzsakovas turi teisg priimti sprendima, ar i§ Rangovo
isigyti Darby kiekius, kuriy verté virsija Pradinés sutarties verte,
kaip Papildomus darbus, vadovaudamasis 25 straipsnyje
~Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka. Tokiu atveju taikomos
5.6.5 punkte nustatytos taisykles.
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15.2.5.Jeigu  Specialiosiose  salygose yra  nurodyta
papildomiems Darby kiekiams skirta lé5y suma (vad.
papildoma suma), Rangovas privalo atlikti tik tokius Darby
kiekius, kad bendra jy verté nevir§yty Pradinés sutarties vertes
ir tokios papildomos sumos. Darbai, virsijantys siame punkte
nurodytas vertes, isigyjami sudarant Susitarimg dél Papildomy
darby pagal 15.2.4 punkta.

15.3. Fiksuota kaina

15.3.1.Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina,
Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra
nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasitlyme ir
Specialiosiose sglygose nurodyta fiksuotg kaing.

15.3.2.Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra
apskaitiuojama taikant fiksuotos kainos bida, Rangovas
privalo atlikti tokius Darbus uz fiksuota kaing, nurodytg
Rangovo pasidlyme.

15.3.3.Jeigu paaiSkéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra
nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad baty galima
tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie
tai informuoti UZsakova, vadovaudamasis 5.6 punktu ,Klaidos
Darby dokumentuose". Tokiu atveju UZsakovas turi teise priimti
sprendima, ar sudaryti Susitarima dél Papildomy darby pagal
5.6.5 punkte nustatytas salygas.

15.4. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis

15.4.1.18skyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastis buvo pateiktas kartu su Rangovo
pasidlymu, Rangovas privalo per 1 meénesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba per UZsakovo uZduotyje nurodytg
kitokj terming pateikti UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastj, kuriame Rangovas privalo detalizuoti
Rangovo pasiilyme nurodytg Pradinés sutarties verte:

15.4.1.1. Tiesiogines Ilaidas: (a) i3laidas Darbams, jskaitant
— detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp jy — Specialisty)
darbo uzmokesCio (arba valandinio jkainio) dydZius pagal
pareigybes, Statybos produkty ir Jrenginiy kainas, mechanizmy
nuomos ir eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés islaidas,
jskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir i§montavimo
iSlaidas pagal jy rasis bei statybvietés eksploatavimo vienos
dienos islaidas pagal jy rusis;

15.4.1.2. Neliesiogines [Slaidas: (a) pridétines i§laidas
(apskaiciuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy islaidy) ir
{b) pelna (apskaitiuojama kaip procentinj dydj nuo visy i$laidy).
Ziniara$tyje nurodytas pelnas negali bati didesnis, nei Pelno
dydis, nurodytas Rangovo pasillyme ir, atitinkamai,
Specialiosiose sglygose.

16.4.2.Rangovas privalo Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ziniarastyje nurodyti Statybos produkty ar |renginiy kainas,
atitinkanéias  15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy kasty
iskai€iavimo).

15.4.3. Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél to, ar Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytos kainos ir jkainiai
Sutarties sudarymo metu yra realls ir néra dirbtinai sumazinti
arba padidinti, Uzsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties
vykdymo metu papradyti Rangovo pateikti jrodymus, kad yra
tiekejy, kurie Sutarties sudarymo metu tieké tokius Statybos
produktus ar [renginius arba kitus dalykus uZ Rangovo
nurodytq kaing (jkainj).

15.4.4.Po to, kai Uzsakovas pripazjsta Rangovo pasidlyma,
kartu su Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaraséiu,
Pirkimo laimetoju, arba Salys suderina Sutarties kainos

(lkainiy) detalizacijos Ziniarastj, jis pridedamas prie Sutarties
kaip priedas Nr. 6 ir tampa Sutarties dalimi. Salys vadovaujasi
tokiu Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniaraséiu, kai
Salys pagal Sutarties sglygas turi apskaiCiuoti Papildomy
darby ir Atsisakomy darby kaing, taip pat Rangovo papildomy
I8laidy, kurias UZsakovas privalo atlyginti Rangovui pagal
Sutarties salygas, dydj, i§skyrus atvejus, jeigu paaiskeja, kad
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaratyje nurodytos
kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo metu yra dirbtinai
sumazinti arba padidinti.

15.4.5.Uzsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, jeigu prie Sutarties yra
pridetas priedas Nr.4 — Darby kainy Ziniarastis ir jis yra
pakankamai detalus, vadovaujantis 15.4.1.1 ir 15.4.1.2
punktais (nurodyti visi Darbams atlikti reikalingi jkainiai ir
preliminarGs kiekiai, visos Darby kainy Ziniara$&io eilutés yra
uzpildytos). Tokiu atveju nuorodos Sutartyje | Sutarties kainos
{Ikainiy) detalizacijos Ziniarastj reiskia nuorodas | Darby kainy
Ziniara$tj (priedg Nr. 4).

15.5. Sutarties kainos perskaigiavimas dél kainy lygio
pokycio

15.5.1.Tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra nurodyta,
kad Sutarties kainai yra taikoma perZitra, Sutarties kaina gali
buti perziarima deél kainy lygio poky&io bet kurios i§ Saliy
rasytiniu praSymu. PerZilros momentas yra Salies prasymo
kitai Saliai perzidreéti Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2.Gali biti perskaic¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos
tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus
(Darbo projekto parengimg ir pan.) moketinos sumos negali
buti perskai¢iuojamos.

15.5.3.Rangovui moketinos sumas uz Statybos darbus gali bati
perskaiiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
departamento (www.stat.gov.It) kas menesj skelbiamo:

15.5.3.1. pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso
reikdme pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutarj vykdomi pastato
remonto darbai; arba

15.5.3.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso,
labiausiai atitinkancio Objekto rasj, reik§me pakinta daugiau
kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais
atvejais, negu nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

156.5.4.Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5.Sutarties kaina perskaiiucjama dél Indekso pokytio,
pagal Sutartj neipirkty Statybos darby verte padauginant i§
Indekso pokytio koeficiento, kuris apskaitiuojamas pagal toliau
nurodytg formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K - Indekso poky¢io koeficientas;

[Pr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikdmé laikotarpio pabaigoije;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne
ankstesné, negu pasiGlymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

15.5.6.8alys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy)
perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies pragymo kitai
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Saliai perskaitiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikdme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikdme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficienta,
perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba perskaiGiuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje nurodytus jkainius), perskaitiuoty
Pradinés sutarties verte, perskaiciuotg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg (jeigu ji turi bati didinama pagal 13.2.4
punkta), perskaiCiuota Statybos darby ir Rangovo civilines
atsakomybés privalomojo draudimo sumg (§ios sumos turi bati
padauginamos i§ Indekso pokygio koeficiento) bei kitg
perskaiciavimui reikSmingg informacijg.

15.5.7.Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskaiCiavimo, perskaitiuotoji kaina (jkainiai) taikoma
Statybos darbams, kurie yra jtraukiami | Atlikty darby aktus
(kaip per ataskailinj laikotarpj atlikti Darbal), Rangovo
pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskai&iuoti kaing
(ikainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo
laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teisg arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su neperskaigiuotomis
kainomis (jkainiais) ir perskai&iavima atlikti kitame Atlikty darby
akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

15.5.8. Pirmoji Sutarties kainos perzidra gali bati atliekama ne
anksciau nei po 12 ménesiy po Sutarties sigaliojimo ir po to
Sutarties kaina gali bati perzidrima ne dazniau negu kas 12
menesiy. Jeigu yra dideié tikimybe, jog statybos (remonto)
sgnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti per trumpa
laikotarpj, Specialiosiose sglygose gali bdti numatyta, kad
pirmosios perZilros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties
kainos perzioros daznumas néra ribojamas.

15.5.9.Velesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

16.5.10. Jeigu Darbai veluoja del priezasgiy, del kuriy
Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratesimag, uzdelsty
Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaigiuojama del kainy
lygio kilimo (kai Indekso pokygio koeficientas yra didesnis nei
1,05), bet turi bati perskaiciuojama del kainy lygio kritimo (kai
Indekso poky€io koeficientas yra maZesnis nei 0,95).

15.6. Esminis Sutarties kainos arba

sumazéjimas

padidéjimas

15.6.1.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy kaina padideja i§ esmeés ir Sio kainy padidéjimo
Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,
Rangovas jgyja teise reikalauti UZsakovo padidinti Sutarties
kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina
padidéjo i§ esmeés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus
Uzsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniara8tyje nurodyta Statybos produkty ar |renginiy kaina
Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai sumasinta
(didesné dalis tiekéjy Rangovo pasidlymo pateikimo metu tieke
tokius Statybos produktus arba |renginius uZ Rangovo
nurodytg kaing) ir kad:

15.6.1.1. konkretaus Statybos produkto arba Jrenginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina padidéjo daugiau nei
15% ir néra galimybiy nupirkli tokio Statybos produkto arba
Irenginio (jo dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy; arba

15.6.1.2. visy Statybos produkty arba |renginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
padidéjo daugiau nei 15% ir nebuvo galimybiy nupirkti Statybos
produkty arba jrenginiy pigiau, nepazeidziant Darby terminy.

15.6.2.Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo momentu
negaléjo numatyti Statybos produkty arba Jrenginiy (jy daliy)
esminio kainy padidejimo, jeigu per pastaruosius 3 metus iki
Rangovo pasiGlymo datos ty Statybos produkty arba |renginiy
kaina svyravo maziau negu 15% per bet kurj 12 meénesiy
laikotarpj toje rinkoje arba birzoje, kurioje Rangovas nupirko
tuos Statybos produktus arba Jrenginius (jy dalis).

15.6.3.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Irenginiy kaina sumazeja i§ esmés, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne veéliau nei per 2 darbo dienas nuo
suZinojimo, apie tai informuoti Uzsakova ir Uzsakovas jgyja
teise reikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing. Laikoma,
kad Statybos produkty arba |renginiy kaina sumazéjo i§ esmes,
jeigu:

15.6.3.1. konkretaus Statybos produkio arba |renginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina sumazéjo daugiau
nei 15%, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje;

156.6.3.2. visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
sumazeéjo daugiau nei 15%, lyginant su jy kaina, nurodyta
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.4.Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Statybos produkty
arba Jrenginiy pirkimo Sutarties vykdymo reikmems ir jy
apmokejimo dokumentus, kad UZsakovas galéty patikrinti
Statybos produkty arba |renginiy faktines galutines kainas.

15.6.5.15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys
privalo sudaryti Susitarima, kuriame Salys turi perskaiiuoti
Sutarties kaing — prideti Statybos produkty arba Irenginiy (jy
daliy) pabrangimo sumg ir (arba) atimti atpigimo suma,
vir§jjancig 15% jy kainos, nurodylos Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.6.Jeigu Sutarties kaina buvo perskaidiuota pagal 15.5
punktg, turi bati jskaitomas pagal tg punktg atliktas Sutarties
kainos padidinimas (sumazinimas). PavyzdZiui, jeigu frenginio
kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniara$tyje, yra 100 000 eury, dé! indeksacijos ji padidinama
iki 105 000 eury, bet Jrenginys faktiSkai Rangovui kainuofa
135 000 eury, tuomet Rangovas turi teise reikalauti padidinti
Sutarties kaing 15000 eury (pabrangimas, virsijantis 15%
pradinés kainos, sudaro
135000 - 100 000 - 0,15 * 100 000 = 20 000 eury, i§ kuriy
5000 eury buvo kompensuota indeksacijos badu). Jeigu
Irenginio kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji sumazinama
iki 95000 eury, bet Jrenginys faktiskai Rangovui kainuoja
70 000 eury, tuomet UZsakovas turi teise reikalauti sumazinti
Sutarties kaing 10000 eury (atpigimas, virijantis 15%
pradinés kainos, sudaro
100 000 - 0,15 * 100 000 - 70 000 = 15 000 eury, i§ kuriy
6 000 eury buvo sumatzinta indeksacijos badu).

15.6.7. Jeigu Statybos produktas ar |renginys jau buvo jtrauktas
| Atlikty darby akta bei Pazyma apie atlikty darby verte pradine
kaina ir apmokétas, Uzsakovas turi sumoketi Rangovui
pabrangimo sumg arba Rangovas turi grazinti UZsakovui
permoka per 30 dieny po Susitarimo sudarymo dienos.
Uzsakovas luri teisg iSskaityti mokejima ar permokay is
moketiny sumy pagal Sutarti Tuo atveju, jeigu Statybos
produktas ar |renginys dar nejtrauktas | Atlikty darby akta,
Atlikty darby akte ir Pazymoje apie atlikiy darby verte turi biti
nurodyta jo kaina, pakeista paga! Susitarima.
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15.6.8.Jeigu Darbai veluoja dél priezasciy, dét kuriy Rangovas
nejgyja teisés j Darby terminy pratesima, ir Statybos produktai
arba [renginiai (jy dalys) pabrangsta per veélavimo laika,
Rangovas neturi teisés reikalauti UZzsakovo padidinti Sutarties
kaing tokio pabrangimo suma. Taciau Statybos produkty arba
|renginiy kainy sumazejimas per Darby vélavimo laikg suteikia
teisg UZsakovui reikalauti sumazinti Sutarties kaing visa
sumazejusia suma.

15.6.9.Jeigu Rangovas neinformucja UZsakovo apie esminj
Statybos produkty arba |renginiy kainy sumazejima, arba
informuoja UZsakovg pavéluotai, arba nepateikia dokumenty
pagal 15.6.4 punkta per protingg UZsakovo nustatytg terming ir
dél to UZsakovas negali pareikalauti Rangovo sumazinti
Sutarties kaing 15.6.3 punkio pagrindu iki sumokéedamas
Rangovui visg Sutarties kaing (tai yra, susidaro permoka pagal
Sutartj), Rangovas privalo pagal 16.4.4 punktg (delspinigiai)
sumoketi UZzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
delspinigius uz permoka uZ laikotarpj nuo galutinio
atsiskaitymo termino, nurodyto 16.3.1 punkte, pabaigos iki
permokos grazinimo dienos (jskaitytinai).

15.7. Sutarties kainos perskaiciavimas dél mokeséiy
pakeitimo

15.7.1.Visais atvejais, |statymais pakeitus pridétings vertés
mokeséio (PVM) dydj arba mokeéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi bati taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby verte ir PYM
sgskaitoms faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy
pakeitimy sigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekeiéiama.

15.7.2.Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanéiy teisés
akty pakeitimai negali bati pagrindas perzitreti Sutarties kaing,
kuriai taikoma perziQra.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apiméiy)
keitimo

15.8.1.Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais
keiCiamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir Kiekiai),
Sutarties kaina turi bati padidinta, pridedant Papildomy darby
kaing, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaing.

15.8.2.Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni
Darbai yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus
vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeiéiantys darbai yra
Papildomi darbai.

15.8.3.Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina
apskaiCiuojama,  taikant  15.8.3.1-15.8.3.4  punkluose
pateikiamus badus prioritetine tvarka:

15.8.3.1. taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje
nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant j indeksacijg pagal
15.5 punktg;

15.8.3.2. jeigu jmanoma, i§skaiciuojama Sutarties (jkainiy)
detalizacijos zZiniarastyje nurodytos kainos arba jkainio dalis;

15.8.3.3. pritaikomi Sutarties (jkainiy)
ziniara$tyje nurodyty panasiy Darby jkainiai;

detalizacijos

15.8.3.4. jvertinamos pagristos |$laidos pagal Viesyjy pirkimy
tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose,
galiojusiuose galutinio pasitlymy pateikimo Pirkime dieng,
patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy
islaidy apskai¢iavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo
metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo
faktiSkai patirtos I$laidos pagal tas ISlaidas pagrindziangius
treCiyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal
taisykles nurodyta, kad Ilaidos turi bdti ir ne didesnes, nei

viduting rinkos kaing atitinkanti I$laidy suma, vidutiné rinkos
kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje rinkoje
esanciy dkio subjekty kainas (jeigu tiek Tkio subjekty yra
rinkoje), skelbiamas vie§ai arba nurodytas tokiy tkio subjekty
pateiktuose rasytiniuose pasililymuose;

16.8.3.5. visais auksSiau i$vardytais atvejais Pelnas
apskaiciuojamas, kaip Rangovo pasillyme nurodytas ir jo
pagrindu | Specialigsias sglygas jragytas procentinis dydis nuo
18laidy sumos.

15.9. Papildomy
perskai¢iavimas

I$laidy kompensavimas ir I&laidy
15.9.1.Sutartyje numatytais atvejais UZsakovas privalo
kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas I$laidas, kuriy
suma turi bdti apskaiCiuojama, taikant 15.8.3 punkte
pateikiamus badus prioritetine tvarka. Tokios I§laidos yra
jskaitomos | Sutarties kaina.

15.9.2.Rangovas privalo per 15 darbo dieny (arba per ilgesn;
Saliy sutartg terming) nuo suzinojimo apie aplinkybes, dél kuriy
Rangovas gali patirti papildomy I$laidy, pateikti UZsakovui
detalius paaiskinimus, (i) kokias papildomas l§laidas, pagal
I8laidy rasis, tiketina, kad Rangovas gali patirti, (i) nurodyti
ISlaidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ziniarastj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti
tokias vidutines rinkos kainas pagrindzian&ius jrodymus, (iii)
pateikti paaiSkinimus, ar I§laidos yra vienkartinés, ar
nuolatinés.

15.9.3.Po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui 15.9.2 punkte
nurodytg informacijg ir dokumentus, Salys privalo 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka sudaryti
Susitarimg, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo I$laidas
{Sutartyje numatytais atvejais — ir Pelng, apskaiiuotg 15.8.3.5
punkte nurodyta tvarka), ir UZzsakovo prievole kompensuoti
tokias Rangovo patirtas I8laidas, jas jtraukiant | Pazymas apie
atlikty darby verte ir apmokant 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokéjimai" nustatyta tvarka.

15.9.4.Rangovas privalo imtis protingy priemoniy galimoms
I8laidoms sumazinti.

15.9.5.Rangovas turi teise reikalauti atlyginti tik tokias I$laidas,
del kuriy atlyginimo Salys sudaré Susitarima.

15.9.6.Jeigu dél Uzsakovo dokumenty pakeitimo (5.7.3
punktas) sutrumpinami Darby terminai ir dél to Rangovas
nepatiria I8laidy, kurias bty patyres, jeigu Darby terminai
neblty sutrumpinti, Sutarties kaina yra mazinama, i§ jos
atimant tokiy sutaupyty I8laidy suma, apskaitiuojamg taikant
15.8.3 punkte pateikiamus badus prioritetine tvarka, ir nuo ty
I$laidy sumos 15.8.3.5 punkte nurodyta tvarka apskaiiuotg
Pelng. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti Uzsakovui detalius
paaiskinimus, (i) kokias I8laidas, pagal Slaidy rusis, Rangovas
baty patyrgs, jeigu Darby terminai nebdty sutrumpinti, (ii)
nurodyti I8laidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniara$tj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos
kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas
pagrindziancius jrodymus, (iii} pateikti paaikinimus, ar i$laidos
yra vienkartings, ar nuolatinés.

15.10. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél paspartinimo
priemoniy

15.10.1. Jeigu deél Sutarties vykdymo paspartinimo priemoniy
Rangovas numato patirti papildomy I$laidy ir turi teise reikalauti
ju atlyginimo pagal 11.3.2 punktg, tokiy ISlaidy padidéjimas
apskaiciuojamas ir atlyginamas pagal 15.9 punkte ,Papildomy
I8laidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiiavimas" nustatytus

32/ 41



Statybos rangos sutartis | Bendrosios salygos

reikalavimus, atsizvelgiant | galimus I8laidy sumazéjimus,
apskaitiuojamus vadovaujantis 15.9.6 punkto reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskaiéiavimas dél
pakeitimo

|statymy

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeitia |statymai
(imperatyvios teisés normos), kurie nustato didesnes Rangovo
pareigas, vykdant Sutartj, ir del to padidéja Rangovo
tiesioginés I8laidos, UZsakovas privalo jas atlyginti 15.9 punkte
Papildomy I8laidy kompensavimas ir 1$laidy perskaigiavimas"
nustatyta tvarka. Jeigu |statymai sumazina Rangovo pareigas,
vykdant Sutartj, ir del to sumaZéja Rangovo tiesiogines
[§laidos, tokiu sumaZeéjimu mazinama Sutarties kaina. Sis
punktas taikomas tik tada, kai Rangovo pareigy apimties
pakeitimas tiesiogiai lemia Rangovo I$laidy, skirty isimtinai tik
konkreCios Sutarties su UZsakovu vykdymui, pasikeitimg
(pavyzdZiui, padidinama garantinio termino prievoliy jvykdymo
uZtikrinimo suma arba nustatomi papildomi privalomieji
stalybos draudimo reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigy
pasikeitimas lemia jo bendryjy veiklos islaidy pasikeitima, 8is
punktas netaikomas (pavyzdziui, nustatomas reikalavimas jgyti
papildomg kvalifikacijg arba moketi didesnj darbo uZmokestj
darbuotojams).

15.11.2. Sutarties kaina gali bti perskaiiuojama dél Jstatymy
pakeitimo tik su salyga, kad |statymai arba jy pakeitimai buvo
priimti pasibaigus terminui pateikti pasitlymus Pirkime.

16. ATSISKAITYMO TVARKA
16.1. ISankstinis mokéjimas (avansas)

16.1.1.8i0 16.1 punkto sglygos yra taikomos tuo atveju, kai
Specialiosiose sglygose yra jradytas avanso dydis. Sis dydis
negali biti keiéiamas dél Sutarties kainos perziaros ar keitimo.

16.1.2.Rangovas turi teise pradyti Uzsakovo sumokéti visg
Specialiosiose salygose nurodytg avansa, arba prasyti
sumoketi avansg dalimis, nevirijant Specialiosiose sglygose
jraSyto bendro avanso dydzio, arba sumokeéti tik dalj avanso.
Rangovas, norédamas gauti avansa ar jo dalj, privalo pateikti
Uzsakovui praSyma ir avanso grazinimo uztikrinima, atitinkantj
Sias salygas:

16.1.2.1. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati besalygine,
neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo
draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumoketi Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas
pateikia mokejimo reikalavima ir jame nurodo, kad Rangovas
negragzino sumoketo avanso pagal Sutarties salygas, bei suma,
kurios Rangovas negraZino;

16.1.2.2. Avanso graZinimo uZtikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sgjungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés i§ trediosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentros patvirtinta investicinio Iygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor's — ,A-", Fitch — ,A-
“, Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri i$dave uZtikrinima, arba bendroviy
grupe, kuriai jie priklauso;

16.1.2.3. Avanso grgzinimo uZtkrinimas turi bati suradytas
lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas | lietuviy kalbg);

16.1.2.4. Avanso grazinimo uZtikrinimo suma turi bati lygi
Rangovo praSomai avanso sumai ir turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

16.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinima
suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po

UZsakovo mokejimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

16.1.2.6. Avanso grazinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne
veliau, negu avanso sumokéjimo Rangavui (avanso jskaitymo
i Rangovo banko saskaita) momentu;

16.1.2.7. Avanso graZinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bti ne trumpesnis negu 60 dieny po viso Objekto
(paskutiniosios Dalies) Galutinio termino ir ne trumpesnis negu
30 dieny po numatomos viso Objekto (paskutiniosios Dalies)
Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4
punktas);

16.1.2.8. Rangovas privalo u3tikrinti, kad avanso grazinimo
uZtikrinimas galioty ir baty jvykdomas iki tol, kol visa avanso
suma bus iSskaityta i§ moketiny sumy uz atliktus Darbus arba
Rangovas grazins UzZsakovui likusig nei$skaityta avanso suma;

16.1.2.9. Jeigu Rangovas negragzina Uzsakovui avanso likus
30 dieny iki avanso grgZinimo uZtikrinimo galiojimo pabaigos,
Rangovas privalo pratesti avanso graZinimo uztikrinimo
galiojma iki tol, kol bus grazintas visas avansas, bet ne
trumpesniam terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte.
Rangovas privalo pateikti UZsakovui dokuments, patvirtinantj
avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino pratgsima, ne
véliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo
galicjimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio
dokumento, UZsakovas turi teis¢ pagal avanso grgzinimo
uztikrinimg pareikalauti sumoketi visg avanso likutj. Avanso
grazinimo uztikrinime turi bti numatytas garanto arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokeéti Uzsakovui negrazintg
avanso sumg, jeigu Rangovas negrazino Uzsakovui viso
avanso likus 30 dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, nepratgsé uztikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateikeé UZsakovui tg patvirtinanéio
dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos;

16.1.2.10. Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali bt
maZinama Rangovo graZintomis (i$skaitytomis) avanso
sumomis;

16.1.2.11. Turi bati numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiangio
asmens jgaliojimus jrodangius dokumentus elektroniniu badu,
aiskiai apraSytu avanso grazinimo uztikrinime;

16.1.2.12, Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokejimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra isduotas avanso graZinimo
uztikrinimas;

16.1.2.13. Turi  bati numatyta, kad avanso grazinimo
uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o
banko pateiktam uZztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisykles
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Turi bati numatyta, kad bet kokius gindus tarp
garanto arba draudiko ir UZsakovo, susijusius su avanso
grazinimo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

16.1.3.UZsakovas privalo sumoketi Rangovui avansg (jo dalj)
per 10 darbo dieny arba per UZsakovo uzduotyje nurodytg
kitokj terming po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui prasymg
sumoketi avansg (jo dalj) ir avanso grazinimo uztikrinima,
atitinkantj visas 16.1.2 punkte nustatytas salygas.

16.1.4. Avansas iskaitomas i§ Uzsakovo mokétiny Rangovui
sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose sglygose
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nurodyto dydZio i§skaitymus i$ kiekvieno mokéjima pagal 16.2
punktg ,Tarpiniai mokéjimai". |$skaitymai daromi tol, kol
iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi
nei§skaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos
dydzio, yra i§skaitoma i§ paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas
privalo sumoketi Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

16.1.5.Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba
Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i§
Rangovui moketiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievole
sumoketi (grazinti) Uzsakovui nei§skaitytg avanso likutj.

16.1.6.Jeigu paaiskéja, kad avanso grazinimo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo [sipareigojimy
Uzsakovui arba kitiems Ukio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui naujg
avanso grazinimo uZtikrinima likusiai neiskaitytai avanso
sumai, atitinkantj 16.1.2 punkte nurodytas salygas. iki tol
Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal
Sutartj, nevirsijancius likusios avanso sumos.

16.2. Tarpiniai mokéjimai
16.2.1.Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25

laikotarpio Atlikty darby akta, parengtg pagal priede Nr. 11
pateiktg pavyzding forma ir pasirasytg Rangovo atstovo. Jeigu
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose sglygose yra
jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty darby akte i§skirti
Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo pragjusio
kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio
menesio 24 dienos (jskaitytinai).

16.2.2.Uzsakovas privalo uZtikrinti, kad Techninis prizitrétojas
pasira8yty Atlikty darby aktq arba pateikty Rangovui radytinj
motyvuotg nepritarimg Atlikty darby aktui ar jo daliai per 5
darbo dienas nuo jo gavimo.

16.2.3.Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby aktg su
Techniniu prizilrétoju ir &is ji patvitina parasu, Rangovas
privalo jo pagrindu parengti Pazymg apie atlikty darby verte
pagal priede Nr. 12 pateiktg formg ir pateikti UZsakovui abu
dokumentus.

16.2.4.Jeigu Rangovui buvo iSmokeétas avansas, kiekvienoje
Pazymoje apie allikty darby verte Rangovas privalo i
ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio avanso i$skaita.

16.2.5.Jeigu  Specialiosiose sglygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie
atlikty darby verte¢ Rangovas privalo i§ ataskaitiniu laikotarpiu
atlikty Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio Sulaikoma suma,

16.2.6.Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby akty ir
Pazyma apie atlikty darby verte, Uzsakovas privalo per 5 darbo
dienas juos pasiradyti ir graZinti Rangovui arba pateikti
Rangovui  radytinf motyvuota nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai.

16.2.7.Rangovas, gaves Uzsakovo nepritarimg daliai Atlikty
darby akto ir PaZzymos apie atlikty darby verte, gali arba (a)
pataisyti Atlikty darby akta ir Pazymg apie atlikty darby verte
pagal UZsakovo pastabas ir i§ naujo pateikti patvirtinimui,
vadovaudamasis 16.2.3 punktu, arba (b) pateikti Uzsakovui
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte tai daliai,
su kuria Uzsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su
Techniniu prizidrétoju, o likusig dalj jtraukti | vélesn] Atlikty

darby akta.

16.2.8.Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiradytus
Atlikty darby aktq ir Pazyma apie atlikty darby verte, Rangovas
privalo per 5 darbo dienas elektroniniu bidu pateikti Uzsakovui
elektroning saskaitg faktlirg mokétinai sumai, nurodytai
Pazymoje apie atlikty darby verte:

16.2.8.1. elektronine saskaitg faktdra, atitinkangig Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarig ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (oL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktary standartas), Rangovas gali pateikti per informacine
sistemg "E. saskaita” (www.esaskaila.eu) arba per kitg savo

pasirinktg informacing sistema;

16.2.8.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto
neatitinkancia elektroning saskaity faktiirg Rangovas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita”

16.2.9.Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacines sistemos ,E. saskaita®
priemonémis, i§skyrus VP] ir P| nustatytus idimtinius atvejus.

16.2.10. Uzsakovas privalo apmokéti Rangovo sgskaitg
faktlrg per 15 dieny nuo jos gavimo arba per Uzsakovo
uzduotyje nurodytg kitokj terming. Uzsakovas neturi prievolés
apmoketi Rangovo sgskaity faktira, jeigu aukstiau aprasyta
tvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu
parengtoji Pazyma apie atlikty darby verte.

16.2.11. UZsakovas atlieka mokejimus uz Darbus ne dazniau
kaip vieng kartg per menes;.

16.2.12. Uz velavimg pagal 16.2.2 arba 16.2.6 punktg
UZsakovas privalo mokéti Rangovui netesybas kaip uZ
pavéluotg mokéjima (16.4.4 punktas).

16.2.13.  Aflikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj
laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo
sudarymas nerei$kia, kad UZsakovas priemé Darbus. Todel
Rangovas neturi teisés vienasaliskai sudaryti Atlikty darby
akto.

16.2.14. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto
sudarymo paaiSkéja, kad | jj jtraukti Darbai buvo atlikti
netinkamai, UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti del jy
pretenzijg Rangovui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise sulaikyti
mokejimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte, iki tol, kai
Rangovas pa$alina nustatytus defektus ir Salys bei Techninis
virsija likusig pagal Sutartj Rangovui moketing Sutarties kainos
dalj, Uzsakovas turi teisg dél tokio pervirsio pareiksti mokejimo
reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir gautajg
sumg sulaikyti kaip uZstatg. Rangovui pa$alinus defektus,
UZzsakovas privalo sumoketi Rangovui sulaikytajg (paimtg kaip
uzstatas) suma kartu su artimiausiu eiliniu mokejimu pagal
Sutartj, o jeigu UZsakovas yra sumokéjes visa Sutarties kaina,
— per 15 dieny po to, kai Salys bei Techninis prizitirétojas
patvirtina defekty pasalinima.

16.2.15. Jeigu Specialiosiose sglygose yra iSvardyti
Jrenginiai arba Statybos produktai, u kuriucs numatytas dalinis
apmokejimas pristacius, Rangovas, pristates | statybviete
lokius [renginius ar Statybos produktus, turi teisg j Atlikty darby
aktg jtraukti 80 procenty jy jsigijimo kainos, atitinkangios 15.1.4
punkto reikalavimus (del visy kasty jskaiéiavimo). Tuo tikslu
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Rangovas privalo:

16.2.156.1. pateikti Techniniam  prizidrétojui  dokumentus,
irodancius tokiy |renginiy ir Statybos produkty atitiktj Sutarties
ir [statymy reikalavimams, o Uzsakovui — dokumentus,
jrodandius jy |sigijimo kaing ir tai, jog Rangovas turi
nesuvarzytg ir neapribotg asmening nuosavybés teise j tuos
[renginius ir Statybos produktus, jskaitant tai, jog |renginiy ir
Statybos produkty pardavejas néra jregistraves |renginiy ir
Statybos produkty pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos
Respublikos sutardiy ir teisiy suvarzymy registre;

ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saugojami pagal jy
gamintojy ar tiekejy nurodymus ir tokiomis sglygomis, kad
nebaty pakenkta Jrenginiams ar Statybos produktams.

16.2.16. Rangovas privalo Grafike numatyti [renginiy ir
Statybos produkty, uZ kuriuos dalinai apmokama pristagius,
pristatymo terminus ir kiekvieng kartg jspeti Uzsakovg ir
Stalybos produkto pristatymo | statybviete terming bent pries
15 dieny iki pristatymo.

16.2.17. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarimg su Subrangovu
pagal priede Nr. 13 pateiktg forma;

16.2.17.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby verte
i§skirti Subrangovui mokeéting sumg ir jg pateikti Uzsakovui
pasirasytg to Subrangovo arba kartu su PaZyma apie atlikty
darby vertg pateikti UZsakovui Subrangovo rasytinj patvirtinima
dél Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma sutampa
su PaZymoje apie atlikty darby verte i§skirta Subrangovui
mokéting suma;

16.2.17.2. Uzsakovas privalo pervesti Subrangovui makéting
sumg | Subrangovo banko sgskaitg, nurodyta trisaliame
susitarime, o likutj pervesti j Rangovo banko sgskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
Aflikty darby aktas, Paiyma apie atlikty darby verte ir
Rangovas pateikia sgskaitg faktiirg u? Darbus Uzsakovui;

16.2.17.3. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg pareiskia
pretenzijg Rangovui dél apmokety Darby defekty, Rangovas
turi teise nurodyti Uzsakovui, kurig tokiy Darby dalj, pinigine
israiska, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju
UZsakovas turi leise, vadovaudamasis 16.2.14 punktu,
sulaikyti mokejimus tokiam Subrangovui, jeigu Uzsakovas turi
jam moketiny sumy, arba paciam Rangovui.

16.2.18. Statybos produkty ir |renginiy tiekejai taip pat gali
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu Uzsakovas
sutinka, o Rangovas nepateikia priestaravimo. Pareiga
informuoti Statybos produkty ir [renginiy tiekejus apie tokig
galimybe tenka Rangovui. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti
trisalius susitarimus su Statybos produkty ar |renginiy tiekejais
del tiesioginio atsiskaitymo, vadovaudamosi Zemiau nurodytais
reikalavimais (priede Nr. 13 pateikta forma netaikoma):

16.2.18.1. Uzsakovas privalo sumokéti Statybos produkty ar
Irenginiy tiekejui tik uz tokius Statybos produktus ar |renginius,
kuriuos Rangovas pagristai jtrauke | Atlikty darby aktg ir kuriy
verte iSskyre PaZzymoje apie atlikty darby verte kaip mokéting
tam tiekejui bei jtrauké | savo saskaitg faktirg. Statybos
produkty ar renginiy tiekéjas neturi teisés iSradyti saskaity
faktdry tiesiogiai Uzsakovui;

16.2.18.2. apmokéjimo terminas turi bati toks pats, kaip
numatyta 16.2.10 punkte;

16.2.18.3. po o, kai UZsakovas sumoka tiekéjui Pazymoje apie

atlikty darby verte nurodytq tiekéjui moketing sumg arba jos
dalj, Uzsakovo mokejimo prievolé Rangaovui, lygi sumoketos
sumos dydziui, pasibaigia;

16.2.18.4. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg pareigkia
pretenzijg Rangovui deél apmokéty Statybos produkty ar
lrenginiy defekly, Uzsakovas turi teise, vadovaudamasis
16.2.14 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiy Statybos produkty ar
Irenginiy tiekéjui, jeigu Uzsakovas turi jam moketiny sumy,
arba paciam Rangovui.

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.3.1. UZsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg sumg
per 30 dieny po to, kai jvyksta visos $ios galutinio atsiskaitymo
sglygos (Galutinio atsiskaitymo salygos):

16.3.1.1. yra jvykdytos visos sglygos, nurodytos 7.1.1 punkte,
kada Darbal yra laikomi uzbaigtais, ir 7.2 punkte .Darby
priemimas” nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-
priemimo aktas;

16.3.1.2. pagal 7.26 arba 7.2.11 punkty yra grazinta
UZsakovui visa statybviet¢ ir sudarytas statybvietés
perdavimo-priémimo aktas (-ai);

16.3.1.3. yra 8.1 punkte ,Statybos uzbaigimas po Darby
priémimo" arba 8.2 punkte ,Statybos uZbaigimas iki Darby
priémimo" nustatyta tvarka jformintas Statybos uzbaigimo
aktas;

16.3.1.4. Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujintg Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg pagal 10.3 punktg (kai
padidéja Sutarties kaina) — $i salyga yra taikoma, tik jeigu
Uzsakovo uZduotyje numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas
turi bati jformintas iki visy Darby priemimo (8.2 punktas
+Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo");

16.3.1.5. yra pa3alinti visi defektai, nurodyti Defekty akte,
sudarytame pagal 7.2.4.2 punktg, ir Statybos uzbaigimo akte,
nepriktausomai nuo to, ar jie buvo paalinti iki Garantiniy
terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pasalinima patvirtino
UZsakovas pagal 9.3.10 punkta;

16.3.1.6. Rangovas pateikia UZsakovui Pazyma apie atlikty
darby verte pagal priede Nr. 12 pateikia forma, kurioje nurodo
Sulaikoma suma kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2.Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo
sglygos dél Dalies, Uzsakovas privalo sumoketi Rangovui
Sulaikoma suma, tenkangia tai Daliai.

16.3.3.Jeigu Galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymas véluoja
del to, jog ne del Rangovo kaltés véluoja Statybos uzbaigimas,
Rangovas uZ tokj pat] laikotarpj jgyja ir teise reikatauti
Uzsakovo pagal 16.4.4 punktg sumoketi delspinigius uz
Sulaikomg suma.

16.3.4.Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo
UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto
(Dalies) atzvilgiu bity jvykdytos visos Galutinio atsiskailymo
salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo sglygos lieka
nejvykdytos ir uZ tai atsako Rangovas, Rangovas netenka
teises gauti Sulaikomg suma, tenkangia Objektui (atitinkamai
Daliai). Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka
Uzsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés
nejvyko kuri nors Galutinio atskaitymo salyga (-os), ir Sutarties
kaina automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu.
Si taisykle taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba
pasibaigia, Objekto (Dalies) atzvilgiu nejvykus Galutinio
atsiskaitymo sglygoms, i§skyrus 26.4.2 punkte numatyts atvejj,
kai Sutarties nutraukimo atveju Rangovas [gyja leise gauti
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Sulaikomos sumos dalj, proporcingg Darby, kuriuos Rangovas
uzbaigeé ir Uzsakovas prieme, vertei.

16.3.5. Jeigu Uzsakovo patirtos iSlaidos Galutinio atsiskaitymo
salygy [vykdymui virSija pagal 16.3.4 punkta Rangovui
nepriklausancig Sulaikomg sumg, Rangovas privalo atlyginti
UZsakovui pervir§j per 15 dieny nuo Uzsakovo rasytinio
pareikalavimo.

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.1.Uzsakovas privalo pervesti mokejimus Rangovui |
Rangovo banko saskaitg, nurodytq Specialiosiose sglygose.

16.4.2.UZsakovas turi teisg sumas, gautinas i§ Rangovo,
isskaityti i§ mokejimy Rangovui pagal Sutartj (vienagaliskai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Rangovas neturi teises
perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Uzsakovo sutikima.

16.4.3.Visi mokéjimai pagal Sutartj atiiekami eurais.
Tarptautiniai mokejimo pavedimai i§ Lietuvos j kitg $alj yra
daromi gavéjo saskaita. Mokéjimo pavedimai Uzsakovui
daromi mokétojo saskaita.

16.4.4.Uz paveluotus mokejimus pagal Sutartj mokangioji Salis
privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio delspinigius.

17. KONFIDENCIAL! INFORMACIJA

17.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos
Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams,
su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,
kuriems néra batina 3ig informacijg naudoti jy darbo tikslais,
iSskyrus zemiau nurodytus atvejus.

17.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig
informacijg $iais atvejais:

17.2.1.konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas
tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —
taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui,
ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su sglyga,
kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

17.2.2 konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal
|statymy reikalavimus, |skaitant atvejus, kai to teisétai
pareikalauja Valdzios institucija.

17.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis
privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal
[statymus) apie batinybe arba gautg ValdZios institucijos
reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialumag.

17.4. Salis atsako:

17.4.1.uz bet kokj neteiséty, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies
konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimag
ar perdavimg, arba konfidencialios informacijos neteiséty
naudojimag;

17.4.2.uz tai, kad nesiemeé visy protingy veiksmy, kad
i8saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija

ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5. Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti visa tiesiogine zala,
kurig sukélé konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimas, tiek,
kiek ji virija baudos sumg. Salys [sipareigoja laikytis
konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutaréiai.

18. ASMENS DUOMENU APSAUGA

18.1. 8alys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski
duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
taikomy |statymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny
subjektai baty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

18.2. 8alys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena
kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir
kt. Salys jsipareigoja Siuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek,
kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens
duomeny tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus,
Specialistus ir kitg personalg, kurio asmens duomenys bus
perduoti kitai Saliai.

18.3. Salis privalo informuoti kitg $alj apie bet kokius atstovy,
Specialisty ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

19. TRECIYJY ASMENY PATIKRINIMAI

19.1. Rangovas privalo pagal UZsakovo pagrijstgq prasymg
leisti UZsakowvui ir ValdZios institucijoms patikrinti Rangovo
buhaltering apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymu, taip pat leisti Uzsakovo ar ValdZios institucijos
paskitiems auditoriams atlikti jy audita arba kitiems
specialistams  atlikti  tokiy dokumenty ir informacijos
patikrinima. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teise patikrinti
Statybos darby vykdyma statybvietéje ir kitus Sutarties
vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo ilaidos dél tokiy
patikrinimy ir audity yra jskai¢iuotos | Sutarties kaing.

19.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba
audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kitg
informacijg, kurios pagristai reikia tiems asmenims tam, kad jie
jsitikinty, jog vykdant Sutart nepazeidziama Sutartis ar taikytini
Istatymai. Rangovas privalo pats pasiripinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per tregiyjy asmeny
patikrinimus.

19.3. Uzsakovas sipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig
informacija, kurig UZsakovas suzinojo per tokj patikrinimg ar
audity, tadiau UZsakovas neatsako u2 patikrinimus ar auditus
atliekanciy asmeny konfidencialumo |sipareigojimus ir jy
vykdymg. Rangovas neturi teisés reiksti Uzsakovui pretenzijy
ir reikalavimy, kylan¢iy i§ treGiyjy asmeny atliekamy
patikrinimy.

20. TEISIY PERLEIDIMAS

20.1. Salis turi teise perleisti i§ Sutarties kylantias savo teises
ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia |statymai ar Sutartis ir tik
gavusi kitos Salies iSankstinj rasytin sutikima, iSskyrus 20.3
punkte numatytg atveji. Salis privalo duoti savo radytinj
sutikimg arba rastu nurodyti prietaravimo argumentus per 5

36/ 41



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

darbo dienas po kitos Salies prasymo gavimo dienos. Salys
privalo sudaryti Susitarima ir jame aptarti Salies konkregiy
teisiy ir (ar) pareigy, kylangiy i§ Sutarties, perleidimo sglygas.

20.2. UzZsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo
perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartj, jeigu tai
prieStarauty |statymams, pazeisty UZsakovo teises ar
interesus.

20.3. Uzsakovas, perieisdamas Objekto nuosavybés teise
Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo
metu), turi teisg savo nuozidra ir be atskiro Rangovo sutikimo
perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgij¢jams visas arba
dalj savo teisiy j bet kurias i5 Rangovo pagal $ig Sutartj suteikty
garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty,
reikalauti juos pasalinti arba atfyginti dél tokiy defekty patirtg
zalg).

21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kital Saliai,
kad:

21.1.1.8alis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos
jsteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose salygose,
|statymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra
reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo
prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam
tikry salygy jvykdymu;

21.1.2.yra teisetai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti
leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
21.1.3.sudarydama Sutarij, Salis nevirsija savo kompetencijos
ir nepazeidzia jai taikomy |statymy, teismo ar arbitrazo teismo
sprendimy, administraciniy akty, sutar€iy ar kity prievoliy pagal
taikomg privating teise, vieSaja teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teise;

21.1.4.8alis yra moki ir finansigkai pajégi vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

21.1.5.8alies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti
ir jvykdyti Sutartj Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teisety interesy, sudarydamas Sutarij jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
saZiningai ir protingai;

21.1.6.8alis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos
Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios

nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan&ius
jsipareigojimus;
21.1.7.8utartis  sudaroma  vadovaujantis  sgziningumo,

protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
visg joms 2inomg informacijg, turinia esminés reikSmes
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

21.1.8.visi Salies pareikimai ir garantijos yra isamas ir
nepaliecka nutylety jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

21.1.9.Greta 21.1 punkte pateikty pareikimy ir garantijy,

Rangovas papildomai parei§kia ir garantuoja UZsakovui, kad
Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojandius ir

teisétus visus |statymuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutart;.

22, BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj
pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio
Saliy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas ir minimali teisiy
gynimo priemone S$aliai patyrus nuostoliy deél Sutarties
pazeidimuy, kad tai Saliai nereikety jrodineti ty nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje
Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeideja
nukentejusiai  Saliai privalo atlyginti  visus tiesioginius
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyre del tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

22.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés
neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis,

225, Saliy atsakomybé pagal 3ig Sutartj yra apribota
tiesioginiais nuostoliais — né viena i$ Saliy negali bati laikoma
atsakinga kitai Saliai del pelno praradimo, del nuostoliy
naudojantis Objektu, dél nuostoliy, kylanéiy i§ sutarties, kurig
Salis sudare su trediuoju asmeniu, arba del bet kuriy kity
netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu
UZsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybe pagal
8ig Sutartj yra papildomai apribota Specialiosiose sglygose
nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22.7. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai
Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtine zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta zaig tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti del
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi
netesybas.

23. NENUGALIMA JEGA

23.1. S8alis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy
pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko del aplinkybiy, kuriy Salis negalejo
kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Istatymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby
mokejimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
jvykdyma, o |sipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratgsiamas.

23.3. 8alis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji emesi
visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
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sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi
pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

23.4. Pagrindas atleisti Salj nuc atsakomybes atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
taiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuntia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig $i
patyré dei laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

23.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

24. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

24.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimg, vadovaudamosi 25.4 punktu, ir juo pakeisti
negaliojancig nuostatq kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma,
turéty tokj patj ekonominj ir teisin] efekta, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia |statymy ir galima daryti
priclaidg, kad Sutartis boty buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy
sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy salygy
nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal 24.1 punkta.

25, SUTARTIES PAKEITIMAI

25.1. Sutartyje ir |statymuose aiSkiai nurodytais atvejais
Sutartis gali biti keigiama, Salims sudarant Susitarimg pagal
priede Nr. 14 pateiktg formg. Tuo atveju, jeigu keiiamas
Specialiyjy salygy turinys, kaskart UZsakovas turi parengti
naujg Specialiujy salygy versijg ir joje jrasyti versijos eiles
numerj bei jsigaliojimo datg. Specialiosiose salygose nurodyty
duomeny apie Salis, tretiuosius asmenis, dalyvaujantius
vykdant Darbus, bei apie Objektg pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (i§skyrus Rangovo, jungtinés veiklos
partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
pakeitimg kitu asmeniu) ir UZsakovas turi pakeisti tuos
duomenis viena$alikai, pateikdamas Rangovui naujg
Specialiyjy salygy versija. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali boti i§ esmes keiiama Sutartis.

25.2. Salys turi teise sudaryti Susitarimus del Papildomy
darby su sglyga, kad nepaZeidZiamos VP| 89 straipsnyje ir P)
97 straipsnyje nurodytos vertes.

25.3. Rangovas turi teise vykdyti Papildomus darbus arba
nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai Salys del jy sudaro
Susitarima.

25.4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiskéja (a) Sutartyje ar
Istatymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrindg
pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing, arba (b)
naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, tagiau kuriy
apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas
pasidlyma Pirkime, bet tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali
trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir
{arba) didinti ar maz2inti Sutarties kaing, ta S$alis privalo

nedelsdama, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas po
suzinojimo apie tokias aplinkybes, jspeti kita Salj apie jas ir
inicijuoti Susitarimo sudarymag. Tokiu atveju Rangovas privalo:

2541. per 15 darbo dieny po suzinojimo apie tokias
aplinkybes pateikti Uzsakovui paaiskinimus, preliminarius
apskaiCiavimus ir pagrindima, kaip, Rangovo vertinimu,
konkrecios aplinkybés daro jtakg Darby vykdymo spartai ir
Rangovo negaléjimui jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus,
arba Rangovo i§laidoms ir (ar) Sutarties kainai;

254.2.  vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti; tagiau
Rangovas neprivalo imtis jokiy Darby paspartinimo priemoniy,
kurios sglygoja papildomas |8laidas (pvz., didinti darbuotojy ar
darbininky skaidiy ir pan.);

25.4.3. ne rediau nei kas ménesj rastu pateikti Uzsakovui
informacijg, kaip realiai konkrecios aplinkybés jtakoja Darby
vykdyma ir Darby terminus arba Rangovo Islaidas ir (ar)
Sutarties kaing;

25.4.4, pasibaigus konkrediy aplinkybiy veikimui, pateikti
UZsakovui galutinj motyvuoty reikalavima del Darby terminy
pratesimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

255. Uzsakovas, gaves i§ Rangovo informacijg pagal 25.4.1
punkta, privalo per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacijg ir visg kitg
Susitarimo sudarymui svarbig informacijg ir savo ruoztu pateikti
Rangovui UZsakovo turimg informacijg, kaip, Uzsakovo
vertinimu, konkrecios aplinkybés, susijusios su Uzsakovo
pareigy vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai, taip pat
pateikti savo pastabas ir pasiulymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.6. 254 punkte nurodytais atvejais UZsakovas privalo
sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy
Darby terminy pratgsimg ir (arba) Sutarties kainos padidinima,
arba UZsakovo pareigg atlyginti Rangovui jo papildomas
ISlaidas pagal 15.9 punkia ,Papildomy I5laidy kompensavimas
ir |3laidy perskaiciavimas'. Po to, kai Rangovas pateikia
galutinj reikalavima pagal 25.4.4 punkta, UZsakovas privalo jj
jvertinti pagal 25.5 punkig ir, jeigu reikalinga, Salys privalo
patikslinti Susitarimg.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (iai yra, kai
néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaina) Salis,
inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima
del Sutarties pakeitimo bei pagrindima deél to, jog yra faktinis ir
teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu jmanoma, del to,
kaip sillomas Susitarimas paveiks Darby vykdymg ir Darby
terminus. Kita Salis per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) privalo ianalizuoti ir jvertinti gauts informacijg, pateikti
savo pastabas ir pasidlymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.8. Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti
Susitarima kaip galima grei¢iau, bet ne ilgiau nei per 30 darbo
dieny nuo Susitarimo inicijavimo 25.4 punkte nurodytais
atvejais arba per 15 darbo dieny nuo Susitarimo inicijavimo
25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent Salys rastu susitaria
deél ilgesniy terminy).

25.9. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sglygas
inicijuoja sudaryma Susitarimo, be kurio Rangovas negal
vykdyti Darby ar atskiry veiksmy pagal Sutart] arba pagal
|statymus privalo stabdyti Statybos darbus arba kitus
konkretius veiksmus pagal Sutartj, Uzsakovo vengimas ar
nepagristas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg Rangovui sustabdyti visy Darby arba atitinkamy
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Statybos darby ar kity konkregiy veiksmy pagal Sutartj atlikima
ir taikemi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby vykdymo
sustabdymas).

25.10. Tuo atveju, kai UZsakovas pagal Sutarties salygas
inicijucja  Susitarimo sudarymg, Rangovo vengimas ar
nepagristas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrinda UZsakovui sustabdyti mokejimus Rangovui iki 3% nuo
Pradinés sutarties vertés.

25.11. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo. Susitarime Salys
gali numatyti, kad jis taikomas Saliy santykiams, atsiradusiems
iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg UZsakovas privaio
paviesinti VP| 33 ir 86 straipsniuose ar P| 46 straipsnyje
nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
26.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

26.1.1.Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba |statymus, kita Salis
turi teisg pareiksti jai rasyting pretenzijg, nurodyti, kokig
Sutarties ar |statymo nuostatg ir kokiu biidu priesinga Salis
paZeidé, bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima. Tuo
alveju, jeigu Salis tokicje pretenzijoje jspéja kitg Sal] apie
Sutarties nutraukima, jeigu $i neistaisys paZeidimy, tuomet
pretenzijoje turi bati nustatytas ne trumpesnis nei 30 dieny
terminas paZeidimui istaisyti.

26.1.2.Gaves pretenzilg UZsakovas ar Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per § darbo dienas, atsakyti
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, sickdamas i§taisyti
paZeidima per pretenzijoje nustatyta terming, arba motyvuotai
pasitlyti kita pagrista terming. Pretenzijg gavusios $alies
pasillytasis terminas pakeitia terming, nurodyta pretenzijoje,
tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

26.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

26.2.1.Uzsakovas turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés
veiklos partneris) padaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

26.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per
letai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves
UZsakovo pretenzijg del vélavimo, nesiima Darby paspartinimo
priemaniy;

26.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskaiciuoty netesyby
uz veélavimg suma virsija 20% Pradinés sutarties vertes:

26.2.1.3. paieidZia Darby terminus ir dél Darby velavimo
Darbai praranda prasme Uzsakovui, jeigu tokia sglyga buvo
nurodyta Uzsakovo uzduotyje;

26.2.1.4. nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo
kriterijy reikSmiy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzijg,
neistaiso pazeidimy;

26.2.1.5. nejvykdo visy |statymy ir Sutarties reikalavimy ir del
to Objektas neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) |statymuose
bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali biiti naudojamas
pagal paskirtj per numatytaja Objekto gyvavimo trukme;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiiniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo
pretenzijg, neistaiso pazeidimo;

26.2.1.7. tampa nemokus, jam iskelta restruktarizavimo ar
bankroto byla, arba inicijuotos ar pradéetos likvidavimo
procediros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba

jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, |statymus yra
tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarima testi Rangovo veiklg,
kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai
[vykdyti Sutartj, bei neistaiso pazeidimo gaves Uzsakavo
pretenzijg; kai tokias sglygas atitinka Rangovo jungtinés
veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 punktg nesusitaria dél tokio
asmens pakeitimo kitu.

26.2.2.Jeigu  26.2.1.1-26.2.1.6  punktuose  numatytos
aplinkybes yra susijusios tik su atskira Dalimi, Uzsakovas turi
teise nutraukti Sutart] tik tos Dalies atvilgiu.

26.2.3.Uzsakovas turi teisg viena$aliskai ne teismo tvarka
nutraukti Sutart] kitais |statymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant nuradytuosius 3.1.6 (daugkartinis Rangovo
neatitikimas reikalavimams), 3.2.6 (daugkartinis Subrangovo
netinkamumas), 52.3 arba 5.3.6 (daugkartinis Darby
vykdymas be reikiamy dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis
netinkamas Darbo projekto rengimas), 5.7.2 (Rangovo
nepritarimas UZsakovo dokumenty keitimui), 6.9.16.2 (neigiami
bandymy rezultatai), 6.9.16.3 (negalimumas naudoti Objekta)
ir 11.5.9 (uZsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

26.2.4.Uzsakovas privalo vienaaliskai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu paaikéja, kad su Rangovu neturéjo biti
sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
|sipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

26.2.5.Uzsakovas privalo viena$aliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Susitarima, jeigu Susitarimas buvo sudarytas
pazeidziant imperatyvigsias |statymy nuostatas. Jeigu tik dalis
Susitarimo paZeidZia imperatyvigsias |statymy nuostatas, turi
buti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti
prielaida, kad Susitarimas bGty buves sudarytas ir nejtraukiant
neteisétosios dalies.

26.2.6.UZsakovas privalo i$ anksto ne maziau nei prie§ 30
dieny jspéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
Ispejimas gali bati nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal
26.1.1 punkta. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kita dieng po jspejimo termino pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.1.4,
26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose numatytais atvejais spejimas
netenka galios, jeigu Rangovas paSalina Sutarties ar
Susitarimo nutraukimo pagrinda per jspéjimo terming ir apie tai
informuoja UZsakovg.

26.2.7.Rangovas, manydamas, kad Uzsakovas nepagr;stai
nutrauké Sutart] dél esminio jos paZeidimo, ir norédamas
ginéyti tokj nutraukima teisme, privalo pareikéti ieskinj teismui
per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu |statymai
nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaikomas 29
straipsnis ,Pretenzijos ir gin&y sprendimas®.

26.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1.Rangovas turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu:

26.3.1.1. Uzsakovas paZeidzia atsiskaitymo su Rangovu
terminus, Uzsakovo skola Rangovui virsija 20% Pradines
sutarties vertés ir UZsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per
60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumy;

26.3.1.2. Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar |renginiy
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kaina padidéja i§ esmes, o kainos padidéjimas sudaro ne
maZiau kaip 15 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos
indeksavimg  pagal 155 punktg ,Sutarties kainos
perskaiGiavimas deél kainy lygio pokyéio"), bet Uzsakovas
vengia arba atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal
15.6 punktg ,Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba
sumazéjimas” per 25.8 punkte nustatytg terming ir neistaiso
paZeidimo, gaves Rangovo pretenzija;

26.3.1.3. Uzsakovas tampa nemokus, jam iskelta
restruktdrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradetos
likvidavimo proceddros, arba jo turta pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas,
|statymus yra tokia pati ar panadi, arba jis su kreditoriais yra
sudares taikos sutartj (Uzsakovo ir kreditoriy susitarimg testi
UZsakovo veikig, kai UZsakovas prisima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atideti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagristy
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neistaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg.

26.3.2.Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos produktuose
ar Jrenginiuose yra nustatyti defektai, dé! kuriy Statybos
produkty ar Jrenginiy negalima naudoti nepabloginant Statybos
darby kokybes, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b)
UZsakovas pazeidZia 6.4.25 punktg (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla gréesmeé Statybos darbams), Rangovas
privalo Sutartj nutraukti.

26.3.3.Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi arba atskiru
Susitarimu, Rangovas turi teisg nutraukti Sutartj tik tos Dalies
atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

26.3.4.Rangovas turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais |statymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant numatytuosius 6.4.25 (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams) ir 11.5.9
(uzsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

26.3.5.Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei pries 30 dieny
ispeti Uzsakovg apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
Ispejimas gali bdti nurodytas pretenzijoje, pateikioje pagal
26.1.1 punkty. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kita dieng po jspéjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkte
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu Uzsakovas
padalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per
ispejimo terming (Kuris 26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi bati
ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tai informuoja Rangova,.

26.4. $Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

26.4.1.Sutarties nutraukimas atleidzia Salis nuo tolesnio Darby
vykdymo. TaCiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy
nagrinegjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo, galiojimui.

26.4.2.Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaige dalj Darby pagal 7.1.1 punkto (Darby pabaiga)
reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priémimo aktg del tokiy Darby 7.2 punkte ,Darby
priemimas” nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekto,
statybvietes, Statybos produkty ir |renginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priemimas vykdomas pagal 26.4.3
punktg.

26.4.3.Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:
26.4.3.1. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;

Saliy sutarta terming) pasalinti i§ statybvietés visg Rangovo
turta ir atliekas, sutvarkyti Objekta ir statybviete, pagal
perdavimo-priemimo aktus grazinti statybviete, perduoti
Objekta ir perduoti visus Darby dokumentus Uzsakovui,
jskaitant nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriy praso
Uzsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina
UZsakovui ir jis jgyja teisg naudotis Objektu tk po Objekto
perdavimo-priémimo akto sudarymo;

26.4.3.2. ne veliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj
Saliy sutarty terming) pagal perdavimo-priémimo aktus
perduoti UZsakovui visus statybvietéje esanéius ir Sutarties
reikalavimus atitinkan&ius Statybos produktus ir renginius,
kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektuose;

26.4.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;
Saliy sutarta terming) pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti
Uzsakovui visus i§ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos
darbams Statybos produktus ir |renginius, o jeigu to padaryti
nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po
UZsakovo pareikalavimo;

26.4.3.4. | Atlikty darby akta (-us) 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokejimai’ nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty
verte (priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo),
Statybos produkty bei |renginiy, perduoty Uzsakovui pagal
26.4.3.2 punkta, jsigijimo kaing, taip pat Rangovo uzsakyty ar
nupirkty Statybos produkty ir |renginiy, kuriy uzsakymo ar
pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes pranesimg apie
Sutarties nutraukima, nebegali atSaukti ir kuriy negali
panaudoti kituose projektuose, jsigijimo kaing po to, kai jie bus
pristatyti j statybviete ir Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas
16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti [renginiy ir Statybos
produkty dokumentus bei jrodyti [renginiy ir Statybos pradukty
tinkamg saugojima).

26.4.4.Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng diena, kurig
véluoja jvykdyti 26.4.3.1 punkte nurodytus jsipareigojimus, o
Uzsakovas turi teise savo nuozitra ir Rangovo saskaita bei
rizika padalinti i§ statybvietés viska, kas, UZsakovo nuomone,
yra nereikalinga.

26.4.5.Jeigu Sutartis nufraukiama dél Rangovo Kaltés,
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius dél Sutarties
nutraukimo, jskaitant Darby pabrangimag.

26.4.6.Jeigu Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo kaltes,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelng uz nejvykdyty
Darby dalj. Rangovas turi teis¢ sulaikyti Objekta, statybviete,
Darby dokumentus, UZsakovui perduotinus Statybos
produktus bei jrenginius iki tol, kai UZsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal Sutartj.

27. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar |statymai numato, jog Salys
turi pateikti viena kitai prane&imus, prasymus, suderinimus,
sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar pretenzijas,
8ie dokumentai turi bati surasyti lietuviy kalba, pasiradyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu ir i8siysti kitai Saliai Salies ir
Salies atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais
Specialiosiose salygose, arba turi bati pasiradyti ranka,
adresuojami Salies atstovui ir turi bati jteikti kitai Saliai
asmeniskai pasiraytinai, arba siungiami pastu registruotu
laisku su patvirtinimu apie laisko jteikimg, arba pristatomi
kurjerio su patvirtinimu apie laisko jteikima tos Salies adresu,
nurodytu  Specialiosiose salygose. Fiziskal pateikiami
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dokumentai turi bati papildomai siungiami elektroniniu pastu.

27.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais
Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta
forma keistis elektroniniais laiskais ir skaitmeniniais failais,
taciau turi bati uztikrinama galimybé identifikuoti laigko ar kito
dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi bati
technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio apsauga. Salys
turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba
ar kalbomis.

27.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus
kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna toki
pranes§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus
ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis
ir Salys turi atitinkamai pakeisti Specialigsias salygas. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita
Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i8siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

27.4. Salys jsipareigoja atsakyti | kitos Salies pranesimus,
prasymus, nurodymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus
laiskus, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu kitur Sutartyje arba pagiame
dokumente ar laiSke nenuradyta vélesné data. Salis gali
pateikli alsakyma per ilgesnj termina, jeigu toks terminas yra
objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kita Salj,
nurodydama prieZastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumenta
arba lai$ka, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas.

27.5. Jeigu praneSimas yra jteikamas asmeniskai, arba
siundiamas pa$tu, ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir lakomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
dieng.

27.6. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad
gaveéjas ji gavo kitg darbo diena.

27.7. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais budais,
laikoma, kad gavejas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnij
pranesSimag.

28. TAIKOMA TEISE

28.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

29. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

29.1. Betkokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§
Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovy.

29.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti ginéa, i8siysdama pretenzijg
kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi bati nurodyta, kad ji
teikiama pagal §j straipsn;.

29.3. Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy
vadovams visg informacija, kurios, nagringjant ginég, gali
prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg
kilusiame gince.

29.4. Abiejy Saliy vadovai turi susitarti del ginco isprendimo.
Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas yra privalomas
Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

29.5. Jeigu Salys laikiai nei§sprendzia ginc¢o per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna kitos
Salies pretenzija pagal §] straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy
nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos
Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyli igspresti ginéa
mediacijos badu.

29.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediirg
pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatyma, issiusdama
atitinkama prane$imq kitos $Salies vadovui su pasitlymu dél
mediatoriaus kandidataros (ar keliy alternatyviy kandidatry).
Salys turi radtu susitarti dél mediatoriaus kandidatiros kaip
galima grei€iau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis
gauna kitos Salies pranedimg su pasiiilymu dé! mediatoriaus
kandidatiros.

29.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria del
mediatoriaus  kandidatiros, arba nei§sprendzia ginéo
mediacijos bidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba
per kita Saliy sutartg termina) po to, kai Salys rastu susitaria
del mediatoriaus kandidataros, arba jei Salis nevykdo $aliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties arba susijes su ja, ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvas Respublikos teismuose.

29.8. .Kile gintai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti
savo prievoles pagal Sutartj.

30. SUTARTIES SUDARYMAS IR |SIGALIOJIMAS

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu Specialiosiose
sglygose sutartu bldu pasirao Specialigsias salygas. Jeigu
Salys §iuos dokumentus pasirao ne vienu metu, Sutartis
laikoma sudaryta ta diena, kai Specialigsias salygas ir
Specialisty sarasa pasiraso paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa
Bendrosios salygos ir priedai, paskelbti Centringje viesyjy
pirkimy informacineje sistemoje (nuoroda pateikiama
Specialiosiose sglygose).

30.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris
nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
isverciamas | kitg kalba, visais atvejais vir§enybe turi tekstas
lietuviy kalba.

30.4. Sutarties salygos dél Rangovo pareigos pateikti
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg (13.1 ir 13.2.1
punktai) jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sglygas
pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kita dieng
jsigalioja visos kitos Sutarties sglygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo pagal Sutarties salygas, laikoma, kad
Rangovas nepagristai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma,
kad kita dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZzsakovas jgyja teise |statymy
nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir
reikalauti Rangovo atlyginti dél to kylangius UZsakovo
nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasiiilymo
galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.
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Pirkimo sglygy 9 priedas ,,Techniné specifikacija“

I pirkimo dalis

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PROJEKTO TIKSLAI IR NUMATOMI ATLIKTI DARBAI

1.1 BENDRIEJI TIKSLAI

Projekto tikslas — padidinti vandens tiekimo efektyvumg Seduvos mieste. Planuojama po filtry vanden;]
kaupti rezervuare ir I kélimo siurblinés pagalba pumpuoti | miesty. Seduvos vandenvietéje
iSgaunamas geriamasis vanduo atitinka geriamojo vandens kokybés (HN 24:2023) reikalavimus.
Objektas-turi-biti-paleistas-tki-gegues15-d-Sutartis-turi-bti-jgyvendinta-iki-birzelio-15-d.

1.2 ESAMA SITUACIA

Vandenvielés adresas Veériskiy g. 32, Seduva. Vanduo vartotojams tiekiamas i§ dviejy greZiniy per
esamus filtrus. | gyvenviete pajungimas prie d250 vamzdyno.

1.3 PAGRINDINY DARBU APRASYMAS

I DARBY APIMTIS TURI BUTI ITRAUKTA VISA [RANGA IR DARBAI KURIY APIMTIMIS:

1. Numatomas rezervuaras, naudingas tiiris 350 m3. Rezervuaras gelzbetoninis. Padengiamas
hidroizoliacine medZiaga, kuri tinkama sgly¢iui su geriamuoju vandeniu. Siekiant i§vengti vandens
uzialimo rizikos, rezervuaras pylimuojamas arba ap$ildomas specialiomis medZziagomis. Numatyta
rezervuaro ventiliacija su filtrais, apsauganéiais nuo vabzdiu. Rezervuaro dangciai sandarus
(apsaugoti nuo aplinkos poveikio), rakinami, su angos atidarymo davikliais. Pasirinkus pylimavima,
turi bati patogus uzlipimas prieZitiros darbams pvz. $ienavimas.
2. IT kélimo siurblingje numatomas nasumas 80 m*h prie 3,5 bar slégio.
3. Il kelimo siurblinéje numatomi sausai pastatomi siurbliai su daznio keitikliais.
4. I kelimo siurblingje montuojami trys siurbliai ir vienas atsarginis. Siurbliai montuojami esamame
pastate arba jrengiama plastikiné pozeminé arba izoliuota nuo neigiamos temperatiiros talpa siurbliy
sumontavimui, su patogiu aptarnavimu, drenazo duobe. Turi biti galimybeé igkelti siurblius.
5. Vandentiekio tinklo jrengimas i§ po esamy filtry iki planuojamo rezervuaro ir i§ po siurbliy iki
pasijungimo prie | miestg tinklo d250.
6. Parengti projekta, pagal galiojandius teisés aktus ir gauti statybos leidimg (jei reikalinga). Projekto
parengimui gauti visas reikalingas prisijungimo salygas, sutikimus, parengti topografing geodezing
nuotrauka, atlikti inZinerinius geologinius ir geotechninius tyrimus, archeologinius tyrimus (pagal
poreikj) ir kitus papildomus tyrimus jeigu tokie biitini.
7. Vandens slégio apribojimo apsauga turi biiti jrengta vandentiekio trasoje tarp grezinio ir VGI.
8. Vandens apskaitos prietaisai turi biiti tinkami komerciniai apskaitai ir turéti impulsinius arba
skaitmeninius 18¢jimus su Modbus RS485, EtherNet/IP ar kita alternatyvia ry$io sasaja duomeny
nuskaitymui, PLC valdiklj duomeny surinkimui bei apdorojimui.
9. Atliekant rezervuaro plovimo darbus, turi biiti numatyti galimybé vandenj tiekti apeinant
rezervuarg.
10. rengti technologinio valdymo skyda su nepertraukiamo maitinimo jranga (UPS) visos vandenvietés
technologinio proceso valdymui su duomeny perdavimu j SCADA sistema. Praplésti SCADA sistemg
ir apjungti esama SCADA su naujai jrenginéjamu objektu. VG turi biti automatikos signalizacija,
suveikianti §ias avariniais atvejais:
® slégio kritimo arba sukilimo vandentiekio trasoje ant i§¢jimo i stoties atveju;
¢ kompresoriaus sustojimo atveju;
e tinklo jtampos dingimo atveju;
* patalpy, rezervuary dury atidarymo atveju;
e Zemos temperatiiros patalpoje atveju;
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12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.

e vandens lygiai rezcrvuare;
® siurblio gedimo atveju.
Numatyti jéjimo kontrolg su perdavimu | centring dispederine atitinkan¢ia naujai keliamus
reikalavimus nacionaliniam saugumui svarbiems objektams.
Nuotoliniame ir vietiniame rezime turi biiti galimybé valdyti visg vandens gerinimo jrenginiy
darbg.
Vykdomy statybos darby teritorijoje atlikti gerbivio sutvarkymo darbus. Irengti priéjimo ir
privaziavimo prie jrenginiy takus i$ trinkeliy, plyteliy ar asfaltbctonio.
Suprojektuoti, jrengti apsaugos ir video stebéjimo sistemas, technologinio proceso valdymo ir
kontrolés signaly ir parametry (jrangos darbo, $varaus vandens rezervuaro lygio ir kity),
energetiniy parametry suvedimg j vietoje sumontuota valdymo panel¢ (ne mazesne nei 10°) ir
SCADA sistema.
Jrengti jZemino sistema.
Suprojektuoti ir jrengti nepriklausoma energijos Saltinj (generatoriy), automatiskai pasileidZiant
nutrikus elektros jtampai. Prie elcktros generatoriaus turi biiti numatytas patogus privaziavimas
kurui papildyti.
Irengti matavimo priemones procesy valdymui ir kontrolei.
[rengti vidaus/lauko ap$vietimg.
Suprojektuoti technologines apskaitas:

e  Elektros energijai, pagal veiklas atskirai.

e Komerciné vandens apskaita 2 kélimui.

o Technologin¢ vandens apskaita 1 kélimui.
Baigus darbus ir perduodant statinius Uzsakowui turi biiti parengti ir pateikti i$pildomieji bréziniai
ir dokumentai su visais pakeitimais, papildymais, i§matavimais ir kt., patikslinimais natiiroje.
Rangovas, baiges darbus, privalo pateikti kontroling geodezing nuotraukg (masteliu M1:500) 3
egz. ir 1 egz. CD — skaitmeninéje laikmenoje. Geodcziné nuotrauka turi bati atlikta pagal
reglamento GKTR 2.08.01:2000 reikalavimus. Taip pat rangovo sgskaita turi bati atlikti pastatyty
statiniy kadastriniai matavimai, pateikiant 1 egz. kadastro byly popieriniame formate ir 1 egz.. CD
— skaitmeninéje laikmenoje. Valdikliy programy ir SCADA projekty kopijas CD - skaitmeningje
laikmenoje. Rangovas gaves jgaliojima turi Uzsakovo vardu uZregistruoti statinius Registry
centre. Parengli deklaracijg (-as) statytojo vardu (arba parengti praSyma statybos akto uzbaigimo
i8davimui ir jkelti pradyma j IS ,,Infostatyba“ — jei taikoma) arba parengti deklaracija (-as) statytojo
vardu statybos jstatymo 28 straipsnio 3 dalyje nustatytais atvejais nuotoliniu bidu per IS
»Infostatyba® ir kartu su STR 1.05.01:2017 93 punkte nurodytais priedais pateikti tvirtinti jas
statinio (dalies) ckspertizés rangovui, su kuriuo Rangovas sudaro sutartj dél deklaracijos
tvirtinimo ir atsiskaitymo uz suteikta paslauga. Elektroninio statybos darby zurnalo programinés
jrangos jsigijimas, jos administravimas, elektroninio statybos darby Zumalo pildymas pagal
statybos techninio reglamento ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziira“ STR 1.06.01:2016 4
priedo reikalavimus. Pateikti IS ,Infostatyba® pranesimg apie darby pradiia. UlZregistruoja
Uzsakovo vardu statinius Registry centre.
Statinio garantinis terminas bus nustatomas rangos sutartyje vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Statybos jstatymo 36 straipsniu ir negalés biiti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukeijy , vamzdyny ir kt.) -10 mety, o jeigu buvo nustatyta §iuose elementuose tyc€ia paslépty
defekty, -20 mety. Iskaitant elektros, automatikos jrangs.
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2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Pagrindines prielaidos ir tikslai

Siam projektui keliamas vienas i3 pagrindiniy tiksly — suprojekiuoti, pastatyti ir paleisti Seduvos
vandenvietéje I1 kelimo stotj ir I kélimo stoties perjungimg atlikti ir uZtikrinti tinkamos kokybés vandens tickimg
vartotojams. Rangovas jsipareigoja atlickant statybos darbus uZtikrinti vandens tickimg gyventojams, galimi
trumpalaikiai vandens tickimo sutrikimai atlickant tinkly perjungimg.

2.1 REIKALAVIMAI PROJEKTUI

Techniniai reikalavimai iSdéstyti UZsakovo reikalavimuose turi bt suprantami kaip minimaliis
reikalavimai. Sie Uzsakovo reikalavimai tuo paciu yra Darby sutarties sudarymo pagrindas.

Rangovas turés pats parengti projekty. Rangovas atsako uZ projektavima, statybg, gamyby (taip pat ir ta,
kurig vykdo jo tickéjai), montavima, prieziiirg, UZsakovo darbuotojy apmokymy pravedimg, jrangos patikrinimg
vietoje, jrangos isbandymg ir atskiry frenginiy bei visy vandens kokybés gerinimo jrenginiy paleidimg.

Rangovas turi atkreipti reikiamg démesj j atskirus Siy techniniy salygy punktus, kuriuose keliami konkretis
reikalavimai jam ir jo tiekéjams, kadangi joks nukrypimas nuo eksploatavimo keliamy reikalavimy nebus
leidZiamas nei konkurso metu, nei irenginiy paleidimo ir cksploatacijos metu.

VG| projektas turi biti paruoitas pagal statybos techniniy reglamenty STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas. Projekto ekspertize®, STR 1.05.01:2017 wStatyby leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduoty statybg
leidZiantj dokumenty padariniy Salinimas®, STR 2.02.04:2004 +Vandens émimas, vandenruosa. Pagrindinés
nuostalos™ ir ki. galiojanéiy teisés akty reikalavimus,

2.2 PROJEKTO KONCEPCIJA

Jrangos iSplanavimas turi tenkinti geriausius $iuolaikinius reikalavimus: biiti gerai pritaikytas prie vietiniy
salygy, visus procesus ir jrangg bity lengva naudoti, tikrinti ir pridiareti.

Rangovas turi numatyti priemoncs, kaip sumazinti nesklandumus, atsirandangius dél gedimy ir technins
pricZitiros metu (sumontuojant rezerving jran £4, atsarginius pajégumus, apvedimo linijas ir pan.).

Funkcionalumas, sauga ir patogumas turi biiti utikrinti laikantis Lieluvos sveikatos ir saugos normy bei
igyvendinant sekan¢ias priemones:

- geras priejimas prie visy prietaisy ir jrangos;

- visy darbo viety ap$vietimas;

- mechaninés jrangos apsauga;

- tinkama elektros jrangos izoliacija;

2.3 JRANGOS PATIKIMUMAS IR DUBLIAVIMAS

[rengimai turi bati suprojektuoti taip, kad skirtingos jy dalys biity universalios ir patikimos. Visa proceso
automatiky valdanti jranga (pagrindiné jranga, maitinimo tickimo ir paskirstymo sistemos, valdymo pultai ir
centrai, duomeny apdorojimo sistemos ir kt.) turi biti suprojektuoti su ne mazesniu kaip 15 procenty rezervu.
[rangos patikimumas turi biiti pasiekiamas panaudojant atsarginius agregatus, atsarging jranga, jvedimo galimybes
irkt., kad jranga galéty patenkinamai veikti pricZitiros metu ir net laikinai sutrikus ar sugedus pagrindinei elektros
bei mechaninei jrangai ir konstrukcijoms.

3. REIKALAVIMAI MECHANINEI [RANGAI

3.1 BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Statybos darbai, kuric yra aprafomi Siame skyriuje apima mechaninés jrangos, vamzdyny bei armaliiros
surinkimo ir priri§imo prie vietos, pagal pateikiamus bréZinius, specifikacijy nurodymus ar tiesiog gamintojo
reikalavimus. Sioje dalyje kalbama apie vandentickio ir nuoteky tinkly vamzdynus, siurblius, indus ir rezervuarus,
kelimo jrenginius, technologinius jrenginius, vidaus vamzdynus ir pan.

Visa jranga, vamzdynai ir medziagos, naudojamos jrenginiuose, turi biti nauji, nenaudoti produkiai,
pagaminti patyrusiy gamintojy. Vienodo tipo jranga ir medZiagos, naudojamos projekto metu, turi biiti pagamintos
to paties gamintojo.
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3.2 [VAIRUS KITI REIKALAVIMAI

Rangovas privalo susipaZinti su esamy inZineriniy tinkly, kuriuos gali paveikti jo atliekami darbai, idéstymu
ir yra atsakingas uz savo ar subrangovy sukelta 3iy tinkly paZeidima. Tai taikoma, vandens tickimo, nuoteky,
elektros.

Jei reikety atlikti pakeitimus esamuose inZineriniuose tinkluose, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti
UZzsakova. Visi pakeitimai turi biiti i¥ anksto suderinti su UZsakovu.

3.3 LAIKINOJI GALIA

Rangovas savo saskaita privalo pristatyti, jrengti, cksploatuoti bei prizitréti visg reikalingg laiking galios
sistema, naudoting statybos reikméms.

3.4 EKSPLOATACIJA STATYBOS IR MONTAVIMO METU

Nuo tos dienos, kai Rangovas pateikia pirmajj jrangos pristatymo akts, Rangovas turi savo léSomis uztikrinti
nuolating eksploatacing prieZifirg visos montuojamos jrangos objekte iki tos dienos, kai objektas ar dalis objekto
bus priduotas, o taip pat atsako uZ §ios jrangos derinimo darbus $iam laikotarpiui.

Jei montavimo ir statybos darby metu jrenginiai nedirba jiems nustatyty re¥imu ir dél to yra atsakingas
Rangovas arba jrenginiuose atsiranda defektai ar cksploataciniai nukrypimai, Rangovas turi nedelsiant imtis
priemoniy paSalinti Siuos defcktus ar nukrypimus arba suderinti jrenginius taip, kad jie dirbty sklandziai.

3.5 VAMZDYNAI IR ARMATURA

Visi vamzdZiai, sklendés ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti atitinkamus Lietuvos ar tarptautinius
standartus ir normas. Rangovas, jei bitina, turi perduoti sertifikatus, kurie parodo, kad medziagos buvo iSbandytos
ir atitinka §ios specifikacijos ir atitinkamo standarto reikalavimus.

Visi pateikiami vamzdZiai ir jungiamosios dalys turi bati aukstos kokybes, tiksliai apvalds, tolygaus
skersmens, be atplaidy ir kity defekty bei skirti atitinkamam darbiniam slégiui ir temperatiirai.

VamzdZiy diametrai neturi biiti maZesni negu nurodytieji bréZiniuose arba apradyti kiekiy Ziniaras¢iuose.

Turi biti patickti pilni vamzdyny, armatiiros ir jungiamyjy medZiagy komplekiai pagal poreikj, vamzdyno
dalims, uZsibaigianCioms, jeigu ncnurodyta kitaip (flansiniai sujungimai po eme negalimi), tinkamu prijungti prie
sleginés magistralés ar kity siurbimo arba i¥pylimo sistemy.

Turi bati patiektos visos vamzdZiy atramos, tokios kaip pakabos, kronsteinai ar strypiniai ramsdiai.
Vamzdynas turi biti tinkamai pritvirtintas prie atramy U formos varZtais arba pana$iomis aprobuotomis tvirtinimo
priemonémis.

Vamzdynai turi biti suprojektuoti ir jrengti taip, kad jokie hidrauliniai smigiai ar savojo konstrukeijos svorio
apkrovos nebiity perduodamos | siurbliy flangus, korpusus ar kitg mechaning jranga.

Visi vamzdZiy nusileidimai turi buti tiksliai vertikalis. Vamzdynai turi bati i$deéstyti taip, kad baty galima
patogiai i¥montuoti jrengimus.

Rangovas atsako uZ visy medZiagy tickimg pakankamais kiekiais ir nedelsiant, prie§ pateikdamas bet kokj
uZsakyma, ypa€ importuojamiems gaminiams, pasitikrina batinus jy kiekius.

Jeigu nenurodyta kitaip, sléginiai vamzdynai turi bati parinkti ne mazesniam kaip PN10 slégiui

Plastikiniai PE vamzdZiai ir fasoninés detalés

Galimybe naudoti plastikinius vamzdZius atitinkamiems tikslams turi bati patvirtinta kokybeés sertifikatu.
Parinkti vamzdyno ir su juo susijusius elementus, jy medZiaga, juos projektuoti, montuoti ir jungti reikia laikantis
gamintojo rekomendacijy. Vandentiekiui naudojami vamzdziai turi biti skirti geriamam vandeniui.

PE sleginiai vamzdZiai ir fasonines dalys turi atitikti iSorinius skersmenis kaip numatyta standartuosc. Jei
nenurodyta kitaip, vamzdZiai ir fasoninés dalys turi biiti tinkamos minimaliam PN10 darbiniam slégiui. Vamzdziy
sujungimai turi bati atlickami pagal vamzdZiy gamintojo specifikacijas.

Jei vamzdZiai klojami atvirame ore, turi biti imamasi saugumo priemoniy perduodant apkrovas, siekiant
uZtikrinti tinkama vamzdyny funkcionavima. LDPE, HDPE, PP ir kiti plastikiniai vamzdziai, kuriy elastingumas
po apkrovimy gali kisti, visu horizontaliu ilgiu turi bti ticsiami plieniniuose profiliuose. Leistini nukrypimai, kai
vamzdZio skersmuo iki DN50 yra 3mm, kai skersmuo daugiau nei DN50 — 5 mm.

Turi bati imtasi saugumo priemoniy saugant ir sandéliuojant plastikines dalis be jtempimy ant minksty
patiesaly. Sandeliavimo pagrindas turi buti lygus, kad bty uZtikrinta atrama per visg vamzdZio ilgj. Plastikines
dalis galima saugoti ir atvirame ore, tadiau esant ekstremalioms salygoms, pvz. $al&iui, reikia naudoti atitinkamas
apsaugos priemones,
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Plastikiniai vamzdZiai gali biiti montuojami tik esant auk$tesnei kaip +10 oC temperatiirai, jei temperatiira
zemesne nei +10 oC, turi biti naudojamos apsauginés priemonés, suderintos su UZsakovu.

PE ir PP vamzdziai turi biiti jungiami naudojant sandiros arba elektromovinj suvirinimg. VamzdZiy
suvirinimas kaitinimo elektrodu, naudojant korozijai neatsparias medZiagas, neleidziamas.

Polietileno vamzdZiai gali biiti sujungiami suvirinant sandiirine sitile, sulydant elektros srove, flanginiu biidu
arba susirakinan¢iomis mechaninémis movomis, priklausomai nuo turimy vamzdZiy, jungiamyjy detaliy ir vietos.
Kai vamzdziai jungiami suspaudZiant jkaitintus jy galus arba lydant jy galus $iluma arba sulydant clektra, turi biiti
gricZtai laikomasi gamintojo nurodymy.

Polietileno vamzdZiy suvirintos siiilés ir fitingai turi atitikti vamzdZiy gamintojo techniniy salygy
reikalavimus.

Suvirinimo blidu gautos sitilés turi bati tokio pat stiprumo, kaip pats vamzdis. Siiilés tarp PE 80 ir PE 100
arba tarp vamzdZiy su skirtingo storio sienelémis turi bt padarytos laikantis gamintojo rekomendacijy, aprobavus
UZsakovui.

Nerudijanéio plieno vamzdZiai

Nertdijancio plieno vamzdZiai turi atitikti $iuos reikalavimus:

a) pagaminti suvirinant i§ nerdijanéio plieno, kurio kokybeé turi biiti ne prastesné kaip EN 1.4301;

b) skersmens ir sienelés storio paklaida turi atitikti ISO 1127;

____©) nerudijancio plieno vamzdZiy sienelés storis ne maziau kaip:

Skersmuo, mm Sienelés storis, mm
<80 N
80-200 2,0
200-250 ) 25 |
- 300-500 30 o
> 500 4,0

Alktines ir peréjimai turi biti gaminami ¥ nerfdijangio plieno ne prastesnés kokybés kaip EN 1.4301,
Alktniy ir peréjimy bei kity fasoniniy detaliy sienelés storis privalo biti ne maZesnis kaip ir jungiamy vamzdziy.

Nerudijancio plieno vamzdziy pavirdiai prie§ montavimg turi bati tinkamu biidu ésdinami ir pasyvuojami,
démes pasalinamos.

Alkainés turi buti presuotos iki Dsgl. 600 (imtinai). Alkiinés turi atitikti DIN260S ar analogi$ky normatyvy
reikalavimus.

FlanSiniai jungimai turi bti su neradijan&io plieno Ziedais ir lengvo lydinio flan%ais. Laisvieji flangai turi
atitikti DIN 2642 ar analogiSky normatyvy reikalavimus. Tarpikliai turi buti i§ armuotos EPDM 3 mm storio
gumos.

Vandens gerinimo jrenginiy vandentiekio vamzdynai pastato viduje gali biti montuojami sléginiais
PVC-U vamzdziais, fasoninémis dalimis ir PVC-U armatira, oro tiekimo vamzdynai - i§ PE ir PVC, PE arba
nerudijancio plieno vamzdZiais. Voké Vamzdynuose numatyti papildomas sriegines jungtis — valymui.

3.6 SKLENDES, ARMATURA

Visos sklendés turi biiti parinktos pagal spccifikuotas terpes ir darbo sglygas.

Uzsklandos, peteliskinés ar pleistines sklendés gali biti naudojamos vandens linijose, uZdoriai gali biiti
naudojami tik Zemo slégio linijose. Uzdaromosios sklendés turi bati montuojamos prie kiekvieno jrenginio, kuriam
reikalingas aptarnavimas. Uzsklandos ar pleidtinés sklendés turi biiti tokios konstrukeijos, kad pilnai atidarytoje
uzsklandos ar pleisto padétyje, korpuso anga yra pilno praeinamumo ir jokia uZsklandos ar pleisto dalis neigsikiga,
Ant visy sklendZiy ir voZtuvy korpusy, kuriy darbo reZimas yra galimas tik viena tam tikra kryptimi turi biiti
nupiesta ar iSpresuota rodykle, parodanti srauto kryptj. SklendZiy ir voztuvy, kurie numatyti darbui lauko
salygomis aSys ir pavaros turi biiti apsaugotos specialiomis apsaugomis nuo lauko aplinkos poveikio.

Visos sklendés ir voZtuvai turi biiti montuojami tokiame aukStyje ir tokioje padétyje, kad aptarnaujantis
sistemg ir jrangg operatorius galéty lengvai atlikti savo darbg nuo grindy, aiksteliy ar pragjimy. Negalima sklendziy
ar voZtuvy montuoti taip, kad jy aSis ir asies rieboklis biity Zemiau centrinés horizontaliosios linijos, kad | agies
rieboklj nepatekty neSvarumai, o demontuojamg sklendg ar voZtuva galima baty pilnai i§tustinti.

SklendZiy ir uZdoriy rankiniai valdymo ratai turi bati irengti ne auktiau kaip 1800 mm vir§ grindy ar
platformos lygio (darbinio lygio). Jeigu jmanoma, geriausias aukstis baty 1000 mm vir§ darbinio lygio. Jeigu
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sklendés jrengiamos auk$Ciau kaip 1800 mm vir§ darbinio lygio, jose turi bati jrengti nuotolinio valdymo
irenginiai, tokie kaip prailginimo velenas arba grandininis ratas, su reikalingomis atramomis ir tepimo jrenginiais,
aptarnavimo aik§telémis.

Jei sklendés ar voZtuvai turi biili su uZraktais, fiksuojandiais jy padétj, tuomet ju korpusuose turi biiti
numatyta galimybé spynai ar uZraktui prikabinti, komplekie turi biti spyna ar uraktas ir vienas raktas. Sklendziy
ar voZluvy vidiniai diametrai turi idealiai sutapti su vamzdZiy galy vidiniais diametrais prie kurly jie yra
montuojami.

Sklendes ar voZtuvai turi atsidaryti prie¥ laikrodZio rodykle. Visi sklendZiy valdymo ratai turi biiti patvarios
mechaninés konstrukcijos. Sklendziy valdymo ratai turi biiti su jtaisais spyny ir uzrakty pritaisymui, siekiant
uZfiksuoti sklendg vienoje ar kitoje padétyje.

Visy tipy skiendés ir voZtuvai turi biti parinkti i§ tokiy medZiagy, kurios yra atsparios korozijai esant
specifikacijose nurodytoms aplinkos salygoms, o tos sklend#iy ar voZtuvy dalys, kurios néra savaime atsparios
korozijai turi biiti tinkamai padengtos ar kitaip apsaugotos.

Prie§ pristatant | statybvietes visi darbiniai pavirSiai turi bati §variai nuvalyti, jei jie metaliniai -padengti
tepalu. Rangovas turi uZtikrinti pradinj padengima, biiting teisingam sklend#iy ir uzdoriy nustatymui ir veikimui.

Ipakavimas turi uZtikrinti visidkg apsaugg gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir voZtuvy angos iki pat jy
montavimo turi biti uZsandarintos. Visos pana3aus tipo sklendés turi biiti paticktos to paties gamintojo.

Sklendes, montuojamos gruntc, turi biiti su prailginimo velenu ir apsauginiu gaubtu. Prailginimo vclenai turi
biiti pagaminti i§ cinkuoto plieno.

Jeigu reikia, ant rankiniy sklendZiy valdymo raty turi biti jrengta krumpling pavara (reduktorius), kad
uZtikrinti, jog ranky jéga, veikianti valdymo rata, nevirdys 250N
(25 kg). Valdymo ratai turi biiti lygis ir tokio skersmens, kad vienas Zmogus galéty valdyti sklende.

Jeigu sklendés ir uzdoriai turi elektring ar pneumating pavara, pric% pristatyma j vieta jie turi buti i anksto
surinkti ir patikrinti. SklendZiy atstumas tarp flansy turi bati pagal LST EN 558. SklendZiy, voztuvy flandai turi
biiti pagal LST EN 1092 reikalavimus.

Naudojamy fasoniniy daliy, sklendZiy (visy) korpuso detalés 1§ vidaus ir i¥ iSorés privalo bati padengtos
korozijai atsparia milteline epoksidine danga (pagal DIN30677-T2 ir atitinka RAL-GZ662 arba jam
ekvivalentiskus reikalavimus), kurios storis ne plonesnis nei 250 mikrony.

Peteliskines sklendes

Visos peteliskinés sklendés turi biti pilno praeinamumo. I§ iorés sklendés turi bati padengtos epoksidine
danga (dangos storis ne maziau 250 um): vidinis padengimas EPDM guma; Sklend#iy srauto pralaidumas turi biti
numatytas abiem kryptimis,

Pcteli8kinés sklendés turi atitikti standarto LST EN 593 arba ekvivalentiiko jam reikalavimus. Korpusas -
ketinis. SklendZiy aSelés ir rankenélés, jungiamieji vartai, centruojanti adis, sandarinimo iedai ir kitos vidinés
dalys turi biiti i§ neriidijancio plicno, kurio kokybé ne prastesné kaip EN 1.4301, PeteliSkinés sklendés turi biiti su
rankiniais smagradiais arba pavaromis, kurias bty galima uzfiksuoti keliose lengvai nustatomose padétyse.
PeteliSkiniy sklendZiy slégio klasé turi biiti kaip vamzdyno slégio klasé. Tarpiné — EPDM. Tarping turi buti galima
pakeisti.

PeteliSkiniy sklendZiy jungiamas gali buti flan¥inis arba tarpflanginis. Peteli¥kinés sklendes montuojamos
ant geriamojo vandens arba oro vamzdyno.

Kiekvienas sklendés diskas nuo pilnai atviros iki pilnai uZdaros padéties turi pasisukti 90 laipsniy kampu.
Kai diskas yra uzdaroje padétyje, plok$tuma, praeinanti per sklendés koto asj ir sandarinimo paviriius, turi bati
statmena vamzdZio a$iai.

Pavaros mechanizmas turi biti pritvirtintas prie sklendés korpuso ir atitikti DIN standartus. Kiekvienas
pavaros mechanizmas turi biiti nuimamas apZitrai ir remontui.

Kickvienai sklendei turi biti jrengtas rankinio pasukimo ratas, o didesnio negu 300 mm skersmens sklendéms
— ir pavaros reduktorius. SklendZiy korpusai ir flangai turi bati i§ ketaus DIN 1691 arba kalaus ketaus.

Ant valdymo jrangos (rankinio pasukimo rato atba bet kokios automatinés pavaros) turi biiti standartiné disko
padéties indikacijos rodyklé. Jeigu sklende valdoma rankiniu svertu, sverto padétis turi atitikti disko padét;.

Rutulinés sklendés
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Rutulinés sklendés turi bati dviejy krypéiy tipo, lengvam atidarymui/uzdarymui jose turi biti jrengtos
rankenélés.

Atbuliniai voZtuvai

*Atbuliniai voZtuvai turi atitikti EN, DIN ar ekvivalenti¥ky standarty reikalavimus ir biti skirti 10 bar
nominaliam slégiui. Turi buti naudojami itin maZo pasipriesinimo voZtuvai.

Naudojamy atbuliniy voZtuvy korpuso detalés i§ vidaus ir i§ iSorés privalo biti padengtos korozijai atsparia
milteline epoksidine danga (pagal DIN30677-T2 ir atitinka RAL-GZ662 arba jam ekvivalentiskus reikalavimus),
kurios storis ne plonesnis nei 250 mikrony.

Nuorinimo voZtuvai

Visuose aukCiausiuose vamzdyno ta$kuose turi biti jrengiami nuorinimo voXtuvai, per kuriuos pripildant
vamzdyng yra iSleidZiamas oras bei ieina oras/dujos, kurios gali susirinkti jprastos eksploatacijos metu. Pagal
porcikj turi biti jrengiami voZtuvai su maZa anga, didele anga arba sudvejinti nuorinimo voztuvai. Slégis turi
atitikti didZiausiajj magistralés bandomajj slégj.

Manometrai

Manometrai j objekta turi biti tiekiami pilnai sukomplektuoti. Manometro parodymy skalés diametras turi
biiti ne maZiau 100 mm. Darbinis diapazonas turi buti ne daugiau, kaip 1,5 karto didesnis u2 didZiausig darbinj
sistemos slégj.

Kiekvienas manometras j sistemg turi biiti montuojamas per uZdaromajg armatiira (ventilj).
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UAB ,,INFES TECH*
Vilniaus m. sav. Vilniaus m, Verkiy g. 34A-2, tel. 85 2111431, registro Lvarkytojas Valstybinés jmonés Registry centro Vilniaus filialas,
jmonés kodas 304451562, PVM kodas LT 100010700618

UAB ,,Radvilifkio vanduo*
PASIULYMO RASTAS I dalis

Pirkimo pavadinimas: SEDUVOS VANDENVIETES REZERVUARO

JRENGIMO DARBAI
1. PATEIKE
r Konkurso dalyvio pavadinimas Dalyvio adresas
Konkurso dalyvis / .
jungtinés veiklos [UAB “Infes Tech” Verkiy g, 34B, LT-
pagrindinis partneris 08221Vilnius
Partneris 1*

* Turi biiti tick cilugiy, kick yra jungtinés veiklos partneriy. Subrangovai nelaikomi partneriais.

Pavadinimas Adresas Darby dalis (%)

Subrangovas 1**

** Turi biiti tiek eilutiy, kiek yra subrangovy.

2. ASMUO ATSAKINGAS UZ PASITLYMA

Vardas, pavardé  [Projekty vadovas s
Adresas Verkiy g. 34B, LT-08221Vilnius
[Telefonas -
Faksas -

El. pastas o

Mes sialome §ias paslaugas:

Bendra pasiiillymo kaina be PVM - 537900,00 Eur (penki Simtai trisdefimt septyni
tikstanfiai devyni Simtai eury 00 ct).
Bendra pasitilymo kaina su PVM - 650859,00 Eur (Sefi Simtai penkiasdegimt tikstan&iy

aStuoni §imtai penkiasdefimt devyni eurai 00 ct).

| #ig sumg jeina visos islaidos ir visi mokes¢iai, taip pat PVM, kuris sudaro - 112959,00 Eur
(Bimtas dvylika tiikstantiy devyni $imtai penkiasde§imt devyni curai 00 ct).
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Tach

UAB ,,INFES TECH“

Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Verkiy g. 34A-2, tel. 85 2111431, regisiso tvarkytojas Valstybinés jmonés Registry centro Vilniaus filialas,
jmonés kodas 304451562, PVM kodas LT100010700618

Kaina,
o Darby pavadinimas Vnt Eur be VM2 Kaina,
Nr. proc. Eur su PVM
PVYM
I 2 3 3 4 5
SEDUVOS VANDENVIETES
0
' | REZERVUARO JRENGIMO DARBAT | / S37900,00 | 112959,00 | 650859,00

konfidenciali)

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Pasitilyme pateikta Informacija konfidenciall/nekonfldenciali (jradyti kokia konkregiai informacija yra

Kartu su pasitlymu pateikiami fie dokumentai:

Eil.

Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumento puslapiy skai¢ius

2. Jgaliojimas AJ

3. EBVPD

19

4.Deklaracija

5.1 Alaburdos sutikimas

6. Darby Ziniarastis PDF

RN | b N]—

6.1. Darby Ziniarastis Exel

s | ot | ot |

Projekty vadovas il

(Tickéjo arba jo jgalioto asmens

pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavard¢)

( Gi-C ERTZ)

CKLT-0104 ACET

156 9051 2015
150 19001 2041



rendtasie vietuin oir
SIShRE e ERR Biesu pirkdmy

I dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkandiaja
organizacija ar perkantijj subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

5204596

Perkanciosios organizacijos / Perkanéiojo subjekto tapatybée
Oficialus pavadinimas:

UAB "Radviliskio vanduo"

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedira

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

SEDUVOS VANDENVIETES REZERVUARO |RENGIMO DARBAI

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanéiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Infes Tech"

Gatveé ir namo numeris:

Verkiy g. 34A-2



Pasto kodas:

LT-08221

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:
Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysiams:
‘ TS

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT100010700618

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinj
numeri (Lietuvoje - ijmonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliyjy socialiné jmoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiu
(nejgaliyjy socialiniy imoniy) uZimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas | oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy saraga arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,,ne”

OTaip

@®Ne



- Be to, uZpildykite trikstamga informacijq IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokeséiy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanéiajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudejantis prieiga prie bet kurios i
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu bidu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediiroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasiilyma teikia Gkio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartj

OTaip

@®Ne

Jei pirkimas padalintas | dalis, nuoroda { pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasiradyti
pasitlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindziandiy
dokumenty, dél pasiGlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui $ios pirkimo proceddros tikslais, vardag
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardé



J

Gimimo data
Gimimo vieta
Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:
Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

E. pastas:

e ;

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

F

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

» (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkan¢ioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti tre¢iosioms $alims?

-4-



OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso ios
informacijos, Salia informacijos pagal 3j skirsnj, pateikite pagal gios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacija apie kiekviena susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

Ill dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pagalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jasy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar 3i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ai3kiai nustatytas paZalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privadiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkantiojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukdiavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiiiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz suk¢iavima, o nuosprendis priimtas
prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4, Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije

nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,

sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
-6-



su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie§ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibré#ta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis ia ivykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

oNe

AS. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieg ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos 2monémis formos (VP[ 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziaros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu u3 vaiky darbq arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pagalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeitianios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15,p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar 3i informacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pagalinimo
priezastys

B1. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokes¢iy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanéiosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo $alis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

@Taip

ONe

URL

www.vmi. [t

Kodas

Emitentas



B2. Socialinio draudimo imokuy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeide savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkané¢iosios
organizacijos ar perkantiojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar $i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

@Taip

ONe

URL

www.,sodra.lt

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p:)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, paZeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C2. Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, paZeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,



atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C4. Bankrotas ar restruktirizavimas VPl 46 str. 6 d. 2 pP.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iskelta restruktirizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybeés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C5. Nemokumas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procediira (inicijuotos ar pradeétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas
OTaip
ONe

valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

C6. Susitarimas su kreditoriais VP| 46 str. 6 d. 2 p.
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarimg su kreditoriais?

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

OTaip

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstanc¢ioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasios nacionaliniuose istatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos procediros?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonomineés veiklos vykdytojo turta administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo verslo veikia yra sustabdyta arba apribota?

Jusy atsakymas

-11-



OTaip
@®Ne

Ar i informacija ES valstybeés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d.1p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VPl 46 str. 4 d. 7 P., VP 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradetiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj paZeidima, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybes ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas jr supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali biiti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés akty reikalavimy. I$samiau: h_t_tp_g_:[(vgt.Irv.lt[ltznauiienos-al_
ﬁ_n__ansinj_u_-a_te_l_s_k_a._itu-nep.a_te-t_i_k_i_ma:s.-.g_a_!i-!gpti-.kl_iutim..i-_dg__l_w_a_ut_i-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesctiy administravimo istatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant
5i tiekéjo pagalinimo i$ pirkimo procediros Pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo istatymo 401 straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo istatymo 401! straipsnio
1 dalyje nurodyty pazZeidimy padarymo dienos, taciay visais atvejais ie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

¢) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos istatyme ar panagaus pobudzio kitos valstybeés teisés
akte, paZeidima ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
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d) yra padares bet kokj kitg rimta profesinj paZeidima, henurodyta auks¢iau, nuo
kurio padarymo dienos praejo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu del
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

l. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinij pazeldima, kai u? finansinas
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovul paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta i sankcija, isiteisé]imo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracinj hurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors vienga i§ zemiau nurodyty
rimty profesiniy paZeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibresta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos paZeidimas, kai nug ekonomines veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momentg pragjo maziau kaip vieni metai;

b} konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugaos, intelektines nuosavybes
apsaugos pazeidimas, u? kurj ekanomines veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonomine sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykde administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praejo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudiamus susitarimus, tvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobudZio kitos valstybes teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos istatyme ar kitos valstybés teises akte hustatytg ekonomine sankcijg [siteiséjimo
dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonomines veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieziliras
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonamineés veiklos vykdytojui ar
il kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kalty dé| tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos imoniy bankroto istatyme ar panagaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praejo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

@®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo pProcediroje (VP| 46 str.
4d.2p.)
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Ar ekonomineés veiklos vykdytojas 3ino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylanéius deé| jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
Procediira (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonomineés veikios vykdytojas arba sy juo susijusi jmone konsultavo
perkancigja organizacijq ar perkantijj subjekty arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedirg?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C14, Sutarties nutraukimas ankséiay laiko, Zala ar kitos panasios
sankcijos (VP| 46 str, 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesne viesoji
sutartis, ankstesne Sutartis su perkanciuoju Subjektu arba ankstesne koncesijos

nepatikimy tiekéjy sgrasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,

negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su &ia procedira

atitiktj atrankos kriterijams;

b) siépe tokig informacija;

C) delsé pateikti patvirtinamuosjus dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,
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sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, deél kurios
per pirkimo procedara igyty nepagrista Pranasuma, arba ty¢ia teikti klaidinan¢ios
informacijos, kuri gali turéti esminés itakos sprendimams gé| pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
ISimtinai nacionaliniaj pasalinimo Pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. Isimtinai nacionalinis pasalinimo Pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kurig asmuo, kuris yra jo

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstamga bankrotga,
O nuosprendis priimtas prie ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aigkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

0 nuosprendis priimtas prieg ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aigkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
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valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

D2. I$imtinai nacionalinis pasalinimo Pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP| 46 str, 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniyi
dalyvauti vie$uosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar $i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

C. Techniniai ir profesiniai Pajégumai
Direktyvos 2014/24/Es 58 straipsnio 4 dalyje nustatyti gie atrankos
kriterijai

Darby pirkimo sutarciy atveju: nurodyto tipo darby atlikimas

Tik viedojo darby pirkimo sutarciy atveju: per ataskaitinj laikotarpj ekonomines
veiklos vykdytojas atliko Siuos nurodyto tipo darbus. Perkanciosios organizacijos
gali reikalauti nurodyti pastaryjy penkeriy mety patirt] ir leisti jtraukti senesne
patirtj.

Aprasymas
,,\ . AN It LYy s.L

r 3/d
Suma

Pradzios data
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Pabaigos data
Gavéjai
Aprasymas

Suma
Pradzios data

Pabaigos data

Gavéjai

valdzZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Darby pirkimo sutarciy atveju: Specialistai arba techninés istaigos, susije
su darby atlikimy

Viesojo darby pirkimo sutarciy atveju ekonominés veiklos vykdytojas, siekdamas
atlikti darbg, gales kreiptis | iuos Specialistus arba technines istaigas:

Pateikite iSsamia informacija apie tai
Statybos darby vadovas M. Beniulis atestatas Nr.25853; Sec. statybos darby
vadovas |, Alaburda, atestatas Nr.26549; Projektavimo darby vadovas R. Dagelis;
atestatas Nr. 26409

valdzios institucijoms?
®Taip

ONe

URL

Www.ssva . Jt
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Kodas

Emitentas

Aplinkosaugos vadybos priemonés
Vykdydamas sutartj ekonomineés veiklos vykdytojas galés taikyti Sias
aplinkosaugos vadybos priemones:

Pateikite iSsamia informacija apie tai

OTaip
®Ne

Jusy atsakymas
®Taip
ONe

Ar Sj informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@®@Ne

Baigti

IV dalis, Baigiamieji pareigkimai
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad I1-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visigkaj suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
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nedelsdami patejkti nurodytus sertifikatus jr kity formy irodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkanéioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus

kad ekonomines veiklos vykdytojas pateij
adresg, is',duodanéiaja institucija ar istaigg, tikslias dokumentq nuorodas),

kuri perkanciajai organizacijai ar perkandiajam subjektui leidgia taj padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turj aktualius
susijusius dokumentus is ankstesniy (kity) pirkimo procediry.

Data, vieta ir, jei rejkia ar bdtina, paragas (-ai):

Data
07-11-2025
Vieta

Vilnius . 4
Parasas

Oﬂ{
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UAB ,INFES TECH“
Vilniaus m. say, Vilniaus m. Verkiy g. 34A-2, (cl. 85 2111431, registro tvarkytojas Valstybinés jmonés Registry centro Vilnjays filialas,
imonés kodas 304451 362, PVYM kodas LT1 00010700618

UAB , Radvili¥kio vanduo*
"_'—”—-———___.__

TIEKEJO DEKLARACIJA APIE TIEKEJA, JO SUBTIEKEJUS, UKIO SUBJEKTUS,
KURIY PAJEGUMAIS REMIAMASI
ATVIRAS (SUPAPRAS’I‘INTAS) KONKURSAS ~SEDUVOS VANDENVIETES
REZERVUARO JRENGIMO DARBAI“

2025-11-11

Vilnius
AS, projekny vadovas , —
l1ekéjo vadovo ar jo igalioto asmens pamcigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

deklaruoju, kad misy sidlomos paslaugos/prekés/darbai nekelia grésmes nacionaliniam saugumui kaip (ai
nurodyta Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanéiyjy subjekty jstatyme (toliau - Kemunalinio scktoriaus pirkimy istatymas) ir patvirtinu, kad néra
Komunalinio sektoriaug pirkimy jstatymo 58 str. 4! p, dalyje nurodyty aplinkybi!}isq!ygq. del kuriy miisy
pasiiilymas galéty biti atmestas, Taip pat Isipareigojame, perkanéiajam subjektui papradius, pateikti
dokumentus, jrodanéius Komunalinio  sektoriaus pirkimy jstatymo 58 str. 4' p. dalyje nurodyty
aplinkybiy/salygy nebuvimg,

Perkanéiajam subjektui paprafius, isipareigojame pateikd fioje deklaracijoje nurodyts

informacijy Patvirtinanéius (viena ar kelis) dokumentus:

Juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens sleigimo dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro
iSplésting iSrady su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacines sistemos i§ra¥g, asmens tapatybe
patvirtinantio dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijg, leidimo verstis atitinkama fikine veikly
patvirtinanéio dokumento (pavyzdZiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija,
paZymg apie deklaruotg Byvenamajg vielg arba atitinkamus valstybés narés ar trediosios falies dokumentus ar
kitus perkangiajai organizacijai priimtinus dokumentus, Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo
terminas, turi biiti i$duoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne ankséiau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kurig perkangiosios organizacijos praSymu tickéjas turi pateikii dokumentus.

Patvirtiname, kad:
®  misy silomy prekiy (iskaitant pakuotes) kilmé néra ar paslaugos néra teikiamos i VieSujy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje humatytame sgrasc nurodyty valstybiy ar teritorijy.

JEE=e e
Projekty vadovas
—_— - — ) —_—
(Tiekéjo arba Jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pivadinimas) /

*&j deklaracija privalo biiti pasirayta jmonés vadovo ar Jo igalioto asmens

(G-CERTZ)

GKETOMH-0C EC
2T
EERTEARET



UAB ,, Radvili§kio vanduo“

2025-11-07

SPECIALISTO SUTIKIMAS (DEKLARACIJA) DIRBTI

Dél SEDUVOS VANDENVIETES REZERVUARO [RENGIMO DARBAJ“
(toliau — Darbai). (Pirkimo Nr. 5204596)

AS, urda, Zemiau pasirases, deklaruoju, kad sutinku dalyvauyti sy konkurso
dalyviu UAB , Infes Tech aukstiau nurodyto konkurso procediiroje,

AS taip pat deklaruoju, kad pasililymo sékmes j
dirbti vykdant pirkimo sutartj

°tu, kuris yra numatytas pirkime t.y. sutinky dirbti
Pirkimo objekte.
/ /> ,)
Lo
. bvee --.-.,f‘.. Pz



